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TATO DOHODA bola uzavreta

MEDZI:

1)

(2)

National Development Fund I11., s. r. 0., so sidlom Grosslingova 44, 811 09 Bratislava, Slovenska
republika, ICO: 55 912 281, zapisany v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava 111, oddiel:
Sro, vlozka ¢. 174408/B (d’alej ako NDF I11. alebo Rucitel’); a

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a. s., Zeletavska 1525/1, 140 92 Praha 4 - Michle,
Ceska republika, IC: 649 48 242, zapisana v Obchodnom registri vedenom Mestskym sadom v Prahe
pod sp. Znackou B 3608, konajica prostrednictvom organizaénej zlozky UniCredit Bank Czech
Republic and Slovakia, a. s., pobotka zahrani¢nej banky, so sidlom Sancova 1/A, 813 33
Bratislava, Slovenska republika, ICO: 47 251 336, zapisana v Obchodnom registri Mestského studu
Bratislava III, oddiel: Po, vlozka ¢. 2310/B (d’alej ako Veritel’).

KEDZE:

(A)

(B)

(©)

(D)
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Zo zdrojov Programu (ako je definovany nizsie) alebo Planu obnovy (ako je definovany nizsie) a inych
d’alSich zdrojov financovania v sprave Slovak Investment Holding, a. s. boli alebo v budtcnosti mézu
byt vyclenené financné zdroje na ucely krytia zadvizkov Rucitel’a z tejto Dohody (d’alej len Finanéné
zdroje).

Poskytovatefom Statnej pomoci podla jednotlivich Schém §titnej pomoci Vv suvislosti s touto
Dohodou je Slovak Investment Holding, a. s., so sidlom Gréosslingova 44, 811 09, Bratislava, ICO: 47
759 097, zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava III, oddiel: Sa, vlozka ¢. 5949/B
(dalej ako SIH) alebo iny poskytovatel’ Statnej pomoci uvedeny v prislusnej Schéme $tatnej pomoci.

SIH vyhlésil Vyzvu pre finan¢né institucie na vyjadrenie zdujmu o zapojenie sa do implementécie
finan¢ného nastroja podla tejto Dohody (d’alej ako Vyzva), v ramci ktorej Veritel’ prejavil zaujem
0 uzavretie tejto Dohody na implementaciu tohto Finan¢ného nastroja. Veritel’ berie na vedomie, Ze
na zaklade Vyzvy moéze byt dohoda o portfoliovej zaruke uzavretd aj sinymi veritelmi
implementujucimi tento Finan¢ny nastroj S rovnakymi podmienkami.

Rucitel’ suhlasi, ze poskytne Veritel'ovi Zaruku (ako je definovana niz8ie) na pokrytie ¢asti iverového
rizika Veritel'a tykajuceho sa Krytych tiverov (ako su definované nizsie) za podmienok a v sulade
s ustanoveniami tejto Dohody.

DEFINICIE A VYKLAD
Definicie
V tejto Dohode, ak to kontext nevyzaduje inak, maja nasledujice vyrazy nasledujiaci vyznam:

Alokovany limit znamena, vo vzt'ahu k prislusnému Komponentu, celkovi sumu Finanénych zdrojov
vyhradenych pre tento Komponent Finan¢ného nastroja, ktora Rucitel’ oznami vo Vyzve, pricom je
Rucitel’ opravneny Alokovany limit Financného nastroja jednostranne zvysovat’ na zaklade oznamenia
veritel'om implementujucim tento Finan¢ny nastroj.

Aktualna vySka portfélia znamena, vo vztahu k prislusnému Portféliu, v akomkol'vek Case a za
podmienok uvedenych v ¢lanku 6.1 (Korekcia Aktualnej vysky portfolia) a ¢lanku 4.5 (Revolvingové
tvery) celkovi ¢&iastku istin Uverov, ktoré su poskytnuté v ramci Krytych averov (v pripade
Revolvingového tveru tato cCiastka predstavuje Vysku tverového limitu platného pre tento
Revolvingovy uver v danom case) tohto Portfolia pricom, pre odstranenie pochybnosti:



@) v dosledku predGasného splatenia alebo splatenia &erpanych ¢&iastok v ramci Uverov
zahrnutych do tohto Portfélia nedojde vo vztahu k tomuto Portfoliu k znizeniu Aktualnej
vysky portfolia; a

(b) ak je Uver Vyli¢enym tiverom, nebude brany do uvahy pri vypoéte Aktualnej vysky portfolia
odo (a vratane) dna, ku ktorému sa stal Vylucenym tiverom.

Cinnosti veritePa znamena &innosti sivisiace s poskytovanim Uverov, zahffiajice marketing a
komunikaciu voc¢i potencidlnym Prijimatel'om, poskytovanie informécii Prijimatelom suvisiacich s
Uverom, overovania Kritérii opravnenosti pred poskytnutim Uveru a pocas spravy prislusného
Portfolia, priradovanie interného hodnotenia (ratingu) Uverom, vykonavanie transakcii suvisiacich s
Uverom, spravu Portfolii na zéklade konzistentnej internej politiky, monitorovanie Portfolii,
podavanie Sprav Ruéitelovi, vymahanie pohl'adavok Veritela a Ruéitela v suvislosti s Uvermi,
dodrziavanie povinnosti evidencie vyplyvajucich zo Stitnej pomoci a plnenie inych povinnosti
vyplyvajtcich z tejto Dohody.

Dei korekcie ma vyznam uvedeny v ¢lanku 6.1 (Korekcia Aktualnej vysky portfolia).

Deii najneskorsieho ¢erpania znamena, vo vztahu k prislusSnému Komponentu, Deii najneskorsieho
Cerpania ako je definovany pre tento Komponent, pricom zaroven tento znamend posledny den,
dokedy musi Veritel’ pouzit’ Grant na Ciasto¢né splatenie istiny Krytého uveru.

Deni spravy znamena, vo vztahu k prislusnému kalendarnemu $tvrtroku, posledny Pracovny den
kalendarneho mesiaca, ktory nasleduje po tomto kalendarnom $tvrtroku.

Den ucinnosti tejto dohody znamena den nasledujici po dni, kedy bola tdito Dohoda prvy krat
zverejnend podla § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov (zédkon o slobode informadcii), v zneni neskorSich predpisov, v
centralnom registri zmluv a deil nasledujuci po dni ukoncenia ex-post kontroly vyberu finan¢nych
institdcii implementujucich tento Finanény nastroj na zaklade Vyzvy zo strany prislusného
VnutroStatneho organu, ak sa takato ex-post kontrola aplikuje. Rucitel' bezodkladne oznami
Veritel'ovi, kedy nastal Den ucinnosti tejto dohody.

Deii ii¢innosti zmluvy o tivere znamena, vo vztahu k prisluinej zmluve o Uvere:
(@) v pripade ak je v tejto zmluve o Uvere dei jej Gi¢innosti dohodnuty, tak deti, kedy této zmluva
o Uvere nadobudla u¢innost’ (pricom, pre odstranenie pochybnosti, stanovenie odkladacich

podmienok pre ¢erpanie Uveru sa nepovazuje za odloZenie u¢innosti zmluvy o Uvere); a

(b) v pripade ak nie je v tejto zmluve o Uvere deii jej u¢innosti dohodnuty, tak defi uzavretia tejto
zmluvy o Uvere.

Deii ukon€enia znamena skorsi z nasledujucich dni:
(@) den, ktory nasleduje 18 mesiacov po NajneskorSom dni splatnosti Gveru; a

(b) den, ku ktorému Rucitel’ nebude viac povinny vykonavat' d’alSie platby Veritel'ovi a ani
Rucitel’ nebude mat’ Ziadne naroky vo¢i Veritel'ovi na zaklade tejto Dohody.

Deii ukoncenia obdobia dostupnosti znamena, vo vzt'ahu k prislusnému Komponentu, posledny den
Obdobia dostupnosti, tak ako je definovany pre tento Komponent.

Deii ukon€enia vymahania znamend, vo vzt'ahu k prislusnému Krytému tveru, den, kedy Veritel
oznamil Rucitel'ovi, ze v stlade so svojou Uverovou a inkasnou politikou oznacil Veritel’ tento Kryty

uver za nevymozitelny vzhladom na to, Ze nie je rozumné v stvislosti s tymto Krytym uverom
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ocakavat’ prijatie akejkol'vek Vymozenej Ciastky (inej ako odplata za postipenie pohladavok z
prislusného Krytého tiveru Veritel'om tretej osobe).

Dein vylicenia ma vyznam uvedeny v odseku (b) ¢lanku 5.6 (Proces vylucenia).
Deii zatvorenia ma vyznam uvedeny v odseku (b) ¢lanku 5.7 (Pozastavenie a zatvorenie Portfolia).

Deii ziadosti o plnenie zo zaruky znamena Den spravy pricom poslednym Dniom Zziadosti o plnenie
zo zaruky bude Posledny den ziadosti o plnenie zo zaruky.

Deii Ziadosti o vyplatu grantu znamend Den spravy pricom poslednym Dniom ziadosti o vyplatu
grantu bude Posledny den ziadosti o vyplatu grantu.

Dizajn manual Planu obnovy znamena Dizajn manual Planu obnovy a odolnosti Slovenskej
republiky Vv aktudlnom zneni
(https://www.planobnovy.ski/site/assets/files/1234/vizual _identita_poo_1.pdf).

Dizajn manuidl Programu znamena Dizajn manudl Programu Slovensko v aktudlnom
zneni (https://eurofondy.gov.sk/wp-content/uploads/2023/01/Program-
Slovensko Dizajnmanual.pdf).

Dizajn manual SIH znamend Dizajn manual SIH v aktualnom zneni, ktory SIH poskytol Veritel'ovi.
Dohoda znamena tato dohodu (vratane jej priloh).

Dostupny alokovany limit znamena, vo vztahu k prislusnému Komponentu, Alokovany limit tohto
Komponentu znizeny o Pouzity alokovany limit tohto Komponentu.

Dotknuta ¢ast’ ma vyznam uvedeny v odseku (¢) ¢lanku 5.6 (Proces vylucenia).

Dotknuta zmluvna strana ma vyznam uvedeny v ¢lanku 20.1 (Pozastavenie zaviazkov).

Déverné informacie znamena vsetky informacie tykajuce sa Ruditel’a, Veritel'a, Prijimatel'ov alebo
Zaruky, ktoré su poskytnuté jednej Zmluvnej strane druhou Zmluvnou stranou alebo jej poradcami, a
to v akejkol'vek forme, priCcom zahtnaju akykol'vek dokument, elektronicky subor alebo akukol'vek
int formu zobrazenia alebo uchovania obsiahnutych informacii alebo ktora je ziskana alebo odvodena

z tychto informacii, avSak nezahfiia informacie:

@ ktoré su alebo sa stanu verejne znamymi inak ako porusenim c¢lanku 28 (Do6vernost
informacii) niektorou Zmluvnou stranou;

(b) tykajuce sa len Veritel'a, ktoré nim st oznacené ako nie doverné v Case poskytnutia;

(©) tykajuce sa len Veritela, ktoré st zname Rucitel'ovi pred diiom, v ktorom st mu poskytnuté
Veritel'om alebo jeho poradcami; a

(d) tykajuce sa len Veritel'a a ktoré Rucitel’ zakonne ziskal, a to inym spésobom ako zo zdroja,
ktory je prepojeny s Veritelom a ktoré neboli ziskané poruSenim ani inak nepodliehaju
akejkol'vek povinnosti mlcanlivosti, ktorej si je Rucitel’ vedomy.

EDA znamené Eurdpsky dvor auditorov.

Euroépsky dozorny tradnik pre ochranu udajov znamena nezavisly kontrolny orgéan zriadeny podl’a
Nariadenia o ochrane udajov.

Finan¢né zdroje ma vyznam uvedeny v odseku (A) preambuly.
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Finan¢ny nastroj znamena Zaru¢ny nastroj na podporu MSP a d’al$ich vybranych priorit v zmysle
tejto Dohody.

Fondy EU znamena fondy Eurdpskej inie pre programové obdobie 2021-2027, konkrétne Eurépsky
fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond plus, Kohézny fond, Fond spravodlivej
transformdacie, Eurdépsky nadmorny, rybolovny a akvakultirny fond, Fond pre azyl, migraciu
a integraciu, Fond pre vnutorna bezpecnost’, Fond pre integrované riadenie hranic - Nastroj finan¢nej
podpory na riadenie hranic a vizovu politiku.

Grant znamena, vo vztahu k prislusnému Prijimatelovi a Krytému uveru a v ramci prislusného
Komponentu, zaplatenie casti istiny Krytého tGveru zo strany Rucitela Veritelovi namiesto
Prijimatel’a.

Hotovostné krytie znamena peniazné prostriedky na Giéte Rugitel'a vedenom v Stitnej pokladnici,
ktoré st ur¢ené len na poskytnutie plnenia Rucitelom zo Zaruky za podmienok uvedenych v tejto
Dohode a na povolené treasury operacie.

Komisia znamena Eurdopsku komisiu.

Komponent znamena kazdy komponent tohto Finanéného nastroja podla tejto Dohody.

Kritéria opravnenosti znamend, vo vztahu k prislusnému Komponentu, VSeobecné kritéria a
Specifické kritéria pre tento Komponent, ktoré musi spliat’ prislusny Prijimatel’ a Uver, aby bol
spdsobily na zahrnutie do prislusného Portfélia v rdmci tohto Komponentu.

Kritéria opravnenosti prijimatel’a znamena, vo vztahu k prislusnému Komponentu, VSeobecné
kritéria a Specifické kritéria pre tento Komponent, ktoré musi splnat’ prislusny Prijimatel’, aby jeho
Uver bol spdsobily na zahrnutie do prislusného Portf6lia v ramci tohto Komponentu.

Kritéria opravnenosti iveru znamena, vo vztahu k prislusnému Komponentu, VSeobecné kritérid a
Specifické kritéria pre tento Komponent, ktoré musi spliiat’ prislusny Uver, aby bol sposobily na
zahrnutie do prislusného Portf6lia v ramci tohto Komponentu.

Kryty uver ma vyznam uvedeny v ¢lanku 3 (Zaruka).

Limit zaruky znamenavo vztahu k prislusnému Portféliu maximalnu suhrnnu Cistt Ciastku, ktort je
Rucitel’ povinny plnit’ zo Zaruky a vypocitanu, v danom case, ako nasobok:

(@) Aktualnej vySky portfolia (potvrdenej v poslednej Sprave dorucenej Rucitelovi pred
akymkol'vek takymto vypoctom);

(b) Vysky krytia;
(c) Pomeru ¢erpania; a
(d) 25%.

Maximalna splatnost’ iveru znamena, vo vzt'ahu k prislusnému Komponentu, maximalna splatnost’
Uveru zahrnutého do Portfolia pod tymto Komponentom (vratane akéhokol'vek obdobia odkladu
splacania alebo obdobia nesplacania) pocitana odo Dnia u¢innosti zmluvy o tvere.

Maximalna vy$ka Giveru znamena, vo vztahu k prislusnému Komponentu, maximalna vyska Uveru
zahrnutého do Portfélia pod tymto Komponentom.



MSP znamena mikro, maly alebo stredny podnik (MSP) v zmysle definicie MSP podl'a Odporicania
Komisie (ES) ¢. 2003/361/ES zo 6.5.2003 o definicii mikro, malych a strednych podnikov (U. v. ES
L 124, 20.5.2003, str. 36).

Najneskorsi den splatnosti iveru znamena skorsi z nasledovnych dni:

(@) najneskorsi defi, ku ktorému ma byt splatny Uver, ktory je zahrnuty do Portfolia, zo strany
prislusného Prijimatela v stlade so splatkovym kalendarom v zmluvnej dokumentacii
spravujucej tento Uver (vratane v dosledku akychkol'vek zmien podmienok tohto Uveru); a

(b) den, ku ktorému nastane Maximalna splatnost’ iveru po Dni ukonéenia obdobia dostupnosti.

Nariadenie de minimis znamena nariadenie Komisie (EU) 2023/2831 z 13. decembra 2023 o
uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie na pomoc de minimis,
v aktualnom zneni alebo nariadenie, ktoré nahradza Nariadenie de minimis.

Nariadenia o fondoch EU a pliane obnovy znamen4 akukol'vek legislativu tykajticu sa Fondov EU a
akékol'vek poziadavky v ramci Programu alebo Planu obnovy.

Nariadenie CPR znamena nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) 2021/1060 z 24. jina
2021, ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja,
Europskom socialnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde spravodlivej transformacie a Europskom
namornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpoctové pravidla pre uvedené fondy, ako aj pre
Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnlitorni bezpe¢nost’ a Nastroj finan¢nej podpory na
riadenie hranic a vizovu politiku, v aktualnom zneni.

Nariadenie 0 mechanizme znamena nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 z 12.
februara 2021, ktorym sa zriad'uje Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti, v aktualnom zneni.

Nariadenie o ochrane tidajov znamena nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z
27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spractivani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto
tidajov, ktorym sa zru$uje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) (U. v. L119,
4.5.2016, s. 1), v aktudlnom zneni.

Nedotknuta zmluvna strana ma vyznam uvedeny v ¢lanku 20.1 (Pozastavenie zavazkov).
Neopravneny uver znamena v danom ¢ase Uver, ktory bud”:

@) nie je opravnenym averom v danom &ase, teda vo vztahu k prislusnému Komponentu nespliia
Kritéria opravnenosti pre tento Komponent; alebo

(b) by nemal byt opravnenym tGverom v danom &ase, ak by sa podla &lanku 4.4 (Zahrnuté Uvery
povazované za opravnené) nepovazoval za Opravneny uver, teda vo vztahu k prislusnému
Komponentu by nesplnal Kritéria opravnenosti pre tento Komponent,

a to v pripade, Ze je overeny alebo vyhlaseny Ru¢itelom alebo Veritelom za neopravneny Uver v
sulade odsekom (a) ¢lanku 5.6 (Proces vylicenia).

Neopravneny vydavok znamena, vo vztahu k prislusnému Komponentu, takto oznaceny vydavok vo
Vseobecnych kritériach alebo Specifickych kritériach pre tento Komponent.

Neplnenie znamena Pripad neplnenia alebo akukol'vek udalost’ alebo okolnosti uvedené v ¢lanku 19
(Pripady neplnenia), ktoré by (uplynutim obdobia odkladu splacania, doru¢enim oznamenia, prijatim
akéhokol'vek rozhodnutia podla tejto Dohody alebo akoukol'vek kombinaciou z vysSie uvedenych)
predstavovali Pripad neplnenia.



Neplnenie tveru znamena v suvislosti s Uverom, Ze:

@) Veritel' kedykol'vek vyhodnoti (konajuc primerane v sulade s jeho Uverovou a inkasnou
politikou), Ze prislusny Prijimatel’ nie je schopny splnit’ si svoje pefiazné zavazky vyplyvajice
z daného Uveru (bez toho, aby Veritel’ uplatnil prislusné kroky, napr. vykon Zabezpecenia);
alebo

(b) prisluiny Prijimatel’ si nesplnil akykol'vek petiazny zavizok vyplyvajici z prislusného Uveru,
pricom tato situacia trvala najmenej 90 po sebe iducich kalendarnych dni.

Nepokryté ¢iastky ma vyznam uvedeny v ¢lanku 6.3 (Nepokryté Ciastky).
Nezaplatena ¢iastka ma vyznam uvedeny v ¢lanku 8 (Plnenie zo Zaruky).

Nezrovnalost’ znamena akékol'vek poruSenie uplatnitelného prava vyplyvajuce z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu, doésledkom coho je alebo by bolo poskodenie rozpoctu
Eurdpskej tnie tym, ze by doslo k zmenseniu, alebo strate vynosov plynucich z vlastnych zdrojov
vyberanych priamo v mene Eurdpskej unie alebo by bol zatazeny neopravnenym vydavkom.

NIKA znamena Narodnt implementacnt a koordina¢nt autoritu podl'a Zakona o POO.

Novy a zacdinajuci podnik znamena pre tcely Spravy alebo Zjednodusenej spravy Prijimatel’, ktory
v def predloZenia Ziadosti o Uver nema viac ako 3 roky od jeho vzniku (t.j. od zapisu do obchodného
registra alebo iného verejného registra, do ktorého je zapisany). Pre vyluicenie pochybnosti casové
obmedzenie sa vzt'ahuje na individudlneho Prijimatel’a (ziadatela o uver).

Novy uver ma vyznam uvedeny v ¢lanku 6.2 (Nahrada).

Obdiansky zakonnik znamena zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorSich
predpisov.

Obdobie dostupnosti znamena, vo vztahu k prislusnému Komponentu, takto ozna¢ené obdobie vo
Vseobecnych kritériach alebo Specifickych kritériach pre tento Komponent.

Obdobie trvania tiveru znamena, vo vztahu k Uveru, obdobie odo Diia u¢innosti zmluvy o tvere
zmluvy, na zaklade ktorej bol tento Uver poskytnuty do dna splatnosti tohto Uveru (poéitanej v
mesiacoch).

Obdobie zahrnutia nahrady znamena obdobie odo (a vratane) Dila korekcie (v suvislosti s korekciou
podla ¢lanku 6.1 (Korekcia Aktualnej vysky portfolia)) alebo dna, ku ktorému bola Zmluvna strana
informovana, ze Uver bude Vylu¢enym tverom (v stvislosti s korekciami podla &lanku 5.6 (Proces
vylicenia)) do (ale nie vratane) Dna ukoncenia obdobia dostupnosti.

Obchodny zakonnik znamena zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorSich
predpisov.

Odiiata ¢iastka ma vyznam uvedeny v ¢lanku 12 (Pravo na odiatie).

OLAF znamena Eurdpsky urad na boj proti podvodom, zalozeny v sulade s ustanoveniami nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 z 25. méaja 1999, tykajuceho sa vysetrovania
vykonavaného Eur6pskym uradom na boj proti podvodom (OLAF).

Opravnena osoba ma vyznam uvedeny v ¢lanku 16.2 (Opravnené osoby).

Opravnené tizemie znamena, vo vztahu k prislusnému Komponentu, takto oznac¢ené uzemie alebo
oblast’ pre ucely tohto Komponentu.



Opravneny vydavok znamend, vo vzt'ahu k prislusnému Komponentu, takto oznaceny vydavok vo
Vseobecnych kritériach alebo Specifickych kritériach pre tento Komponent.

Oznimenie o vylii¢eni znamend pisomné oznamenie v savislosti s vyli¢enim Uveru z prislu§ného
Portfolia, ktoré zasiela Rucitel’ Veritel'ovi v sulade s podmienkami tejto Dohody a vo forme (alebo v
podstatnom ohl'ade vo forme) Prilohy 6 (Oznamenie o vyluceni).

Oznamenie o zahrnuti znamena Stvrtro¢né pisomné oznamenie v suvislosti so zahrnutim Uveru do
prislusného Portfolia dorucené Veritel'om Rucitel'ovi vo forme (alebo v podstatnom ohl'ade vo forme)
Prilohy 5 (Oznamenie o zahrnuti).

Oznamenie o zmene kontaktnych udajov znamend pisomné oznadmenie jednej Zmluvnej strany
druhej Zmluvnej strane o0 zmene kontaktnych tudajov pre ucely tejto Dohody vo forme (alebo v
podstatnom ohl'ade vo forme) Prilohy 11 (Oznamenie o zmene kontaktnych tidajov).

Oznamenie 0 zmene u¢tov znamena pisomné oznamenie jednej Zmluvnej strany druhej Zmluvnej
strane 0 zmene bankovych uctov pre ucely tejto Dohody vo forme (alebo v podstatnom ohlade vo
forme) Prilohy 10 (Oznamenie 0 zmene uctov).

Plan obnovy znamena Plan obnovy a odolnosti (RRF (Recovery and Resilience Facility)) Slovenskej
republiky, vyhodnoteny Komisiou a schvaleny Eurdpskou radou na zaklade rozhodnutia zo dna 13.
jula 2021 o schvaleni postiidenia planu obnovy a odolnosti Slovenska, v aktudlnom zneni.

Plnenie zo zaruky ma vyznam uvedeny v ¢lanku 8 (Plnenie zo Zaruky).

Podmienky pre poskytnutie grantu znamena, vo vztahu K prislusnému Komponentu, podmienky,
ktoré musia byt’ splnené na vyplatu Grantu v prospech Prijimatel’'a v ramci tohto Komponentu.

Podstatny nepriaznivy vplyv znamena podstatny nepriaznivy vplyv na alebo podstatnii nepriazniva
zmenu v/vo:

@) finan¢nej situacii, aktivach, vyhliadkach, alebo majetku Zmluvnej strany;

(b) schopnosti Zmluvnej strany plnit’ alebo dodrziavat’” akékol'vek svoje zavizky podla tejto
Dohody; alebo

(c) platnosti, zakonnosti alebo vymoziteI'nosti tejto Dohody alebo prav a prostriedkov napravy
Rucitel’a podla tejto Dohody.

PohPadavky rucditel’a ma vyznam uvedeny v clanku 14 (Veritel’ ako spolo¢ny a nerozdielny veritel’
pohladavok Rucitel’a).

Pomer Cerpania znamena pomer v akomkol'vek Case, ktory je vyjadreny v percentdch a rovna sa
podielu:

€)] sudétu:

0] vo vztahu ku Krytym tverom, ktoré st zahrnuté do daného Portfolia a ktoré su
Revolvingovymi uvermi, Ciastky rovnajucej sa sthrnu Ciastok istin nacerpanych
Prijimatel'mi v ramci tychto Revolvingovych tverov v danom c¢ase do maximalne;j
vySky rovnajucej sa Vyske uverového limitu platného pre Revolvingové tivery, ktoré
su Krytymi Givermi zahrnutymi do tohto Portfdlia; a
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(i) vo vzt'ahu ku Krytym uverom, ktoré su zahrnuté do daného Portfolia a ktoré nie st
Revolvingovymi tvermi, stctu akychkol'vek Ciastok istin nacerpanych Prijimatel'mi
v ramci Krytych uverov v danom case; a

(b) Aktualnej vysky portfolia daného Portfolia v danom cCase.

Portfélio znamené, vo vztahu k prislusnému Komponentu, portfolio pozostidvajuce zo vSetkych
Uverov, ktoré s kryté Zarukou pod tymto Komponentom.

Posledny den Ziadosti o plnenie zo zaruky znamena def, ktory nasleduje 12 mesiacov po
NajneskorSom dni splatnosti tiveru.

Posledny den ziadosti o vyplatu grantu znamena Den spravy, ktory predchadza Dnu najneskorsieho
cerpania.

Pouzity alokovany limit znamen4, vo vztahu k prisluSnému Komponentu, ¢ast’ Alokovaného limitu
tohto Komponentu vyhradeného na Uvery zahrnuté do Portfolia a na poskytnutie Grantu Prijimatel'om
v ramci tohto Finan¢ného nastroja.

Povoleny dodatok uveru znamena akykol'vek dodatok alebo inli zmenu (vratane novacie), ktory
predlzuje/skracuje splatnost alebo navySuje/znizuje vy$ku Uveru, pripadne predstavuje int
modifikaciu podmienok Uveru a ktory je uskutoéneny v stilade s Uverovou a inkasnou politikou, a za
dodrzania ostatnych podmienok tejto Dohody pre Uver, pri¢om v pripade prediZenia splatnosti Uveru
musi platit, e celkova doba splatnosti z dovodu takychto dodatkov pre prislusny Uver nepresiahne
Maximalnu splatnost’ Giveru, V pripade navysenia vysky Uveru musi platit, Ze celkové vyska z dovodu
takychto dodatkov pre prislusny Uver nepresiahne Maximalnu vysku Gveru apo Dni ukonéenia
obdobia dostupnosti nie je mozné predizit’ splatnost’ ani navysit’ vyiku Uveru. Povolenym dodatkom
je aj dodatok v ramci schval'ovania restrukturalizacného planu, aj ked’ dojde k prekroceniu Maximalne;j
splatnosti tiveru.

Pracovny den znamena den (okrem soboty a nedele), v ktory su otvorené banky na vSeobecné
obchodovanie v Slovenskej republike.

Pred¢asny den ukoncenia ma vyznam uvedeny v ¢lanku 20.2 (Predc¢asné ukoncenie).

Prijatel’né rizikové kategorie znamena vnitorné ratingové kategorie Prijimatel'ov Veritel'a, ktorym
Veritel moéze poskytnut’ Uver v sulade s jeho Uverovou a inkasnou politikou, okrem Prijimatel'ov
zodpovedajliicim najnizsej (default) ratingovej kategoérii Veritela.

Prijimatel’ znamena osobu, ktora sa je Specifikovana ako prijimatel’ vo VSeobecnych kritériach alebo
Specifickych kritériach pre prislusny Komponent a uzatvara zmluvu o Uvere s Veritelom.

Pripad neplnenia znamena akukol'vek udalost’ alebo okolnost” tykajiicu sa Veritel'a alebo Rucitel’a
uvedenu v ¢lanku 19 (Pripady neplnenia).

Prislu$né strany znamena Rucitela, SIH, EDA, Komisiu alebo zastupcov Komisie (vratane OLAF),
vsetky ostatné institlcie alebo organy Eurdpskej tnie, ktoré st opravnené overit’ pouzitie Fondov EU
a Planu obnovy a VnutroStatne organy.

Program znamena Program Slovensko (https://eurofondy.gov.sk/program-slovensko).
Regresny narok ma vyznam uvedeny v ¢lanku 13 (Vymozené Ciastky).

Relevantny dodatok znamena Povoleny dodatok k zmluve o Uvere, ktorym dochidza k navyseniu
poskytnutej Statnej pomoci v dosledku zvysenia sumy Uveru alebo predizenia splatnosti Uveru.
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Re§trukturalizicia diveru znamend, v suvislosti s Uverom, Ze Veritel konajiici primeranym
sposobom a v sulade s jeho Uverovou a inkasnou politikou, suhlasi (priom tato dohoda musi byt
uzatvorend v pisomnej forme s prislusnym Prijimatelom) s redtrukturalizaciou Uveru (&i uz
neformalnou alebo formalnou prostrednictvom reStrukturalizacného konania alebo verejnej
preventivnej restrukturalizicie alebo neverejnej preventivnej reStrukturalizacie) tak, ze Ciastka istiny
alebo inych penaznych zaviazkov, ktoré ma splnit’ prislusny Prijimatel’, je znizena za u¢elom zlepSenia
vyméhatel'nosti narokov vyplyvajtcich z prislugného Uveru.

Revolvingovy tiver znamena Uver vo forme Giverového néstroja (pre odstranenie pochybnosti, vratane
kontokorentnej tverovej linky) (s vynimkou akéhokol'vek tverového nastroja poskytnutého vo forme
vyuzitia tverového limitu prostrednictvom limitu kreditnej karty alebo limitu na kiipu pohl'adavok, ¢i
uz na baze regresu alebo bez regresu), na zaklade ktoré¢ho je Prijimatel’ opravneny cerpat’ na
revolvingovej baze financovanie, ktoré mu poskytol Veritel' (vratane prostrednictvom vyrovnania
zavizkov vyplyvajucich z akreditivov) ako uverova linku pocCas stanoveného obdobia,
prostrednictvom jedného alebo viacerych opakovanych Cerpani a splatok az do Vysky uverového
limitu.

Rozpis Ziadosti o plnenie zo zaruky znamena rozpis vo forme jej Prilohy 7A, ktory podrobne uvadza
Kryty tver v suvislosti so Stratou, ktora vznikla a uvadza podrobnosti o vypocte danej Straty.

Sadzba uroku z omeSkania znamena platni sadzbu uroku z omesSkania stanovenil pravnymi
predpismi Slovenskej republiky.

Schéma $tatnej pomoci znamena kazdu prislusnu schému §tatnej pomoci a pomoci de minimis pre
tento Financny ndstroj, ktori oznami Rucitel' Veritel'ovi, v aktudlnom zneni, ku ditu uzavretia tejto
Dohody - Schéma minimalnej pomoci (Finan¢né nastroje) (DM - 46/2024).

SIH ma vyznam uvedeny v odseku (B) preambuly.

Sprava znamena $tvrtroént spravu, ktord ma Veritel' predkladat’ Ruéitel'ovi vo forme (alebo v
podstatnom ohl'ade vo forme) Prilohy 3 (Sprava) alebo inej forme, ktorti oznami Rucitel’ Veritel'ovi
v primeranom predstihu.

Strata znamena v akomkol'vek ¢ase:

@) akukol'vek splatni a nezaplatent &iastku istiny a uroku Uveru (okrem (i) Groku z omeskania,
kapitalizovaného uroku, poplatkov a akychkol'vek inych nakladov a vydavkov, (ii) v pripade
Revolvingovych uverov, akejkol'vek c¢asti istiny presahujucej Vysku uverového limitu
a ¢iastok uroku naakumulovanych z tejto ¢asti istiny a (iii) ¢iastok Groku naakumulovanych
po uplynuti 90 dni) v danom ¢ase (alebo v pripade Krytého uveru, pri ktorom nastalo
Neplnenie averu, ktoré by boli splatné ak by tento Uver bol v danom &ase vyhlaseny za
predcasne splatny za predpokladu, ze v danom ¢€ase nastal pripad neplnenia) po tom ako bud”:

() nastalo Neplnenie uveru; alebo
(i) doslo k Vyhlaseniu predcasnej splatnosti tiveru,
a za predpokladu, ze ak prislusny Kryty Gver nebol vyhlaseny za pred¢asne splatny v obdobi
90 dni po prislusnom Neplneni uveru, akykol'vek urok, ktory vznikne v stvislosti s tymto
Krytym uverom po tomto dni, nebude brany do uvahy na ucely tohto odseku (a); a

(b) akékol'vek zniZenie nesplatenej istiny alebo uroku Uveru (okrem akéhokol'vek uroku

z omeskania, kapitalizovaného uroku, poplatkov a akychkol'vek inych nakladov a vydavkov)
z dovodu Restrukturalizacie Gveru.
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Specifické kritéria znamend, vo vztahu k prislusnému Komponentu, podmienky a kritéria
vztahujice sa na tento Komponent auvedené v prislusnej Casti Prilohy 2 (Specifické kritérid)
a d’alSich suvisiacich Prilohdch, pricom plati, ze Rucitel mdze tieto podmienky a kritéria menit’
oznamenim zverejnenym rovnakym sposobom ako Vyzva, ako aj doru¢enym Veritelovi, tak aby
zodpovedali vSetkym relevantnym pravnym predpisom, za podmienky zachovania otvorenosti a
transparentnosti.

Statna pomoc znameni pomoc poskytnuti ktorymkolvek &lenskym §titom Eurdpskej tnie alebo
prostrednictvom takého Statu, ako je uvedené v clanku 107 a 108 Zmluvy o EU. Pre vylucenie
pochybnosti pre Gcely tejto Dohody sa pod §tatnou pomocou rozumie aj pomoc de minimis.

Upravena ¢ast’ ma vyznam uvedeny v ¢lanku 6.2 (Nahrada).

Uver znamena Gver pre Prijimatel’a, vo vztahu ku ktorému bola medzi prislusnym Prijimatel'om a
Veritelom uzavretd zmluva o tGvere v zmysle tejto Dohody aktory vo vztahu k prislusnému
Komponentu splia Kritéria opravnenosti pre tento Komponent.

Uverovi a inkasna politika znamend subor internych predpisov Veritel'a v aktualnom zneni, ktoré
obsahuji metodiku identifikacie Prijimatelov, hodnotenia Prijimatel'ov a vymahania pohladavok
Veritel'a voci Prijimatel’om.

Velky podnik znamena podnik, ktory nespliia aspoii jednu z podmienok definicie MSP.

Vnutro§tatne organy znamena vSetky kompetentné organy Slovenskej republiky v rozsahu ich
kompetencie (a ich riadne opravneni zastupcovia) vratane organu auditu podl'a § 12 Zakona o fondoch
EU (Ministerstva financii Slovenskej republiky), organu zabezpelujuceho ochranu finanénych
zdujmov Eurépskej tnie podla § 8 Zakona o fondoch EU (Urad vlady Slovenskej republiky) a § 7
Zakona o POO (Urad vlady Slovenskej republiky), platobného organu podl'a § 6 Zakona o fondoch
EU (Ministerstva financii Slovenskej republiky), riadiaceho orgénu podl'a § 10 Zakona o fondoch EU
(Ministerstvo  investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky),
sprostredkovatel’ského organu podla § 11 Zakona o fondoch EU, vykonavatela podl'a § 5 Zakona
0 POO, sprostredkovatel'a podla § 6 Zakona o POO, NIKA, Uradu vladneho auditu a Najvyssieho
kontrolného uradu.

Vieobecné kritéria znamena podmienky a kritéria vztahujuce sa na vietkych Prijimatel'ov, Uvery a
Komponenty ako st uvedené v Prilohe 1 (VSeobecné kritéria), priCom plati, Zze Rucitel moze tieto
podmienky a kritéria jednostranne menit’ oznamenim zverejnenym rovnakym spésobom ako Vyzva,
ako aj dorucenym Veritel'ovi, tak aby zodpovedali vsetkym relevantnym pravnym predpisom, za
podmienky zachovania otvorenosti a transparentnosti.

Vieobecné nariadenie o skupinovych vynimkach znamena nariadenie Komisie (EU) &. 651/2014
zo 17. jina 2014 o vyhlédseni urcitych kategorii pomoci za zlucitené s vnutornym trhom podla
¢lankov 107 a 108 zmluvy, v aktudlnom zneni alebo iné nariadenie Europskej tnie, ktoré toto
nariadenie v buducnosti nahradi.

Vyhlasenie pred¢asnej splatnosti ma vyznam uvedeny v odseku (d)(i) ¢lanku 5.6 (Proces vylucenia).

Vyhlasenie pred¢asnej splatnosti iiveru znamena v stvislosti s prislusnym Uverom vznik pripadu
neplnenia (akokol'vek definovaného v prislusnej zmluve o Uvere) v stivislosti s tymto Uverom, ktory
opraviuje Veritel'a vyhlasit’ predCasnti splatnost’ akychkol'vek Ciastok, ktoré st mu dlzné a Veritel si
uplatnil toto pravo na vyhldsenie predCasnej splatnosti (alebo nemoéze uplatnit’ tieto prava na
vyhlasenie predcasne;j splatnosti vyluéne v dosledku kogentnych ustanoveni pravnych predpisov, ktoré
brania uplatneniu tohto prava alebo ho pozastavuji).
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Vyhlasenie pred¢asnej splatnosti z dovodu nezrovnalosti ma vyznam uvedeny v odseku (d)(ii)
¢lanku 5.6 (Proces vylucenia).

Vylaéeny tiver znamena akykol'vek Uver vyliageny z niektorého Portfolia podla ¢lanku 5.6 (Proces
vylacenia).

VymoZena ¢iastka znamena kazdu ciastku po odpocitani nakladov na vymahanie (ak existuji)
(vratane odplaty za postipenie pohl'adavok z prislusného Krytého uveru Veritel'om tretej osobe), ktora
prijme alebo ziska Veritel’ v siivislosti so Stratou, PInenim zo zaruky alebo Grantom.

Vyska krytia znamena 80% z vysky Strat.

Vyska uverového limitu znamena vo vztahu k prislusnému Revolvingovému tiveru, maximalnu
¢iastku istiny, ktoru sa Veritel' zaviazal umoznit’ Cerpat’ Prijimatel'ovi z tohto Revolvingového uveru
bez zohl'adnenia akejkol'vek splatky tohto Revolvingového tveru zo strany Prijimatela.

Vyzva ma vyznam uvedeny v odseku (C) preambuly.

VyZadovana zabezpeka znamena Zabezpelenie, ktoré Veritel’ vyZzaduje pri uvere obdobnom ako
Uver v sulade Uverovou a inkasnou politikou Veritela.

Zabezpecenie znamena zalozné pravo, zadrzné pravo, zabezpecovaci prevod prav a zabezpeCovacie
postuipenie pohl'adavky alebo iny instittt, ktory zabezpecuje akykol'vek zaviazok akejkol'vek osoby
alebo akukol'vek in dohodu alebo dojednanie s podobnym tc¢inkom.

Zabezpeka znamena:
@) akékol'vek Zabezpecenie; a
(b) akékol'vek rucenie tretej strany.

Zabezpeka tveru ma vyznam uvedeny v clanku 14 (Veritel ako spolo¢ny a nerozdielny veritel
pohl'adavok Rucitel’a).

Zakon o AML znamend zakon €. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej
¢innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni
neskorsich predpisov.

Zakon o bankach znamena zakon ¢. 483/2001 Z. z. o bankach a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov, V zneni neskorsich predpisov.

Zikon o fondoch EU znamena zakon &. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurépskej tinie a o
zmene a doplneni niektorych zékonov, v zneni neskorsich predpisov.

v

Zakon o konkurze znamenda zakon ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorsich predpisov.

v

Zakon o0 POO znamena zdkon ¢. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o rozpoctovych pravidlach znamena zédkon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o RPVS znamena zakon ¢. 315/2016 Z. z. 0 registri partnerov verejného sektora a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorsich predpisov.
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1.2

(@)

Zakon o $Statnej pomoci znamena zakon ¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti
Statnej pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorsich
predpisov.

Zakon o uétovnictve znamena zakon ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve, v zneni neskorSich predpisov.
Zaruka znamena zaruku poskytnuta Ruéitelom podl'a ¢lanku 3 (Zaruka).

ZjednoduSena sprava znamena spravu, ktora ma Veritel’ na Ziadost' Rucitel'a predlozit’ Rucitel'ovi
vo forme (alebo v podstatnom ohl'ade vo forme) Prilohy 4 (Zjednodusena sprava) alebo inej forme,

ktoru oznami Rucitel’ Veritel'ovi v primeranom predstihu.

Zmluva o EU znamena Zmluva o Eurépskej unii a Zmluva o fungovani Eurdpskej tnie (U. v. C 83 z
30.3.2010).

Zmluvna strana znamena Rucitel’a alebo Veritel'a a Zmluvné strany znamena oboch z nich.

Ziadost’ o plnenie zo zaruky znamena ziadost’ o PInenie zo zaruky doruent Veritefom Ruéitelovi
v stlade s podmienkami tejto Dohody.

Ziadost' o poskytnutie grantu znamena ziadost o poskytnutie Grantu doru¢enii Prijimatelom
Veritel'ovi v sulade s podmienkami tejto Dohody (ktora moze byt aj zahrnutd v zmluve o Uvere
v akejkol'vek zrozumitel'nej forme), ktora okrem iného uvadza aj vysku Grantu.

Ziadost’ o vyplatu grantu znamena Ziadost o vyplatu Grantu dorudent Veritefom Ruéitelovi v
sulade s podmienkami tejto Dohody.

Vyklad
Pokial’ nie je uvedené inak, odkaz v tejto Dohode na:

(1 aktkol'vek Zmluvnu stranu sa bude vykladat’ tak, ze zahffia jej pravnych nastupcov,
povolenych nastupcov a povolenych nadobudatel'ov;

(i) aktiva zahfia sucasny a budici majetok, prijmy a prava akejkol'vek povahy (vratane
akéhokol'vek prava na prijatie takychto prijmov);

(ili)  tato Dohodu alebo akukol'vek dohodu alebo listinu je odkazom na tito Dohodu alebo int
dohodu alebo listinu v zneni neskorsich zmien a doplneni (akokol'vek podstatnych);

(iv) rucenie znamend akékolvek rucenie, zéaruku, akreditiv, odSkodnenie alebo podobni
zabezpeku voci strate alebo akykol'vek zavézok, priamy alebo nepriamy, skutocny alebo
podmieneny, kupit' alebo prevziat' akykol'vek dlh akejkol'vek osoby alebo investovat’ do
akejkol'vek osoby alebo jej poskytnat’ uver alebo kapit’ majetok akejkol'vek osoby, priCom
v kazdom pripade sa tento zaviazok prebera s cielom udrzat’ alebo pomoct’ schopnosti tejto
osoby splatit’ jej dlh;

(V) odSkodnenie znamena aj sI'ub odSkodnenia podla § 725 a nasl. Obchodného zakonnika;

(vi) odkaz na mesiac je odkazom na kalendarny mesiac;

(vii)  odkaz na tyZzden je odkazom na kalendarny tyzden, zacinajuci v pondelok kazdy tyzden;
(viii)  dlh zahfna akykol'vek zavizok (¢i uz vzniknuty vo forme istiny alebo rucenia) za zaplatenie

alebo splatenie penaznych prostriedkov, ¢i uz stfasny alebo buduci, skutoény alebo
podmieneny;
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(b)

(©)

(d)

(€)

()

(9)
1.3

(ix)  osobu zahrna akéhokol'vek jednotlivca, firmu, spolo¢nost’, korporaciu, vladu, stat alebo Statnu
agentlru alebo akékol'vek zdruZenie, trust, spolo¢ny podnik, konzorcium alebo partnerstvo
(¢iuz maji samostatnu pravnu subjektivitu alebo nie) alebo dve alebo viac z vyssie uvedenych
moznosti alebo akykol'vek iny subjekt alebo organ;

x) poskytnutie grantu znamena, ze Grant bol priznany ako opravneny na jeho vyplatenie;

(xi) poskytnutie @iveru znamend, ze k Uveru bola podpisana zmluva o Uvere, hoci Uver este
nemusel byt’ aj Cerpany;

(xii)  nariadenie zahina akékol'vek nariadenie, pravidlo, oficialnu smernicu, ziadost' alebo
usmernenie (¢i uz ma alebo nema silu pravneho predpisu alebo ak nema silu pravneho
predpisu, potom je to typ bezne dodrziavany osobami, ktorych sa tyka) akéhokol'vek
vladneho, medzivladneho alebo nadnarodného organu, agentiry, oddelenia alebo
akéhokol'vek regulacného, samospravneho alebo iného uradu alebo organizacie;

(xiii)  ustanovenie pravneho predpisu je odkazom na ustanovenie akejkol'vek dohody, legislativy,
nariadenia, vyhlasky, prikazu alebo stanov a akukol'vek podzakonnu legislativu ustanovenu
Vramci pravomoci danej tymto ustanovenim v zneni neskorSich zmien, uplatneni alebo
opatovnych ustanoveni alebo nahradeni (¢i uz s Gpravami alebo bez nich), ¢i uz pred alebo po
Dni u¢innosti tejto dohody;

(xiv)  bezodkladne alebo bez zbyto¢ného odkladu znamena do 5 Pracovnych dni;
(xv)  cas dia je odkazom na stredoeurdpsky cas;
(xvi) euro, EUR a € znamena oficialnu menu eurozony.

Akykol'vek odkaz v tejto Dohode na akékol'vek ustanovenia pravnych predpisov sa bude vykladat’ ako
odkaz na tieto ustanovenia v ich aktualnom zneni.

Nadpisy ¢lankov pouzité v tejto Dohode sluzia iba na ul'ahCenie orientacie a nemaju vplyv na vyklad
tejto Dohody.

Pokial’ nie je uvedené inak, pojem pouzity v akomkol'vek oznameni poskytnutom na zaklade tejto
Dohody alebo v stvislosti s touto Dohodou mé rovnaky vyznam v takomto oznameni ako v tejto
Dohode.

Slové oznacujuce jednotné ¢islo zahfnaju mnozné ¢islo a naopak, slovéd oznacujlce jeden rod zahfnaju
ostatné rody a slové oznacujlice osoby zahffiaji pravnické osoby a naopak.

Neplnenie pretrvava ak nedo$lo k jeho naprave alebo prislusna Zmluvna strana prav z nheho
vyplyvajucich nevzdala.

Prilohy tvoria neoddelite'na sucast’ tejto Dohody.

Vzt'ah ku Schéme $tatnej pomoci

Ziadne ustanovenie tejto Dohody sa nesmie vykladat a uplatiiovat tak, Ze by bolo v rozpore
s podmienkami prislusnej Schémy S§tatnej pomoci. Pre odstranenie pochybnosti, za rozpor sa
nepovazuje zizenie vykladu niektorych podmienok prislusnej Schémy Statnej pomoci.

UCEL

Utelom tejto Dohody je poskytnutie Zaruky v prospech Veritel’a zo strany Rugitela s ciefom pokryt
ClastoCne uverové riziko Veritela tykajuce sa Portfolii a odstranit’ tak prostrednictvom Cinnosti
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(a)

(b)

(©)
(d)

4.1

(@)

(b)

4.2

(@)

(b)

4.3

veritel'a konkrétne a jasne uréené medzery na trhu a vyuzit' pakovy efekt Fondov EU a Planu obnovy
na podporu financovania Prijimatelov.

ZARUKA

Rucitel’ tymto poskytuje neodvolate'né a bezpodmienecné rucenie podl'a §303 a nasl. Obchodného
zakonnika v prospech Veritel'a za peniazny zaviazok kazdého prislusného Prijimatel’a na splatenie Strat
kazdého Krytého tiveru zaradeného do niektorého Portfélia a to na prvi vyzvu a za podmienok a v
stlade s ustanoveniami tejto Dohody.

Za podmienok a v stlade s ustanoveniami tejto Dohody sa Zaruka vztahuje na Uvery:

Q) ktoré st zahrnuté do Portfolia v sulade s podmienkami tejto Dohody pocas Obdobia
dostupnosti;

(i) v suvislosti so Stratami;

(iii)  do Vysky krytia;

Uvery, ktoré spiiiaji vyssie uvedené podmienky, predstavujii Kryté uvery.

Zaruka sa vzt'ahuje na prislusné Portfolio do 25% z Aktualnej vysky portfolia;

Rugitel’ suhlasi s kazdou zmenou zmluvnej dokumentacie tykajicej sa kazdého Uveru a kazdého
d’alsieho s fiou suvisiaceho dokumentu vykonanou Povolenym dodatkom tveru bez toho, aby tym boli
dotknuté jeho zavézky podla tejto Dohody.

KRITERIA OPRAVNENOSTI

Kritéria opravnenosti

Za dodrzania podmienok uvedenych v &lankoch 4.2 (Cas stiladu) a 4.4 (Zahrnuté Uvery povazované
za opravnené) musi kazdé Portfolio obsahovat’ iba tie Uvery, ktoré splnaju Kritéria opravnenosti.

Kritéria opravnenosti zahtnaju:

(1 Kritéria opravnenosti prijimatel’a; a
(i) Kritéria opravnenosti tiveru.

Cas siiladu

Prijimatel musi spiiat jednotlivé Kritérida opravnenosti prijimatela v ¢asoch uvedenych vo
Vseobecnych kritériach alebo prislusnych Specifickych kritériach.

Uver musi spifiat’ jednotlivé Kritérid opravnenosti tveru V ¢asoch uvedenych vo Vieobecnych
kritériach alebo prislusnych Specifickych kritériach.

Zdroj preverenia spliiania Kritérii opravnenosti
Veritel’ je povinny overit’ splnenie Kritérii opravnenosti prijimatel’a a Kritéria opravnenosti tiveru vo

vztahu k Uveru, ktory chce zahrnut' do Portfélia minimalne prostrednictvom zdroja uvedeného vo
Vseobecnych kritériach alebo prislusnych Specifickych kritériach.
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44

(@)

(b)

4.5

(@)

(b)

(©)

5.1

(@)

(b)

(©)

Zahrnuté Uvery povaZované za opravnené

Kazdy Uver sa automaticky povazuje za Uver zahrnuty do Portfélia, ak bol zahrnuty do Portfolia
¢lanku 5.4 (Proces zahrnutia) a nebol vyluceny z Portfélia podla ¢lanku 5.6 (Proces vylucenia).

Veritel’ je opravneny pre kazdy Uver, ktory nie je Revolvingovym tverom ani Uverom, ktory bol
Revolvingovym uverom, ale bol upraveny alebo zmeneny podl'a ¢lanku 4.5(b), a ktory bol zahrnuty
do Portfélia Veritel'om podl'a ¢lanku 5.4 (Proces zahrnutia), poskytnut’ aj opakovane odklad splacania
istiny a/alebo tirokov Uveru na celkovo najviac 18 mesiacov, aviak tak, aby bola dodrzana Maximalna
splatnost’ iveru. Pre vylagenie pochybnosti, Veritel méze poskytniit’ Uver, ktory je Revolvingovym
tiverom alebo Uverom, ktory bol Revolvingovym tverom, ale bol upraveny alebo zmeneny podla
¢lanku 4.5(b), s odkladom splacania istiny a/alebo urokov Uveru v stlade s jeho Uverovou a inkasnou
politikou najviac v rozsahu podl'a prvej vety tohto odseku.

Revolvingové uvery

V pripade kazdého Revolvingového uveru zahrnutého do niektorého Portfolia, bude prislusna Vyska
uverového limitu zniZzena v Den najneskorSieho Cerpania na ¢iastku rovnajucu sa suhrnu Cerpanych
Ciastok istiny Revolvingového uveru kedykol'vek pocas Obdobia dostupnosti.

Ak bez toho, aby prislusny Prijimatel’ v plnom rozsahu splatil ¢iastky Cerpané a nesplatené v ramci
Revolvingového tveru, boli podmienky Revolvingového uveru zahrnutého do Portfolia upravené
alebo zmenené (vratane prostrednictvom uzatvorenia novej dohody alebo dodatku), o malo za
nasledok, Ze prislusny Uver uZ d’alej nema formu Revolvingového uveru, bude vysledny Uver nad’ale;
zahrnuty v prislusnom Portfoliu ako Kryty tver (a nebude sa povazovat’ za samostatny alebo novy
Uver uzatvoreny s prislusnym Prijimatelom) za predpokladu, e sa tato Gprava alebo zmena
uskutocnila:

(1 na tcely vylepenia vyméhatelnosti sum splatnych v sivislosti s tymto Uverom;
(i) v sulade s Uverovou a inkasnou politikou; a
(iii) za dodrzania ostatnych podmienok tejto Dohody.

Akékol'vek zmeny podmienok Revolvingovych tverov, ako st popisané v odseku (b) vysSie, nemaja
vplyv na vypocet Aktualnej vysky portfolia.

PROCESY ZAHRNUTIA A VYLUCENIA Z PORTFOLIA

Otvorenie Portfélia

Portfolio pod kazdym Komponentom, ktorého Specifické kritéria su uvedené v prislusnej Casti
Prilohy 2 (Specifické kritéria) (okrem Komponentov A, B, C a D), sa bude povazovat’ za otvorené

Dnom t¢innosti tejto dohody.

Portfolia pod Komponentmi A, B, C a D sa budu povazovat’ za otvorené doru¢enim oznamenia o ich
otvoreni Rucitel'om Veritel'ovi.

Portfolio pod akymkol'vek d’alsim Komponentom sa bude povazovat’ za otvorené doplnenim Prilohy

2 (Specifické kritérid) o podmienky tohto Komponentu a ozndmenim o jeho otvoreni zo strany
Rucitel’a Veritelovi.
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5.2

53

(@)

(b)

5.4

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

5.5

Zvysenie Alokovaného limitu

Rucitel’ je opravneny na zaklade jednostranného oznamenia doru¢eného veritel'om implementujicim
Finan¢ny nastroj zvysit' Alokovany limit pre prislusSny Komponent s u¢innost'ou odo diia uvedenymi
V tomto ozndmeni.

Prednost’ Portfélii pod Komponentmi z Planu obnovy

Pokial’ by prislusny Uver spinal Kritéria opravnenosti pre zahrnutie do viacerych Portfolii vratane do
Portfolia pod Komponentom E zPlanu obnovy, bude prednostne zahrnuty do Portfélia pod
Komponentom E z Planu obnovy a Vv pripade ak by bolo takychto Portf6lii pod Komponentmi z Planu
obnovy viacero, tak do toho z tychto Portfolii ur¢eného Veritel'om, za predpokladu, Ze takéto zahrnutie
nebude predstavovat’ pre Prijimatela a Uver akékol'vek znevyhodnenie z pohladu prijatej Statnej
pomoci a/alebo Kritérii opravnenosti oproti inym Portféliam, v opa¢nom pripade jedine so suhlasom
Prijimatela.

Pre odstranenie pochybnosti v inych pripadoch ako podla odseku (a) vysSie je Veritel' opravneny
uréit, pokial’ by prislusny Uver splial Kritéria opravnenosti pre zahrnutie do viacerych Portfolii, do
akého Portfolia prislusny Uver zahrnie, za predpokladu, Ze takéto zahrnutie nebude predstavovat’ pre
Prijimatel'a a Uver akékolvek znevyhodnenie z pohladu prijatej Statnej pomoci a/alebo Kritérii
opravnenosti oproti inym Portféliam, v opacnom pripade jedine so stthlasom Prijimatel’a.

Proces zahrnutia

Za dodrzania ostatnych podmienok ¢lankov 5.1 (Otvorenie Portfolia) az 5.4 (Proces zahrnutia) moze
Veritel' zahrnt’ do prislusného Portfdlia, ktoré je v danom Case otvorené (v plnej vyske istiny a nie
tiastoéne) Uvery, ktoré st v sulade s Kritériami opravnenosti Komponentu, pod ktorym je toto
Portfolio a vSetkymi d’al§imi prislusnymi ustanoveniami tejto Dohody.

Veritel je povinny doruéit Oznamenie o zahrnuti ku kazdému Diiu spravy v savislosti s Uvermi, pri
ktorych Den G¢innosti zmluvy o Gvere zmlav, na zaklade ktorych maju byt alebo boli poskytnuté,
nastal v prislusny kalendarny Stvrtrok, ktorého sa Oznamenie o zahrnuti tyka, pricom posledné
Oznamenie o zahrnuti nesmie byt doruené neskor ako v den, ktory nasleduje 1 mesiac po Dni
ukoncenia obdobia dostupnosti.

V pripade, Ze nemaju byt zahrnuté do Ziadneho Portfolia ziadne Uvery za prislusny kalendarny
Stvrtrok, je Veritel povinny dorucit’ Rucitel'ovi Oznamenie o zahrnuti s informéciou, Ze nemaju byt
zahrnuté Ziadne Uvery, a to do prislusného Dna spravy.

Prijatim kazdého Oznamenia o zahrnuti Ru¢itelom budii Uvery uvedené v tomto ozndmeni zahrnuté
do prislusnych Portfolii. Pre odstranenie pochybnosti budi takto zahrnuté Uvery predstavovat’ Kryté
Gvery odo Diia u¢innosti zmluvy o Givere zmlav, na zéklade ktorych maji byt alebo boli tieto Uvery
poskytnutg.

Kazdé Oznamenie o zahrnuti je Veritel’ povinny dorucit’ Rucitel'ovi prostrednictvom e-mailu na adresu
Rucitel’a, a to najneskor k prislusnému Dnu spravy.

Proces presunu Krytého uveru do iného Portfélia

Najneskor do posledného dna kalendarneho Stvrtroka nasledujuceho po kalendarnom Stvrtroku,
Vv ktorom bolo Veritel'om dorucené Rucitel'ovi prislusné Oznamenie o zahrnuti, je Rucitel’ oprdvneny,
na zaklade oznamenia Veritel'ovi rozhodnut’ o presune jedného alebo viacerych Krytych uverov, ktoré
boli do prislusného Portfolia zahrnuté na zaklade tohto Oznamenia o zahrnuti, za predpokladu, Ze tento
presun nebude mat’ negativny vplyv na vysku Statnej pomoci poskytovanej Rugitefom prisluinému
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5.6

(a)

(b)

(©)

(d)

Prijimatel'ovi vo vzt'ahu k takto presunutému Krytému Gveru na zaklade tejto Dohody a na zmluvu
0 Uvere uzavreti medzi Veritel'om a Prijimatel'om.

Proces vylicenia

Kedykol'vek (v stilade s touto Dohodou) si Ruéitel’ moze (ale nie je povinny) overit), &i bol Uver
zahrnuty do niektorého Portfolia v sulade s podmienkami tejto Dohody a ¢i Uver alebo Prijimatel’
splnaju Kritéria opravnenosti alebo ¢i Uver je alebo sa stal Neopravnenym tverom.

Za podmienok odseku (d) a (e) nizsie ak je alebo sa stal Uver zahrnuty do niektorého Portfolia
Neopravnenym uverom:

Q) Veritel musi po zisteni tejto skutoCnosti (aj prostrednictvom Oznamenia o vylaceni
doruceného Rucitelovi) zahrnut' dané informacie do spravy vypracovanej a dorucenej
Rucitel'ovi do 20 Pracovnych dni po zisteni tejto skutoCnosti; a

(i) Rucitel’ moze kedykol'vek po zisteni tejto skutocnosti (okrem pripadov, o ktorych uz bol
upovedomeny Veritel'om podla vyssie uvedeného odseku (i) vyssie) upozornit’ Veritel'a na
tuto skutocnost, a to odoslanim Oznamenia o vyluceni, v ktorom bude oznaceny dany
Neopravneny uver a uvedené dévody preco ho Rucitel’ povazuje za Neopravneny uver a budu
k nemu priloZzené dokumenty (alebo iné relevantné dokazy) preukazujice tito skutocnost’,

v désledku ¢oho bude tento Uver vylaeny z daného Portfolia (tento Uver d’alej ako Vylieny tiver)
ku diu, ku ktorému sa stal Neopravnenym tverom (alebo v suvislosti s Kritériami opravnenosti, ktoré
neboli splnené pri zahrnuti do Portfdlia, ku ditu, ku ktorému bol prisluiny Uver zahrnuty do Portfolia)
(akykol'vek taky den d’alej ako Den vyli¢enia). Ku Dnu vylucenia bude Aktualna vyska portfolia
zniZena v rozsahu Vyluceného tveru.

Bez toho, aby tym bol dotknuty odsek (b) vyssie sa akykol'vek Uver ovplyvneny Nezrovnalostou
povazuje za Neopravneny tiver. Ak Nezrovnalost’ ovplyvni &ast’ daného Uveru (d’alej ako Dotknuta
¢ast’), dana Dotknuta Cast’ sa povazuje za Neopravneny Gver. Ak Nezrovnalost’ spo¢iva v podvode v
savislosti s Uverom (alebo jeho prislusnou ast'ou) alebo podvodného alebo nezakonného vyuzivania
penaznych prostriedkov &erpanych z daného Uveru prlslusnym Prijimatel'om, potom sa cela ¢iastka
tohto Uveru povazuje za Neopravneny uver. Ak sa Uver (alebo jeho ¢ast) stane Neopravnenym
uverom podla tohto odseku (C), nasledne a bez toho, aby tym boli dotknuté akékol'vek prava
a prostriedky napravy, ktoré ma Rucitel’ k dispozicii podla tejto Dohody alebo pravnych predpisov,
platia (podl'a okolnosti) odseky (b) vyssie a (d)(ii) a (e)(ii) nizZsie.

Bez ohl'adu na odsek (b) vyssie:
(1) ak Uver zahrnuty do niektorého Portfolia je alebo sa stane Neopravnenym tverom:
(A) v dosledku akejkol'vek udalosti alebo okolnosti mimo kontroly Veritel’a; a
(B) Veritel’ zistil takuto udalost’ alebo okolnost’ kedykol'vek v den alebo po dni, ku
ktorému bol Uver zahrnuty do Portfolia (vratane pripadu ak Veritel’ zistil takuto
udalost’ alebo okolnost’ na zaklade upozornenia Rucitel'a odoslanim Oznamenia o
vyliceni podl'a odseku (b)(ii) vyS8ie) (a pri konani v stlade sjeho Uverovou
a inkasnou politikou sa nemohol o nej dozvediet’ pred takymto diiom), ale pred
akoukol'vek Ziadost'ou o plnenie zo zaruky tykajicu sa daného Uveru,

moze Veritel nasledne:

l. vyhlasit’ pred¢asnu splatnost’ vSetkych dlznych stiim zo strany prislusného
Prijimatel'a v ramci tohto Uveru alebo inak ukon¢it tento Uver, a to najneskor
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ku Diu spravy bezprostredne nasledujucemu po dni, kedy sa dozvedel tuto
skuto¢nost’ (d’alej ako Vyhlasenie pred¢asnej splatnosti) a dany Uver bude
aj nad’alej Krytym uverom odo dna zahrnutia do Portfolia (avSak, pre
odstranenie pochybnosti, bez toho, aby tym boli dotknuté poziadavky na
Kryté uvery podla odsekov (b)(i), (b)Chyba! NenaSiel sa Ziaden zdroj
odkazov., (b)(ii) a (c) ¢lanku 3 (Zaruka)), pokial’ nie je z iného dovodu
vyluceny z tohto Portfolia a prestava byt Krytym uverom v stlade s tymto
¢lankom 5.6; alebo

. nepristupit’ k Vyhldseniu pred€asnej splatnosti, pricom v takom pripade plati
odsek (b) vyssie; a

(i) ak Uver zahrnuty do niektorého Portfolia (alebo jeho Dotknuta Gast):

(A)
(B)

(©)

je Neopravnenym uverom v zmysle odseku (c) vyssie;

Veritel zistil prislusni Nezrovnalost’ v deni alebo po dni jeho zahrnutia do Portfolia
(vratane pripadu ak Veritel' zistil takito Nezrovnalost na zaklade upozornenia
Rucitel'a odoslanim Ozndmenia o vyluceni podl'a odseku (b)(ii) vyssie) (a pri konani
v sulade s jeho Uverovou a inkasnou politikou sa nemohol o nej dozvediet’ pred
takymto diiom) , ale pred akoukol'vek Ziadostou o plnenie zo zaruky tykajicu sa
daného Uveru; a

Nezrovnalost’ bola vo vsetkych ohl'adoch mimo kontroly Veritel’a,

moze Veritel nésledne:

I vyhlasit’ pred¢asnu splatnost’ vSetkych dlznych sum zo strany prislusného
Prijimatel’a v rdmci tohto Neopravneného uveru alebo inak ukoncit’ tento
Uver, a to najneskor ku Ditu spravy bezprostredne nasledujiicom po dni, kedy
sa dozvedel tito Nezrovnalost’ (dalej ako Vyhlasenie predcasnej splatnosti
z dovodu nezrovnalosti) a dany Neopravneny uver bude aj nad’alej Krytym
uverom odo dna zahrnutia do Portfélia (avSak, pre odstranenie pochybnosti,
bez toho, aby tym boli dotknuté poziadavky na Kryté uvery podl'a odsekov
(b)(i), (b)Chyba! Nenasiel sa Ziaden zdroj odkazov., (b)(ii) a (c) ¢lanku 3
(Zaruka)), pokial nie je z iného dovodu vylaceny z tohto Portfolia a prestava
byt Krytym Gverom v sulade s tymto ¢lankom 5.6; alebo

. nepristupi k Vyhlaseniu predcasnej splatnosti z dévodu nezrovnalosti, pricom
v takom pripade plati odsek (b) vyssie.

(e Bez ohl'adu na odsek (b) vyssie:

() ak Uver zahrnuty do niektorého Portfolia je alebo sa stane Neopravnenym tiverom:

(A)
(B)

v dosledku akejkol'vek udalosti alebo okolnosti mimo kontroly Veritel’a; a

Veritel' zistil tato udalost’ alebo okolnost’ kedykol'vek v denn alebo po dni, kedy
Veritel' doru¢il Ziadost' o plnenie zo zaruky tykajicu sa daného Uveru Ruéitelovi
(vratane pripadu ak Veritel' zistil takito udalost’ alebo okolnost' na zaklade
upozornenia Rucitel'a odoslanim Oznamenia o vyliceni podla odseku (b)(ii) vyssie)
(a pri konani v sulade sjeho Uverovou a inkasnou politikou sa nemohol o nej
dozvediet’ pred takymto ditom),
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(f)

5.7

(@)

(b)

potom sa dany Uver povazuje za Kryty Gver pre uéely danej Ziadosti o plnenie zo zaruky (a
pre odstranenie pochybnosti pravo na odnatie podla ¢lanku 12 (Pravo na odnatie) sa neuplatni
s ohladom na uz poskytnuté plnenie tykajuce sa daného Uveru, aviak, pre odstranenie
pochybnosti, bez toho, aby tym boli dotknuté poziadavky na Kryté tivery podl'a odsekov (b)(i),
(b)Chyba! Nenasiel sa Ziaden zdroj odkazov., (b)(ii) a (c) ¢lanku 3 (Zaruka)), pokial’ nie je
z iného dovodu vyluceny z tohto Portfolia a prestava byt Krytym uverom v stlade s tymto
¢lankom 5.6); a

(i) ak Uver zahrnuty do niektorého Portfolia (alebo jeho Dotknuta &ast):
(A)  je Neopravnenym uverom v zmysle odseku (c) vyssie;

(B) Veritel' zisti prisluSni Nezrovnalost' po dni jeho zahrnutia do Portfélia (a pri
vynaloZeni ndlezitej starostlivosti sa nemohol o nej dozvediet' pred takymto diiom) a
po dni, kedy Veritel' doruéil Ziadost’ o plnenie zo zaruky tykajicu sa daného Uveru
Rucitelovi; a

© prislusna Nezrovnalost’ bola vo vSetkych ohl'adoch mimo kontroly Veritela,

potom sa dany Uver (alebo jeho Dotknuta Gast) povazuje za Kryty Gver na ucely danej
Ziadosti o plnenie zo zaruky (a pre odstranenie pochybnosti pravo na odiiatie podl'a ¢lanku 12
(Prévo na odiiatie) sa neuplatni s ohPadom na uz poskytnuté plnenie tykajice sa daného Uveru,
avsak, pre odstranenie pochybnosti, bez toho, aby tym boli dotknuté poziadavky na Kryté
uvery podla odsekov (b)(i), (b)Chyba! NenaSiel sa Ziaden zdroj odkazov., (b)(ii) a (c)
¢lanku 3 (Zaruka), pokial’ nie je z iného dovodu vyliceny z tohto Portfolia a prestava byt
Krytym uverom v stulade s tymto ¢lankom 5.6.

Ak Veritel zisti, ze:

(i) Uver je alebo sa stal Vyli¢enym averom alebo akékol'vek iné zavizky alebo poziadavky tejto
Dohody nie st dodrzané alebo splnené v savislosti s tymto Uverom; alebo

(i) akékol'vek tverové zavizky poskytnuté v ramci Uveru zahrnutého do niektorého Portfolia
boli zruSené,

je povinny zahrntt’ tato informéciu v bezprostredne nasledujicej Sprave dorucenej Rucitel'ovi alebo,
ak by do povinnosti dorucit’ bezprostredne nasledujucu Spravu malo zostdvat menej ako 15
Pracovnych dni od zistenia uvedenych skutocnosti, az v dalSej nasledujucej Sprave dorucenej
Rucitel'ovi.

Pozastavenie a zatvorenie Portfélia

Rucitel’ bude Veritel'a pravidelne Stvrtroéne informovat’ o Dostupnom alokovanom limite pre kazdy
Komponent a to najneskor Kk poslednému dnu kalendarneho mesiaca bezprostredne nasledujuceho po
Dni spravy, ktora sa tyka predmetného kalendarneho Stvrtroka.

Ked Dostupny alokovany limit pre prislusny Komponent bude rovny alebo nizsi ako kriticka hodnota
Alokovaného limitu pre tento Komponent, ktord znamena nedostatok Finan¢nych zdrojov na d’alsiu
implementaciu Finanéného nastroja v ramci tohto Komponentu, podla rozhodnutia Rucitel'a, Rucitel
tato informaciu oznami Veritelovi doru¢enim oznamenia Veritelovi, Vv doésledku coho bude
pozastavené zahriiovanie Uverov do prislusného Portfélia pod tymto Komponentom. Deit
pozastavenia moze byt najskor posledny den kalendarneho Stvrtroka, v ktorom Ruditel tato
informaciu oznamil Veritel'ovi (d’alej len Defi pozastavenia).
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(©)

6.1

6.2

6.3

Rucitel’ je opravneny Den pozastavenia pre prislusny Komponent aj opakovane odlozit’ na neskorsi
den alebo takého pozastavenie zahriiovania do prislusného Portfélia pod tymto Komponentom zrusit
alebo rozhodnut’ o zatvoreni prislusného Portfélia a ukon¢eni zahriiovania do prislusného Portfolia
pod tymto Komponentom doru¢enim oznamenia Veritel'ovi.

KOREKCIA AKTUALNEJ VYSKY PORTFOLIA A NEPOKRYTE CIASTKY
Korekcia Aktualnej vySky portfélia

V suvislosti s kazdym Krytym uverom, ak ku diu, ktory predstavuje (dany den dalej ako Den
korekcie):

@ koniec obdobia ¢erpania daného Krytého uveru;
(b) den, ku ktorému je zruseny uverovy zavizok poskytnuty v ramci Krytého uveru,

ale v kazdom pripade, najneskor ku Diiu najneskorsieho erpania nebol prislugny Uver plne vy&erpany
zo strany Prijimatel’a, potom sa prislusna Aktualna vyska portfélia (podl'a okolnosti) znizuje:

(1) vo vztahu ku Krytym uverom, ktoré st Revolvingovymi ivermi, o sumu, ktora sa rovna
rozdielu, ak je kladny, medzi Vyskou uverového limitu tychto Revolvingovych tverov a
Ciastkou rovnajucou sa suhrnu Cerpanych ciastok istin tychto Revolvingovych uverov
kedykol'vek po¢as Obdobia dostupnosti; alebo

(i) vo vztahu ku Krytym averom, ktoré nie st Revolvingovymi uvermi, tak, aby zodpovedala
celkovej vyske istiny vycerpanej prislusnymi Prijimatel'mi v ramci Krytych uverov.

Veritel’ uvedie takato korekciu v d’alsej Sprave nasledujicej po tomto Dni korekcie.
Nahrada

Ak sa prislusna Aktualna vySka portfolia znizi v stlade s ustanoveniami ¢lankov 5.6 (Proces
vylucenia) alebo 6.1 (Korekcia Aktualnej vysky portfolia) (Ciastka daného znizenia d’alej ako
Upravena &ast)), Veritel moze do prislusného Portfolia zahrnut' jeden alebo viac d’alsich Uverov
(d’alej ako Nové uvery) za predpokladu, zZe:

@) tieto Nové uvery spiiiaji vo vsetkych ohPadoch ostatné ustanovenia tejto Dohody pre
zahrnutie do tohto Portfolia;

(b) tieto Nové uvery boli uzavreté kedykol'vek pocas Obdobia zahrnutia ndhrady a st zahrnuté
(najneskor) v Sprave vypracovanej ku Diu spravy, ktory nasleduje bezprostredne po uplynuti
Obdobia zahrnutia ndhrady;

(c) akékol'vek zahrnutie danych Novych tverov bude vykonané v stlade s ustanoveniami
odsekov (b) az (e) ¢lanku 5.4 (Proces zahrnutia); a

(d) suhrn istiny vSetkych Novych uverov neprekro¢i sihrn Upravenych Casti v danom ¢ase.
Nepokryté ciastky

Ak:

@) su Ciastky cerpané v ramci Krytého uveru (s vynimkou Krytého uveru, ktory je

Revolvingovym tiverom) po Dni najneskorSieho Cerpania;
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(@)

(b)

(©)

(a)

(b)

(b) su Ciastky Cerpané v ramci Krytého tveru, ktory je Revolvingovym uverom po dni
Maximalnej splatnosti uveru; alebo

(©) gast’ Uveru (ale nie cely Uver) sa stane Vylti¢enym tverom v zmysle odseku (c) ¢lanku 5.6
(Proces vyltucenia),

(Ciastky, takto Cerpané alebo vylucené, d’alej ako Nepokryté Ciastky), Nepokryté Ciastky nebudu
brané do tvahy pri vypocte Strat v suvislosti s tymto Krytym tverom.

PODMIENKY PRE ZIADOST O PLNENIE ZO ZARUKY

Ziadost o plnenie zo zaruky sa povaZuje za riadne podani len v pripade, ak:

(1) ma formu Prilohy 7 a 7A (Ziadost o plnenie zo zaruky), je riadne vyplnena a podpisana
Opréavnenou osobou, pricom je k nej doloZzeny rozpis vo forme Rozpisu ziadosti o plnenie zo
zéruky;

(i) je poslana e-mailom na prislu$nu adresu Rucitel’a;

(ili)  satyka jedného alebo viacerych Krytych uverov;

(iv) sa tyka Strat, ktoré boli zahrnuté do Spravy dorucenej najneskor v druhy Den spravy
nasledujtici po kalendarnom Stvrtroku, v ktorom dané Straty vznikli, pricom zaroveii pre
vylaéenie pochybnosti plati, ze Ziadost o plnenie zo zaruky mozno podat’ aj po druhom Dni
spravy nasledujicom po kalenddrnom S$tvrtroku, v ktorom dané Straty vznikli; a

(v) je dorucena pred Poslednym diiom ziadosti o plnenie zo zaruky a za predpokladu, Ze nie je
podana viac ako jedna Ziadost’ o plnenie zo zaruky pocas 1 kalendarneho Stvrtroka.

Pre odstranenie pochybnosti, za dodrZania ostatnych podmienok tejto Dohody, Ziadost o plnenie zo
zaruky moze byt podana Veritelom kedykol'vek pred, pocas alebo po skoneni vymahania jeho
pohl'adavok z prislusného Krytého tiveru.

Rucitel’ moze kedykol'vek a podla vlastného uvazenia, ale vzdy primerane a s odovodnenim, ziadat’
informacie o akychkol'vek nezrovnalostiach medzi udajmi, ktoré ma Rucitel’ k dispozicii v Case
podania Ziadosti 0 plnenie zo zaruky a informéaciami uvedenymi v Ziadosti 0 plnenie zo zaruky.
Veritel' je povinny do 15 Pracovnych dni poskytnut’ Ruéitelovi pozadované informacie, pricom
Rugitel’ nemoze pozastavit’ PInenie zo zaruky len na zaklade toho, ze takéto informacie nedostal.

PLNENIE ZO ZARUKY

Na zaklade prijatia Ziadosti o plnenie zo zaruky, ktora spiiia podmienky uvedené v tejto Dohode,
najmi v &lanku 7 (Podmienky pre Ziadost' o plnenie zo zaruky), Rugitel’ vyplati Veritelovi ¢iastky
pozadované v takejto Ziadosti o plnenie zo zaruky do konca kalendarneho mesiaca nasledujuceho po
Dni ziadosti o plnenie zo zaruky (d’alej ako Plnenie zo zaruky). Veritel’ je povinny kazdé Plnenie zo
zaruky bezodkladne pouZit’ na tthradu Strat pricom poskytnuté Plnenie zo zaruky sa pre ucely §308
Obchodného zékonnika bude povazovat’ za splnenie zavéizku Rucitel'a zo Zaruky. Z dovodu vEasného
Plnenia zo zaruky, Veritel’ vynalozi maximalne tsilie, aby bola Ziadost' o plnenie zo zaruky doru¢ena
Rucitelovi vzdy spolu s prislusnou Spravou, v Deti Ziadosti o plnenie zo zaruky, alebo bezprostredne
v nadvédznosti na fu, nie vSak neskor ako do 5 Pracovnych dni odo dia predlozenia Spravy.

Ak by vyplatenie vsetkych Giastok Ziadanych v ramci Ziadosti o plnenie zo zaruky viedlo
k prekroceniu prislusného Limitu zaruky (na zaklade poslednej Spravy, ktort ma Rucitel’ k dispozicii),
potom budu ¢iastky vyplatené iba do vysky tohto Limitu zaruky. Rucitel’ v takomto pripade vyplati
Ciastky ohladom tych Uverov, pri ktorych Neplnenie Giveru nastalo najskor, pri¢om musi byt vzdy
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(©)

(d)

10.

10.1

10.2

10.3

(a)

(b)

dodrzany prislusny Limit zaruky (Giastky, o ktorych vyplatenie Ziada Veritel' v ramci Ziadosti o
plnenie zo zaruky, ktoré nie st uhradené v sulade s tymto odsekom (b) a ktorych vyplatenim by doslo
k prekroceniu tohto Limitu zaruky, d’alej ako Nezaplatené Ciastky).

Po zvySeni Aktualnej vySky portfolia prislusného Portfolia (ak k nemu dojde) vyplati Rucitel
Nezaplatené Ciastky do vysky zvySeného prislusného Limitu zaruky, a to do 60 dni odo diia Spravy,
ktora potvrdzuje dané zvysenie tohto Limitu zaruky.

Ak doslo k chybnému vyplateniu Giastok v ramci Ziadosti o pInenie zo zaruky zo strany Rugitel’a, je
Veritel' povinny vratit’ takéto Plnenie zo zaruky alebo jeho pomernt ¢ast’, bezodkladne na zaklade
vyzvy Rucitel'a. Veritel je povinny vyplatit' Rucitelovi takéto Plnenie zo zaruky najneskdr do 15
kalendarnych dni po vyzve Rucitel’a, pricom na uéet Rucitel’a, z ktorého mu bolo zaslané.

HOTOVOSTNE KRYTIE

Rugitel’ je povinny drZat’ pefiazné prostriedky na Géte Rugitel'a vedenom v Statnej pokladnici, ktoré
st uréené len na poskytnutie plnenia Rucitel'om zo Zaruky za podmienok uvedenych v tejto Dohode.
Ruditel’ je opravneny vykonavat’ treasury operacie tak, aby v désledku tychto operacii nedochadzalo
Kk znizeniu prostriedkov uréenych na Hotovostné krytie. Pefiazné prostriedky tvoriace Hotovostné
krytie musia byt’ uctovne odliSené od inych peniaznych prostriedkov Rucitel’a.

GRANT
VSeobecne

Tento ¢lanok sa vztahuje na tie Kryté uvery, pri ktorych ma Prijimatel’ v silade s V§eobecnymi
kritériami a Specifickymi kritériami pre prislusny Komponent narok na poskytnutie Grantu a o tento
Grant poziadal na zaklade Ziadosti o poskytnutie grantu.

Vyska Grantu

Vyska Grantu, na ktord ma prislusny Prijimatel’ v stvislosti s prislusnym Krytym tiverom narok, je
uréena vo Vieobecnych kritériach a Specifickych kritérisch pre prisluny Komponent. Ak by
pri poskytnuti Grantu na zéklade predloZenej Ziadosti o poskytnutie grantu doglo k prekro&eniu stropu
Statnej pomoci, je Veritel' povinny o tom informovat’ prisluiného Prijimatel’a a poZiadat' ho o upravu
Ziadosti o poskytnutie grantu tak, aby v dosledku poskytnutia Grantu nedoglo k prekrogeniu stropu
Statnej pomoci. Plati, ze ak vyska Krytého iveru a Grantu v stthrne prekracujt strop Statnej pomoci,
je bud’ potrebné upravit’ vysku Krytého uveru, s tym, Ze nebude kratena vyska Grantu, tak aby
predstavovala niZzsiu vysku ako je vyska uréena vo Vieobecnych kritériach a Specifickych kritériach
pre prislusny Komponent, alebo nie je potrebné upravit’ vysku Krytého uveru, s tym, ze bude kratena
vysku Grantu, tak ze moze predstavovat’ niz$iu vysku ako je vySka uréena vo VSeobecnych kritériach
a Specifickych kritériach pre prislusny Komponent.

Podmienky pre poskytnutie a vyplatenie Grantu

Prijimatelovi vznik4 narok na Grant v stvislosti s prislusnym Krytym uverom splnenim Podmienok
pre poskytnutie grantu, pokial Podmienky pre poskytnutie grantu boli splnené najneskdér v Den
ukoncenia obdobia dostupnosti.

Rucitel’ uhradi Veritel'ovi ¢ast’ istiny Krytého tveru vo vyske Grantu do konca kalendarneho $tvrtroka
nasledujuceho bezprostredne po kalendarnom Sstvrtroku, v ktorom boli splnené Podmienky pre
poskytnutie grantu ak Veritel' doruéil Rugitel'ovi riadne vyplnent Ziadost' o vyplatu grantu vo vztahu
k tomuto Krytému tveru vo forme Prilohy 8 (Ziadost 0 vyplatu grantu) podpisani Opravnenou
osobou, priGom Grant sa bezodkladne zo strany Veritel'a pouzije na iasto¢né splatenie istiny Krytého
uveru (znizenie splatok, skratenie splatnosti Krytého uveru, a pod.). Z dévodu v¢asného vyplatenia
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10.4

(@)

(b)

11.

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

Grantu, Veritel' vynalozi maximalne usilie, aby bola Ziadost' o vyplatu grantu doruéena Rugitel'ovi
vzdy v nadvéznosti na ukonceny kalendarny Stvrtrok, v ktorom boli splnené Podmienky pre
poskytnutie grantu a to spolu s prislusnou Spravou, v Den Ziadosti o vyplatu grantu, alebo
bezprostredne v nadvéznosti na fiu, nie vSak neskdr ako do 5 Pracovnych dni odo diia predlozenia
Spravy.

Vratenie Grantu

Ak sa Uver alebo jeho &ast’ povazuje za Neopravneny tver, je prisluiny Prijimatel’ povinny (a Veritel
je povinny zahrnut’ splnenie tejto povinnosti do zmluvnej dokumentécie tykajticej sa Uveru s tymto
Prijimatel'om) vratit’ Grant alebo jeho pomernu ¢ast’ v rozsahu, v akom sa povazuje za Neopravneny
uver, bezodkladne na zaklade vyzvy Veritel'a v mene Rugitel’a, ktort je Veritel povinny doruéit’
Prijimatelovi bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako bol dany Uver vyhodnoteny ako Neopravneny
uver.

Veritel’' je povinny vyplatit' Ruéitel'ovi vrateny Grant od prislusného Prijimatel'a najneskor do 15
kalendarnych dni po vrateni Grantu tymto Prijimatel’om, na ucet Rucitel’a, z ktorého mu bol zaslany.

PLATBY

Vsetky platby vykonané Rucitel'om Veritel'ovi alebo Veritelom Rucitel'ovi sa vykonavajui podl'a tejto
Dohody v mene euro.

Akakol'vek platba niektorou Zmluvnou stranou v ramci tejto Dohody, ktora je splatna ku diu, ktory
nie je Pracovnym diiom, je splatna v nasledujuci Pracovny den.

Ak je Zmluvna strana v omeskani so zaplatenim akejkol'vek ¢iastky podla tejto Dohody, je povinna
zaplatit’ druhej Zmluvnej strane Uirok z omeSkania vypocitany pouzitim Sadzby uroku z omeSkania
odo dia splatnosti do dna zaplatenia danej Ciastky, na zéklade Ziadosti opravnenej Zmluvnej strany
dorucenej povinnej Zmluvnej strane.

Rucitel moéze zapocitat’ akukol'vek svoju splatni pohladavku voci Veritel'ovi voéi akejkol'vek
pohl'adavke Veritel'a vo¢i Rucitel'ovi (bez ohl'adu na to, ¢i je splatna alebo nie a bez ohl'adu na miesto
platby, organiza¢ntl zlozku alebo menu ktorejkol'vek pohladavky). Ak st pohladavky v réznych
menach, Rucitel moze na ticely vzajomného zapocitania sa prepocita hociktora z pohl'adavok pouzitim
vymenného kurzu stanoveného Eurdpskou centralnou bankou.

Vsetky platby iné ako platby podla odseku (d) ¢lanku 8 (Plnenie zo Zaruky), odseku (b) ¢lanku 10.4
(Vratenie grantu), ¢lanku 12 (Pravo na odnatie) alebo ¢lanku 13 (Vymozené ¢iastky), ktoré ma
vykonat’ Veritel’ vo¢i Rucitel'ovi, musia byt vykonané v maximalnom moznom rozsahu povolenom
pravnymi predpismi bez zapocitania alebo uplatnenia protinaroku na nasledovny bankovy tcet:
() v suvislosti s Portfoliom pod Komponentom A:

(A) Nazov uctu:  1P1_RSO1.1_MHSR

(B) Banka: Statna pokladnica

© BIC (SWIFT): SPSRSKBA

(D) IBAN: SK68 8180 0000 0070 0069 7989;

(i) v suvislosti s Portfoliom pod Komponentom B:

(A) Nazov uctu:  1P1_RSO1.3_MHSR
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(f)

(B) Banka: Statna pokladnica

© BIC (SWIFT): SPSRSKBA

(D) IBAN: SK46 8180 0000 0070 0069 7997;
(iii) v suvislosti s Portféliom pod Komponentom C:

(A)  Nazovucétu:  1P1_RSO1.3_MHSR

(B) Banka: Statna pokladnica

© BIC (SWIFT): SPSRSKBA

(D) IBAN: SK46 8180 0000 0070 0069 7997;
(iv) v suvislosti s Portféliom pod Komponentom D:

(A)  Nazovuctu:  8P1_MHSR

(B) Banka: Statna pokladnica

© BIC (SWIFT): SPSRSKBA

(D) IBAN: SK13 8180 0000 0070 0069 8009;
(v) v suvislosti s Portfoliom pod Komponentom E:

(A)  Nazovuétu:  POO IIL(ZN) UVSR

(B) Banka: Statna pokladnica

© BIC (SWIFT): SPSRSKBA

(D) IBAN: SK88 8180 0000 0070 0069 8017;

(vi) v savislosti s Portfoliom pod akymkol'vek inym Komponentom, taky Gdet vedeny v Statnej
pokladnici, ktory pre tento ucel Rucitel’ Veritel'ovi oznami.

Vsetky platby, ktoré ma Veritel’ vykonat’ podl'a ¢lanku 12 (Pravo na odnatie), musia byt’ vykonané v
maximalnom moznom rozsahu povolenom pravnymi predpismi bez zapocitania alebo uplatnenia
protinaroku na nasledovny bankovy ucet:
(1) v suvislosti s Portfoliom pod Komponentom A:

(A) Nazovuctu:  1P1_RSO1.1_MHSR

(B) Banka: Statna pokladnica

© BIC (SWIFT): SPSRSKBA

(D) IBAN: SK68 8180 0000 0070 0069 7989;
(i) v suvislosti s Portfoliom pod Komponentom B:

(A)  Nazovudtu: 1P1_RSO1.3_MHSR
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(9)

(B) Banka: Statna pokladnica

© BIC (SWIFT): SPSRSKBA

(D) IBAN: SK46 8180 0000 0070 0069 7997;
(iii) v suvislosti s Portféliom pod Komponentom C:

(A)  Nazovucétu:  1P1_RSO1.3_MHSR

(B) Banka: Statna pokladnica

© BIC (SWIFT): SPSRSKBA

(D) IBAN: SK46 8180 0000 0070 0069 7997;
(iv) v suvislosti s Portféliom pod Komponentom D:

(A)  Nazovuctu:  8P1_MHSR

(B) Banka: Statna pokladnica

© BIC (SWIFT): SPSRSKBA

(D) IBAN: SK13 8180 0000 0070 0069 8009;
(v) v suvislosti s Portfoliom pod Komponentom E:

(A)  Nazovuétu:  POO IIL(ZN) UVSR

(B) Banka: Statna pokladnica

© BIC (SWIFT): SPSRSKBA

(D) IBAN: SK88 8180 0000 0070 0069 8017;

(vi) v suvislosti s Portfoliom pod akymkol'vek inym Komponentom, taky tcet vedeny v Statnej
pokladnici, ktory pre tento ucel Rucitel’ Veritel'ovi oznami.

Vsetky platby, ktoré ma Veritel' vykonat’ podla ¢lanku 13 (Vymozené Ciastky), musia byt vykonané
v maximalnom moZnom rozsahu povolenom pravnymi predpismi bez zapocitania alebo uplatnenia
protinaroku na nasledovny bankovy ucet:
(1) v suvislosti s Portfoliom pod Komponentom A:

(A) Nazov uctu:  MHSR_reflows EFRR

(B) Banka: Statna pokladnica

© BIC (SWIFT): SPSRSKBA

(D) IBAN: SK43 8180 0000 0070 0069 7954;
(i) v suvislosti s Portfoliom pod Komponentom B:

(A) Nazov uctu:  MHSR_reflows_ EFRR
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(h)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(B) Banka: Statna pokladnica

© BIC (SWIFT): SPSRSKBA

(D) IBAN: SK43 8180 0000 0070 0069 7954;
v suvislosti s Portféliom pod Komponentom C:

(A) Nazov uctu:  MHSR_reflows_ EFRR

(B) Banka: Statna pokladnica

© BIC (SWIFT): SPSRSKBA

(D) IBAN: SK43 8180 0000 0070 0069 7954;
v suvislosti s Portféliom pod Komponentom D:

(A) Nazov uctu:  MHSR_reflows FST

(B) Banka: Statna pokladnica

© BIC (SWIFT): SPSRSKBA

(D) IBAN: SK21 8180 0000 0070 0069 7962;
v suvislosti s Portféliom pod Komponentom E:

(A) Néazov uétu:  POO IIL(ZN) UVSR reflows
(B) Banka: Statna pokladnica

© BIC (SWIFT): SPSRSKBA

(D) IBAN: SK96 8180 0000 0070 0069 7970;

v savislosti s Portfoliom pod akymkol'vek inym Komponentom, taky téet vedeny v Statnej
pokladnici, ktory pre tento ucel Rucitel’ Veritel'ovi oznami.

Vsetky platby, ktoré ma vykonat’ Rucitel’ voci Veritel'ovi, musia byt vykonané na nasledovny bankovy

ucet:

(i)

(ii)
(iii)
(iv)

Nazov uctu: OWO ZARUKY
Banka: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.
BIC (SWIFT): UNCRSKBX

IBAN: SK42 1111 0000 0092 2952 0451.

Kazda Zmluvna strana moze oznamenim druhej Zmluvnej strany prostrednictvom e-mailu najmenej
15 dni vopred oznamit' zmenu ktoréhokol'vek bankového uctu uvedeného v tomto clanku 11 na
zéklade Oznamenia o zmene Uctov.
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12.

13.

(a)

(b)

(©)

(d)

PRAVO NA ODNATIE

Najneskor v:

@ Den spravy bezprostredne nasledujuci po dni, ku ktorému to Rucitel’ ozndmil Veritel'ovi;
alebo
(b) 15. Pracovny denl po dni, kedy sa Veritel sam o tom dozvedel,

je Veritel povinny zaplatit’ Rucitel’'ovi nasledujuce ¢iastky (akékol'vek tieto Ciastky d’alej ako Odnaté
¢iastky):

(i akukol'vek ¢iastku Plnenia zo zaruky, ktora prevysuje ktorykol'vek Limit zaruky; a

(i) aktkol'vek c¢iastku Plnenia zo zaruky v suvislosti s jednou alebo viacerymi
Vylucenymi uvermi,

v kazdom z vysSie uvedenych pripadov podla odsekov (i) a (ii) vyssie spolu s trokom, ktory sa
vypocitava pouzitim Sadzby Groku z omeskania a pocita sa za kazdy aj zacaty den odo dna vyplatenia
prislusnej ciastky Rucitelom Veritel'ovi do diia vratenia tejto Ciastky Veritelom Rucitel'ovi, najviac
do vysky Odnatej Ciastky.

VYMOZENE CIASTKY

Veritel’ je povinny riadne vymahat’ svoje pohl'adavky voci Prijimatel'om vyplyvajlice z alebo stuvisiace
s Uvermi (vratane Pohladavok ruéitel’a, vo vzt'ahu ku ktorym je spoloénym a nerozdielnym veritefom
spolu s Rucitel'om podla ¢lanku 14 (Veritel’ ako spolo¢ny a nerozdielny veritel’ pohl'adavok Rucitel’a))
v sulade so svojimi internymi smernicami a postupmi a na ziadny ukon pri takomto vymahani nie je
potrebny suhlas Rucitel’a a ak by potrebny bol, je uzavretim tejto Dohody udeleny. Tato povinnost’
zahffla aj povinnost’ riadne prihlasit’ tieto pohladavky v konkurznom, restrukturaliza¢nom,
preventivnom alebo inom obdobnom konani tykajucom sa daného Prijimatela alebo likvidacii daného
Prijimatela a s nalezitou starostlivostou sa zucastinovat na kazdom takomto konani tak, aby
maximalizoval Vymozené &iastky. V pripade ak Veritel okrem Uveru poskytuje prisluinému
Prijimatel'ovi aj iny uver alebo iné financovanie (d’alej ako Iny uver), pohladavky z ktorych je
opravneny vo¢i Prijimatelovi vyméahat v rovnakom &ase ako pohladavky z Uveru, nie je opravneny
tieto pohladavky vymahat’ v skor alebo (v rozsahu v akom to je mozné a zohladnujuc Zabezpeky
poskytnuté v jeho prospech zabezpecujiice Uver aj Iny uver) pre Veritel'a vyhodnej$im sposobom a je
povinny ciastky vymozené z uplatnenia tychto pohladavok uspokojovat’ (v rozsahu v akom to je
mozné a zohladiujiic Zabezpeky poskytnuté v jeho prospech zabezpetujiice Uver aj Iny tver)
porovnatelnym spdsobom ako pohladavky z Uveru.

Veritel je opravneny postupit’ svoje pohladavky z Uveru, len s predchadzajticim pisomnym stthlasom
Rucitela.

Veritel' je povinny prioritne vydat” akékol'vek Vymozené Ciastky Rucitel'ovi na uhradenie naroku
Rucitel'a na vratenie Grantu podla ¢lanku 10.4 (Vratenie Grantu) a az po ich tiplnom uhradeni, na iné
¢iastky podla odseku (d) nizSie. Na poziadanie Veritel'a Rucitel' ozndmi Veritel'ovi aktualnu vysku
pohl'adavok Rucitel'a podl'a predchadzajucej vety ku dnu, ku ktorému si Veritel' tito informaciu
vyziada.

Iné néroky Rucitela na Vymozené Ciastky ako podla odseku (b) vysSie maji rovnaké postavenie ako
naroky Veritel'a s ohl'adom na akékol'vek Vymozené Ciastky. Vymozené Ciastky su Veritel’ a Rucitel’
povinni pouZit’ najprv pomerne na thradu Straty z Krytého tiveru a splatenie naroku Rucitel’a, ktory
Rucitel'ovi vznikol voéi prislusnému Prijimatel'ovi podla §308 Obchodného zakonnika v dosledku
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(h)

(i)
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(k)

(1

(m)

(n)

poskytnutia Plnenia zo zaruky za tohto Prijimatel'a v suvislosti s tymto Krytym uverom (d’alej ako
Regresny narok), a az po ich tiplnom uhradeni, na iné Ciastky splatné v suvislosti s Uverom.

Pre ucely odseku (d) vyssie, za podmienok uvedenych v odsekoch (f) az (j) nizSie ma Rucitel’ narok
na ziskanie podielu z kazdej Vymozenej ¢iastky (ak existuje) v savislosti s prislusnym Uverom vo
vyske zodpovedajucej pomeru medzi (i) si¢tom Pohladévok rucitela v suvislosti s tymto Uverom a
(ii) siétom Strat z tohto Uveru dlznych Veritelovi a Pohl'adavok ruéitel’a v savislosti s tymto Uverom
ku diu prijatia VymozZenej Ciastky. Na poziadanie Veritel'a Rucitel’ oznami Veritel'ovi aktualnu vysku
Pohl'adavky rucitel’a ku diu, ku ktorému si Veritel’ tito informaciu vyziada.

Rucitel’ nemé néarok na ziadnu cCast’ Vymozenej Ciastky tykajucej Regresného naroku v suvislosti s
prislusnym Uverom pred tym, ako poskytol Plnenie zo zaruky ohl'adom tohto Uveru podl'a ¢lanku 8
(PInenie zo Zaruky).

Ak Veritel prijal a pouzil akékol'vek Vymozené &iastky ohladom prisluiného Uveru pred tym, ako
Rugitel’ poskytol Plnenie zo zaruky ohl'adom tohto Uveru podl'a ¢lanku 8 (Plnenie zo Zaruky) aj na
uhradu inych penaznych zavéazkov prislusného Prijimatela ako su Straty, bude sa mat’ pre ucely tejto
Dohody za to, ze Veritel’ takéto Vymozené Ciastky pouzil na uhradu Strat.

Veritel’ posle Rucitel'ovi oznamenie o vymozeni prislusnej Ciastky vo forme Prilohy 9 (Oznamenie
0 vymozenej Ciastke) v akomkol'vek danom case, ale najneskor do 30 dni po skonceni kazdého
kalendarneho $tvrtroka, v ktorom st Vymozené Ciastky vymozené alebo prijaté Veritelom. Veritel
uhradi akukol'vek prislusnu ¢iastku Rucitelovi do 3 mesiacov po skonceni kazdého kalendarneho
Stvrtroka, v ktorom su Vymozené Ciastky vymozené alebo prijaté Veritel'om.

Rucitel’ neméd nérok na ziadnu ¢ast’ Vymozene;j Ciastky, ak vSetky Ciastky zaplatené v ramci Zaruky v
suvislosti so Stratou tykajlice sa danej Vymozenej Ciastky boli zaplatené Veritel'om podl'a ¢lanku 12
(Pravo na odnatie).

Ruditel’ nema narok na ziadnu Cast’” Vymozenej Ciastky, ak by to viedlo k tomu, Ze stcet platieb
Veritel'a podl'a ¢lanku 12 (Pravo na odnatie) alebo tohto ¢lanku 13 v stvislosti s prislusnym Uverom
prekroci sucet Pohladavok rucitel'a v stvislosti s tymto Uverom.

Akékol'vek Ciastky, ktoré mozu byt alebo budu splatné Veritel'om v suvislosti s touto Dohodou, musia
byt Veritelom tctovne odlisené od inych penaznych prostriedkov Veritela.

Tento ¢lanok 13 plati pre akékol'vek Ciastky vymozené alebo inak zaplatené, vratené, zapocitané alebo
uhradené Prijimatelom alebo v jeho mene Veritelovi v savislosti s Uverom (vratane v dosledku
Neplnenia tveru, po ktorom si Veritel' z akéhokol'vek dovodu neuplatnil Ziadne prava na vyhlasenie
predcasnej splatnosti a vratane v dosledku uplatnenia akychkol'vek prav zo Zabezpeky poskytnutej v
savislosti s Uverom).

Ak by Veritel’ vyplatil Rucitelovi podiel z Vymozenej Ciastky a Veritel' by mal povinnost’ takuto
Vymozenu Ciastku vratit' alebo komukol'vek vydat po jej prijati (¢i uz v dosledku odporovania
pravnemu ukonu alebo inak), tak Rucitel’ musi na vyzvu Veritel'a vratit' Veritelovi prislusnu cast
podielu z Vymozenej Ciastky Veritel'ovi, spolu s trokmi z omeskania za dobu, kedy mal prislusny
podiel z Vymozenej ¢iastky k dispozicii (len v pripade ak a len v rozsahu v akom ma Veritel” spolu s
vratenim alebo vydanim takejto Vymozenej Ciastky povinnost’ zaplatit’ aj uroky z omeskania).

Veritel' nenesie ziadnu zodpovednost” voci Rucitel'ovi za konanie, ktoré (vyuZijuc svoje opravnenie
alebo plniac povinnost’ tohto ¢lanku 13 alebo pravneho predpisu) vykonal alebo nevykonal podla
alebo v stvislosti s tymto ¢lankom 13, ibaZze by toto konanie bolo priamo spdsobené jeho hrubou
nedbanlivost'ou alebo umyselnym konanim; pricom ak Ruéitel’'ovi vznikne akakol'vek §koda, za ktort
je zodpovedny Veritel’, tak Zmluvné strany sa dohodli, ze Veritel’ bude povinny nahradit’ tito Skodu
iba do vysky skutoc¢nej skody.

31



(0)

14.

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)
(9)
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Rucitel’ splnomociiuje Veritel'a, aby v jeho mene a na jeho et vykonaval vSetky ukony potrebné na
postipenie Pohl'adavok rucitel'a na tretiu osobu v sulade s podmienkami osobitne dohodnutymi medzi
Rucitel'om a Veritelom.

VERITEL, AKO SPOLOCNY A NEROZDIELNY VERITEL POHCADAVOK RUCITELA

Veritel’ a Rucitel’ sa dohodli (so suhlasom udelenym prisluSnym Prijimatel'om v prislusnej zmluve o
Uvere medzi Veritelom a tymto Prijimatelom), Ze pre ucely zriadenia, ochrany, uplatiiovania a
vykonu kazdého prava z kazdej Zabezpeky zriadenej alebo poskytnutej v suvislosti s prislusSnym
Uverom, ako aj prav z indtitatu posilnenia vymaéhatelnosti narokov Veritela a Ruéitela voéi
Prijimatel'ovi (napr. notarskej zapisnice s dolozkou vykonatelnosti podla § 45 ods. 2 pism. ¢) zékona
¢. 233/1995 Z. z. o sudnych exekutoroch a exekucnej €innosti (Exeku¢ny poriadok) a o zmene a
doplneni d’alsich zakonov v zneni neskorsich predpisov) (dalej ako Zabezpeka uveru) a uplatnenia
a vymahania pohl'adavok Veritel'a vo¢i Prijimatel'om, je Veritel spolo¢nym a nerozdielnym veritelom
(spolu s Rucitelom) kazdej penaznej pohladavky Rucitela voci prislusnému Prijimatelovi na
zaplatenie Regresného naroku vo¢i tomuto Prijimatel'ovi, vratenia Grantu podl'a ¢lanku 10.4 (Vratenie
Grantu) v suvislosti s tymto Uverom (d’alej ako PohPadavky ruéitel’a), a 7e Veritel’ ma svoje vlastné
a nezavislé pravo ziadat’ prislusného Prijimatela o plnenie Pohl'adavok rucitel’a v ¢ase ich splatnosti.
Kazdé splnenie akejkol'vek Pohl'adavky rucitel'a Veritel'ovi splni v tom istom rozsahu zodpovedajicu
pohladavku Rugitel'a voci Prijimatel’ovi a naopak.

Rucitel’ moéze vykonavat’ vSetky svoje prava a uplatnovat’ vSetky svoje Pohl'adavky rulitela voci
prislusnému Prijimatelovi, ktoré by mohli akymkolvek spdsobom ohrozit' existenciu alebo
vykonatel'nost’ Zabezpeky uveru (vratane uplatnenia a vymahania akejkol'vek Pohl'adavky rucitel’a)
vyluéne prostrednictvom Veritel’a, s vynimkou ak by Veritel’ na zaklade instrukcie Rucitel’a oznamil
prislusnému Prijimatel'ovi nieco iné.

Pre odstranenie pochybnosti, rozsah povinnosti Veritel'a podla §515 Obcianskeho zdkonnika vo
vztahu k Rucitelovi z titulu jeho postavenia ako spolo¢ného a nerozdielneho veritel'a spolu s
Rucitel'om kazdej Pohl'adavky rucitel’a je ureny vylu¢ne touto Dohodou.

Kazdé¢ prévo uplatnené Veritelom v stvislosti s vykonom prav zo Zabezpeky tiveru sa povazuje za
uplatnené Veritelom ako veritelom (a v pripade uplatnenia Zabezpecenia ako zabezpecenym
veritelom) majicim v plnom rozsahu prospech zo Zabezpeky uveru.

Veritel’ rozdeli Vymozené Ciastky prijaté v dosledku uplatnenia a vykonu prav zo Zabezpeky tveru v
sulade s clankom 13 (Vymozené Ciastky) a po takomto rozdeleni nebude Veritel’ povinny titulom §515
Obcianskeho zakonnika uhradit’ Rucitel'ovi ziadne d’alsie plnenia.

Rucitel potvrdzuje, Ze schval'uje prijatie kazdej Zabezpeky tveru.

Bez toho, aby tym bolo dotknuté ustanovenie odseku (b) vyssie, ak by sa Rucitel’ rozhodol uplatnit’ si
vo svojom vlastnom mene akékol'vek Pohladavky rucitel'a s ohadom na jeden alebo viaceré Uvery,
musi Veritel'ovi doru¢it’ ozndmenie v tomto rozsahu s uréenim Uveru/-ov (d’alej ako Vybrany uver/-
y), pri ktorych si chce uplatnit’ tieto Pohladavky rucitela (dalej ako Oznamenie o prevzati
vymahania). Rucitel’ berie na vedomie dosledky uplatnenia prava predstihu podla § 513 Obcianskeho
zakonnika, ak Veritel’ uz vykonal akykol'vek tikon smerujuci k vymahaniu Pohl'adavky rucitela.

Dniom uvedenym v Oznameni o prevzati vymahania sa Veritel' zavizuje, Ze oznami prisluSnym
Prijimatelom a orgédnom verejnej moci (vratane stdov, stidnych exekutorov, restrukturaliza¢nych
spravcov, S spravcov v preventivnom konani a spravcov konkurznej podstaty v prislusnom konani)
Vv stvislosti s Vybranym uverom/-rmi, ze akékol'vek Pohl'adavky rucitela v stvislosti s Vybranym
uverom, si Veritel’ nebude uplatiiovat’ v dosledku Oznamenia o prevzati vymahania s tym, Ze si ich
bude uplatiovat’ Rucitel’. Rucitel’ je v takomto pripade povinny zaplatit’ Veritelovi vSetky naklady,
ktoré mu vznikli v stivislosti s vymahanim Pohl'adavok rucitel'a, vo vzt'ahu ku ktorym je spolocnym a
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15.
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16.1

16.2

(a)

nerozdielnym veritel'om, na zéklade vyzvy Veritel'a a v lehote v nej uvedenej ktora nesmie byt kratSia
ako 15 Pracovnych dni.

Veritel je povinny zabezpecit suhlas kazdého Prijimatel’a s ustanoveniami tohto ¢lanku 14 v prislusne;j
zmluve o Uvere medzi Veritel'om a prislusnym Prijimatelom a to pouZzitim nasledovného textu:

J[prislusny Prijimatel), uzavretim tejto [zmluvy o Uvere] potvrdzuje, Ze:

(@) sa pred uzavretim tejto [zmluvy 0 Uvere], oboznamil s obsahom a podmienkami zaruéného
nastroja, ktoré vyplyvaju z Dohody o portfoliovej zaruke na podporu MSP a d’alsich
vybranych priorit zo dia [ddtum] medzi [prislusnym Veritelom] a National Development
Fund 111., na zaklade ktorej ma National Development Fund IIl. poskytnut’ zaruku za Cast’
tiveru podra tejto [zmluvy 0 Uvere] (d’alej len Dohoda o zaruénom nastroji); a

(b) sthlasi stym, Ze je [prislusny Veritel] spolonym a nerozdielnym veritefom (spolu s
National Development Fund I11.) kazdej Pohl'adavky rucitela (ako je definovana v Dohode
o zaruénom nastroji) National Development Fund Ill., a Ze [prislusny Veritel] ma svoje
vlastné a nezavislé pravo ziadat’ [prisiusny Prijimatel] o plnenie Pohl'adavok rucitel’a v ¢ase
ich splatnosti a ze kazdé splnenie akejkol'vek Pohl'adavky ruditel'a [prislusnému Veritelovi]
splni v tom istom rozsahu zodpovedajucu pohl'adavku National Development Fund I11. voci
[prislusnému Prijimatelovi] a naopak.

VYHLASENIA

Veritel’ a Rucitel’ poskytujil vyhlasenia uvedené v Prilohe 12 (Vyhlasenia). Bude sa mat’ za to, Ze tieto
vyhlasenia su poskytnuté ku Dnu u¢innosti tejto dohody zo strany oboch Zmluvnych stran, ku dnu
kazdej Ziadosti o plnenie zo zaruky (podanim Ziadosti o plnenie zo zaruky Rucitel'ovi) zo strany
Veritel'a a ku diiu splatnosti alebo uskuto¢nenia kazdej platby podl'a tejto Dohody zo strany oboch
Zmluvnych stran, okrem vyhlaseni 6 (Neplnenie) a 8 (Konanie) Veritel'a a vyhlaseni 6 (Neplnenie) a
8 (Konanie) Rucitel’a, pri ktorych sa bude mat’ za to, Ze boli poskytnuté len v Den G¢innosti tejto
dohody.

INFORMACNE ZAVAZKY
Vseobecné

Bez toho, aby tym boli dotknuté iné ustanovenia tejto Dohody, Veritel je povinny do 15 Pracovnych
dni poskytnit’ Rucitelovi akékolvek informacie a predlozit dokumenty, ktoré moéze Rucitel
odovodnene pozadovat’ na overenie:

@ dodrzania podmienok tejto Dohody alebo akejkol'vek inej poziadavky uvedenej v
Nariadeniach o fondoch EU aplane obnovy, najmi informacii tykajacich sa suladu s
Kritériami opravnenosti a povinnych postupov Veritel'a podl'a odseku (a) ¢lanku 5.4 (Proces
zahrnutia); alebo

(b) vzniku a stavu jednotlivych Portfolii, Uverov, ktoré maju byt zahrnuté do prisluinych Portfolii
a priebezne akychkol'vek Krytych uverov.

Opravnené osoby

Do 10 Pracovnych dni odo Dia G¢innosti tejto dohody je Veritel’ povinny doruéit’ Rucitel'ovi zoznam
0s0b s opravnenim podpisovat Ziadosti o plnenie zo zaruky, Ziadosti o vyplatu grantu a d’aldie
ziadosti a oznamenia podl’a tejto Dohody a konat’ ako zastupca Veritel'a pri plneni alebo pri zmene
podmienok tejto Dohody s vynimkou Statutarnych organov alebo ¢lenov Statutarnych organov
Veritel'a (dalej ako Opravnené osoby) spolu s dokladom o tomto opravneni a podpisovymi vzormi.
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V pripade akychkol'vek zmien zoznamu Opravnenych osob je Veritel povinny bezodkladne dorudit’
Rucitel'ovi aktualizovany zoznam spolu s podpisovymi vzormi.

VSEOBECNE ZAVAZKY
ViditeI’nost’ a propagacia

Veritel’ sa zavizuje zabezpecit', ze zmluvna dokumentacia tykajica sa kazdého Krytého uveru bude
obsahovat’ znak Europskej unie svyrazom: ,Financované FEuropskou uniou alebo
»opolufinancované Europskou uniou (https://data.europa.eu/doi/10.2776/111573;
https://eurofondy.gov.sk/wp-content/uploads/2022/06/eu-emblem-rules sk.pdf;
https://eurofondy.gov.sk/wp-content/uploads/2022/06/1.1_Pr%C3%ADIloha-1X-CPR-Informovanie-
a-zvidite%C4%BEnenie.pdf) a logo Programu  Slovensko  (https://eurofondy.gov.sk/wp-
content/uploads/2023/01/Program-Slovensko Dizajnmanual.pdf) a ktoré st suc¢astou Dizajn manualu
Programu alebo v pripade Komponentu E znak Eurépskej unie s vyrazom: ,,Financované Eurdpskou
uniou NextGenerationEU *“ (https://data.europa.eu/doi/10.2776/111573; https://eurofondy.gov.sk/wp-
content/uploads/2022/06/eu-emblem-rules sk.pdf; https://eurofondy.gov.sk/wp-
content/uploads/2022/06/1.1 Pr%C3%ADIloha-1X-CPR-Informovanie-a-zvidite%C4%BEnenie.pdf)
a logo Planu obnovy (https://www.planobnovy.sk/site/assets/files/1234/vizual identita_poo_1.pdf)
a ktoré su sti¢ast’'ou Dizajn manualu Planu obnovy, alebo ustanovenie, ktoré priebezne Rugéitel’ oznami
Veritel'ovi, ako aj poziadavky tykajice sa publicity:

Financovany . ,.;:’.:.:., PROGRAM
Eurépskou tniou <@ SLOVENSKO

Rath Financovany i - .
*'“.: Eurépskou Uniou PLAN LOBNOVY_,

NextGenerationEU

Veritel' sa zavdzuje realizovat’ informacné, marketingové a propagacné kampane v Slovenskej
republike zamerané na oboznamenie Prijimatelov v Slovenskej republike s moznostou ¢erpania
finanénych nastrojov v sulade s prislu§nymi ustanoveniami Nariadeni o fondoch EU a plane obnovy,
vratane okrem iného, poziadavkami tykajlicimi sa publicity.

Veritel’ sa zavézuje zabezpecit, ze akykol'vek propagacny material pre uverovy produkt spadajuci pod
Finan¢ny nastroj podla tejto Dohody bude obsahovat’ loga alebo iné loga, ktoré priebezne poskytne
Rucitel’ Veritel'ovi.

Veritel’ sa zaviazuje zabezpecit, ze akykol'vek propagaény material pre averovy produkt spadajici pod
Finanény nastroj podla tejto Dohody bude obsahovat nasledujice logo alebo iné loga, ktoré priebezne
poskytne Rucitel’ Veritel'ovi a ktoré s su¢astou Dizajn manualu SIH:

B SLOVAK B NATIONAL
B B INVESTMENT lH B DEVELOPMENT
B W HOLDING M H FUNDIIL

SZRB GROUP

Veritel' sa zavdzuje zabezpecit, Ze spolu s komerénym nazvom uverového produktu uvadzaného
slovne, pismom alebo graficky, ktory bude zabezpeceny Zarukou podl'a tejto Dohody, bude uvadzat’
aj nasledovnt informaciu: ,,Uvery su zabezpetené zarukou zo strany Slovak Investment Holding
v ramci Dohody o0 portfoliovej zaruke na podporu MSP a d’al$ich vybranych priorit*.
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17.2

(@)

(b)

17.3

(@)

(b)

Spravy
Stvrt'roéna sprava

Bez toho, aby tym bol dotknuty odsek (a) ¢lanku 20.2 (Pred¢asné ukonéenie) bude odo Dia ucinnosti
tejto dohody do uplynutia alebo ukoncenia tejto Dohody Veritel’ dorucovat’ Rucitel'ovi Spravu, a to
najneskor v kazdy Defi spravy, pricom Sprava obsahuje informécie o Uveroch uzatvorenych za celé
predchadzajiuce obdobie odo Dia ucinnosti tejto Dohody. Veritel’ je povinny dorucit’ kazdi Spravu
Rucitel'ovi prostrednictvom e-mailu a v pripade ak oto Rucitel' poziada tak aj prostrednictvom
ulozenia v IMS systéme, resp. ITMS, 0 ktorom bude Rucitel’ informovat’ Veritel'a. Rucitel’ moze
Vv pripade potreby jednostranne menit’ oznamenim vzor Spravy.

Ostatné povinnosti podavat’ spravy

(1) S cielom zabezpecenia optimalnej vysky finanénych prostriedkov, uréenych na krytie
potencialnych strat z Portfolii, je Rucitel opravneny poziadat Veritel'a o vypracovanie
a predlozenie ZjednoduSenej spravy. Veritel je povinny dorucit ZjednoduSeni spravu
Rucitel'ovi prostrednictvom e-mailu do 15 Pracovnych dni odo dna dorucenia ziadosti
Rucitela Veritelovi.

(i) Veritel je povinny do 15 Pracovnych dni predlozit’ Ruéitel'ovi akukol'vek dokumentaciu alebo
spravu, ktort1 bude Rucitel’ odévodnene pozadovat’, aby si Rucitel’ mohol splnit’ svoje zavizky
tykajuce sa podavania sprav voci Prislusnym stranam alebo inak.

Monitorovanie a audit

Za uéelom povolenia monitorovania, kontroly a auditu spravneho pouZivania Fondov EU a Planu
obnovy a dodrziavania ustanoveni tejto Dohody s cielom (okrem iného) splnenia zavizkov Rucitel’a
voci Prislusnym stranam, Veritel’ berie na vedomie a suhlasi s tym, ze kazda z PrisluSnych stran ma
pravo vykonavat’ audity a kontroly a pozadovat’ informacie v stivislosti s touto Dohodou a jej plnenim
(vratane zmlav o Uveroch). Veritel' povoli kazdej z Prislu$nych stran vykonat kontrolu jeho
obchodnych ¢innosti, ictovnych knih a zdznamov, ktoré suvisia s touto Dohodou alebo jej plnenim.
Kedze tieto kontroly mdzu zahfiat’ aj kontroly v priestoroch Veritel'a, je Veritel' povinny povolit’
kazdej z Prislusnych stran pristup do svojich priestorov pocas beznych pracovnych hodin.

Veritel’ je povinny zahrnut’ nasledujuce ustanovenia do zmluvnej dokumentacie, na zaklade ktorej je
poskytnuty kazdy Uver:

(1) presné znenie nasledovne:

"[prislusny Prijimatel’] uzndva a suhlasi, ze [prislusny Veritel’], National Development Fund
I, s.r.0. (dalej len NDF 111.), zdstupcovia NDF I\., Slovak Investment Holding, a. s. (d'alej
len SIH), Europsky dvor auditorov, Komisia alebo zastupcovia Komisie (vratane uradu
OLAF) a vsetky dalsie institucie alebo orgdny Eurdpskej unie, ktoré maju pravo overovat
pouzivanie Europskeho fondu regiondlneho rozvoja, Eurdpskeho socialneho fondu a
Kohézneho fondu (dalej spolu len Institiicie EU) a vsetky kompetentné orgdny Slovenskej
republiky v rozsahu ich kompetencie (a ich riadne opravneni zdastupcovia) vrdatane orgdnu
auditu podla § 12 zakona ¢. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurdpskej unie a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov, v zneni neskorsich predpisov (dalej len Zdakon o fondoch EU)
(Ministerstva financii Slovenskej republiky), orgdnu zabezpecujiiceho ochranu financnych
zdujmov Eurdpskej tinie podla § 8 Zikona o fondoch EU (Urad viady Slovenskej republiky) a
§ 7 zdkona ¢ 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a o zmene
a doplnenti niektorych zdkonov, v zneni neskorsich predpisov (dalej len Zdkon o POO) (Urad
viddy Slovenskej republiky), platobného orgdnu podla § 6 Zikona o fondoch EU (Ministerstva
financii Slovenskej republiky), riadiaceho orginu podla § 10 Zdikona o fondoch EU
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(Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky),
sprostredkovatel'ského organu podla § 11 Zdikona o fondoch EU, vykondvatela podla § 5
Zakona o POO, sprostredkovatela podla § 6 Zakona o POO, Ndrodnej implementacnej a
koordinacnej autority podla Zikona o POO, Uradu vlddneho auditu a Najvyssieho
kontrolného uradu (dalej len Vnutrostdtne orgdny), vrdatane ich opravnenych zastupcov
a nimi poverenych nezavislych auditorov, maju pravo vykonavat audity a kontroly a Ziadat
informacie v suvislosti s touto zmluvou a jej plnenim (vrdtane tejto zmluvy samotnej).
[Prislusny Prijimatel’] je povinny poskytnut sucinnost pri vykone takejto kontroly a auditu a
strpiet’ vykon tejto kontroly a auditu. [Prislusny Prijimatel’] povoli [prislusnému Veritelovi],
NDF IIl., SIH, Institucidm EU, Vnutrostatnym organom, ich zdstupcom a nimi poverenym
nezavislym auditorom vykonat monitorovacie navstevy a inspekcie jeho obchodnych cinnosti,
uctovnych knih a zdaznamov. KedZe tieto kontroly mozu zah¥nat' aj kontroly v priestoroch
[prislusného Prijimatela], povoli [prislusny Prijimatel] pristup do svojich priestorov NDF
., SIH, Institiciam EU, Vnutrostitnym orgdnom, ich zdstupcom a nimi poverenym
nezavislym auditorom pocas beznych pracovnych hodin."; a

zévazok prislusného Prijimatela, aby na zaklade ziadosti bezodkladne poskytol vsetky
dokumenty alebo informécie tykajuce sa daného Prijimatel’a alebo prislusného Uveru (vratane
pre uéely preverenia, &i petiazné prostriedky z Uveru boli pouzité na Opravnené vydavky),
ktoré umoznuji splnenie povinnosti alebo ktoré maju byt zahrnuté v akejkol'vek sprave zo
strany Veritel'a, SIH, EDA, Komisie, zastupcov Komisie (vratane uradu OLAF), dalsich
ingtitacii alebo organov Eurdpskej tnie, ktoré majii pravo overovat’ pouzivanie Fondov EU
alebo Vnutrostatnych organov a Rucitel’a a aby poskytol pisomny stihlas na to, aby boli vSetky
dané dokumenty a informécie zdielané medzi Veritelom, SIH, EDA, Komisiou, zastupcami
Komisie (vratane uradu OLAF), d’alSich instittcii alebo organov Eurdpskej unie, ktoré maju
pravo overovat pouZivanie Fondov EU aPlanu obnovy alebo Vnutro$tatnymi organmi
a Rucitel'om, ak sa pozaduje suhlas prislusného Prijimatel’a v nasledovnom zneni:

"[Prislusny Prijimatel] suhlasi, Ze [prislusny Veritel] je opravneny poskytnut’ NDF II1., SIH,
Instituciam EU, VnitroStatnym orgdnom, ich zdstupcom a nimi poverenym nezdavislym
auditorom vSetky informadcie, ktoré sa tykaju [prislusného Prijimatela], tejto zmluvy
a financovania poskytnutého na jej zdaklade a tvoria predmet bankového tajomstva
[prislusného Prijimatela] a s tym, e NDF III., SIH, Institicie EU, Vnitrostdtne orgdny, ich
zastupcovia a nimi povereny nezavisly auditor si mozu tieto informdcie zdielat navzajom."; a

zavéazok prislusného Prijimatel’a predkladat’ Veritelovi pisomne alebo elektronicky vsetky
dokumenty a informacie potrebné pre Veritel'a pre G¢ely vypracovania Spravy.

Uchovavanie zaznamov

Veritel’' je povinny pripravit, aktualizovat’ a neustale zachovavat’ pre Prislusné strany nasledujiicu

dokumentaciu:

(1) informacie potrebné na overenie toho, ¢ si Fondy EU a Plan obnovy vyuzivané v silade s
poziadavkami uvedenymi v tejto Dohode, najmé sulad vSetkych Uverov zahrnutych do
Portfolii s Kritériami opravnenosti;

(i) informéacie potrebné na overenie riadnej implementacie podmienok tejto Dohody do zmlav
tykajucich sa Krytych averov;

(iii)  informacie tykajiice sa zaznamov platieb a vymahania Veritel'a v stvislosti s Uvermi podl'a
tejto Dohody; a

(iv) akékol'vek dalSie informacie, ktoré¢ odévodnene vyzaduju Rucitel’, zastupcovia Rucitel’a,

EDA, Komisia, zastupcovia Komisie (vratane tradu OLAF) alebo Vnutrostatne organy,
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vratane (vynimajuc tych bodov, ktoré nie su pre dany Uver relevantné):

(A) formulare Ziadosti (a akychkol'vek prislusnych podpornych dokumentov, vratane
podnikatel'skych planov, u¢tovnych zavierok a inych sprav, ktoré¢ vyzaduje Veritel
pri beznom priebehu podnikania na schvalenie tverov);

(B) kontrolné zoznamy alebo iné interné dokumenty, ktoré sa pouzivaju na hodnotenie a
schvalenie ziadosti, vratane kontrol dodrziavania kritérii uvedenych v tejto Dohode;

© podpisani zmluvnii dokumentaciu tykajticu sa kazdého Uveru;

(D) dokazy, ktoré potvrdzuju dodrziavanie podmienok pre Uvery a pouzitie iveru na
stanoveny ucel a dosiahnutie zamys$laného ucelu uveru, ako napriklad Uctovné
zévierky, faktiry alebo iné¢ dokumenty, ktoré by pozadoval Veritel v ramci svojej
beZnej obchodnej &innosti na monitorovanie danych Uverov;

(E) dokumenty preukazujuce prevody penaznych prostriedkov v ramci prislusného
Uveru;

(F) ak Uver zlyha (alebo pri okolnostiach definovanych ako Vyhlasenie predéasnej
splatnosti Gveru, Neplnenie tiveru a Restrukturalizacia Giveru), okrem dokumentov
potvrdzujucich Cerpanie a splatky, je potrebné uchovavat’ aj dokumentaciu, ktora
potvrdzuje pripady neplnenia a kroky, ktoré k nim viedli, vratane ozndmeni/postupu
vymahania, ktoré Veritel’ vykonal;

(G) dokazy o dodrziavani prisluSnych pravidiel a nariadeni tykajucich sa pridelenia a
monitorovania poskytnutej Statnej pomoci podla & prislu$nej Schémy Statnej pomoci.

Veritel’ je povinny uchovavat’ vsetky prislusné dokumenty pre ucely inSpekcie Prislu§nymi stranami,
a to pocas obdobia 10 rokov po predlozeni uctov, do ktorych sa tieto vydavky na operacie zahrnuli v
sulade s Nariadenim CPR. Na zéklade dohody Rucitel'a a Veritel'a je mozné uvedené lehoty primerane
predlzit.

Veritel’ je povinny zahrnat’ povinnosti zodpovedajtce tym, ktoré st uvedené v odseku (b) vyssie, do
zmluvnej dokumentacie tykajucej sa kazdého Krytého averu.

Veritel je povinny priebezne uchovavat’ samostatné zaznamy o Uveroch zahrnutych do Portfolii tak,
ze dané Uvery budu I'ahko identifikovatel'né.

Ak akékol'vek Prislusna strana identifikuje akékol'vek nedostatky v ramci uchovéavania zaznamov a
oznami tieto nedostatky Veritel'ovi, Veritel' je povinny bezodkladne, av§ak najneskor 3 mesiace po
tom, ako ho Prislusna strana informovala o danych nedostatkoch splnit’ (a je povinny vyvinat
maximalne usilie, aby kazdy Prijimatel’ splnil) pokyny dané kazdou z Prislusnych stran a poskytntt’
vsetky dodatocné informacie, ktoré oddvodnene pozaduje kazda z Prislusnych stran.

Veritel' je povinny bezodkladne upozornit' Rucitela na akukolvek nim zistenu zaleZitost’, ktor
odovodnene povazuje za podstatni (najmd na aktkol'vek systematicku zalezitost' a akékol'vek
porusenie Kritérii opravnenosti, ktoré mozu vyzadovat’ konanie Rucitel’a a akykol'vek okolnost’, ktora
moze mat’ nepriaznivy dopad na schopnost’ Veritel'a plnit’ si svoje povinnosti vyplyvajice z tejto
Dohody).

Veritel’ je povinny bezodkladne ziskat’, dodrziavat’ a vykonavat vsetko, €o je potrebné na zachovanie

plnej platnosti a u¢innosti tejto Dohody a na poziadanie poskytniit’ Rucitel'ovi overené kopie tykajuce
sa akéhokol'vek opravnenia pozadovaného podla prislusnych pravnych predpisov, ktoré su potrebné
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pre ucely plnenia si svojich zavidzkov vyplyvajicich z tejto Dohody, na zabezpecenie zakonnosti,
platnosti, vymozitelnosti tejto Dohody a na vykonavanie svojej obchodnej ¢innosti.

Statna pomoc

Veritel' berie na vedomie, ze Zaruka a Granty poskytnuté na zaklade tejto Dohody podliehaju
pravidlam Statnej pomoci.

Veritel’ je povinny:

() dodrziavat’ akékol'vek platné pravidla Sttnej pomoci (vratane vietkych d’alsich suvisiacich
poziadaviek Statnej pomoci uvedenych v prislusnych Schémach 3§tatnej pomoci
aplikovatel'nych na tito Dohodu), konkrétne brat’ do uvahy Zaruku a Granty v kontexte
plnenia pravidiel Statnej pomoci a zabezpetit, Ze zahrnutie kazdého Uveru do niektorého
Portfélia bude v stilade s pravidlami Statnej pomoci;

(i) preverit’ vopred, ¢i prislusny Prijimatel’ ma narok na poskytnutie Statnej pomoci vo forme
poskytnutia Zaruky a, v pripade ak je to aplikovateI'né, aj Grantu; a

(iii)  evidovat Statnu pomoc V registri §tatnej pomoci v zmysle prislusnych Schém $tatnej pomoci.
Dodrziavanie pravnych predpisov, internych predpisov a odbornych noriem

Veritel’ je povinny vo vsetkych ohl'adoch dodrziavat’ vSetky prislusné pravne predpisy (vnutroStatne
aj predpisy Europskej tnie) (najmé predpisy tykajiice sa predchadzania praniu Spinavych penazi, boja
proti terorizmu a danovych podvodov, Nariadenia o fondoch EU a plane obnovy, Zakona o fondoch
EU, Zakona o POO, Zakona o uctovnictve a akékol'vek poziadavky v ramci Programu alebo Planu
obnovy), interné predpisy Veritel'a a prislusné odborné normy ktorych porusenie moze:

(1 nepriaznivo ovplyvnit’ plnenie tejto Dohody; alebo

(i) nepriaznivo ovplyvnit’ zaujmy Rucitel’a, Komisie alebo Vnutrostatnych organov vyplyvajuce
z tejto Dohody.

Veritel’ sa nesmie dopustit’ Ziadnej Nezrovnalosti alebo podvodu.
Veritel je povinny zabezpegit, Ze Ziadost’ o poskytnutie Uveru bude zéroven Ziadostou o poskytnutie
Statnej pomoci vo forme Zaruky podla tejto Dohody av pripade ak je to aplikovatelné, tak aj

ziadost'ou o poskytnutie Grantu.

Veritel' je povinny zahrniit' do zmluvnej dokumentacie tykajicej sa kazdého Uveru zahrnutej do
niektorého Portfolia:

Q) zavizky Prijimatela, ktoré zodpovedaju zavizkom uvedenym v odsekoch (a) a (b) vyssie a
(e) nizsie;

(i) vyhlasenia a zavizky Prijimatel'a na ucely zabezpedenia, 7e kazdy Uver, ktory tvori sucast’
niektorého Portfolia, bude v stilade s prislusnymi Kritériami opravnenosti podla tejto Dohody;

(i)  zavidzky Prijimatela podl'a ¢lanku 10.4 (Vratenie Grantu),

pricom Veritel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat’ Rucitela, ak zisti akékol'vek poruSenie
akychkol'vek tychto vyhlaseni a zavazkov zo strany prislusného Prijimatel’a.

Po tom, ¢o sa Veritel’ dozvie o akejkol'vek Nezrovnalosti alebo podvode, ktorej sa dopustil on alebo
akykol'vek prislusny Prijimatel’, je povinny bezodkladne pisomne o tom informovat’ Rucitel’a.
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(f)

17.7

17.8

17.9

17.10

17.11

(a)

Veritel nesmie uzatvarat’ zmluvy, ani pokracovat’ v plneni zmlav so subjektmi, ktoré su zriadené alebo
usadené v §tatoch neuvedenych na zozname Statov, s ktorymi mé Slovenska republika uzatvorenu
medzinarodni zmluvu o zamedzeni dvojitého zdanenia alebo medzinarodni zmluvu o vymene
informadcii tykajucich sa dani alebo Statov, ktoré st zmluvnymi partnermi medzindrodnej zmluvy
obsahujucej ustanovenia o vymene informacii pre dafiové ucely v obdobnom rozsahu, ktory bol
vydany Ministerstvom financii SR v stlade s § 2 pism. x) zakona ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov,
v zneni neskorSich predpisov, alebo jurisdikcich, ktoré nespolupracuju s EU pri uplatiiovani
medzinarodne dohodnutych dafiovych noriem v oblasti transparentnosti a vymeny informacii..

Interné hodnotenie

Veritel’ je povinny pocas celého Obdobia dostupnosti prirad’ovat’ a udrziavat’ interné hodnotenie alebo
bodovanie v stvislosti s akymkol'vek Uverom zahrnutym do niektorého Portfélia.

Zabezpeka

Veritel sa zavizuje, odo dita odoslania Ziadosti o plnenie zo zaruky az do zaniku Zaruky tykajiicej sa
prislusného Krytého tveru, ak Rucitel pisomne neudelil svoj suhlas, nezriadit' ani neumoznit’
existenciu akejkol'vek Zabezpeky za zavizky Veritel'a alebo inej tretej osoby, predmetom ktorej
bude akykol'vek Kryty uver, ktorého sa dana Ziadost’ 0 plnenie zo zaruky tyka.

Poziadavka prenesenie vyhody z0 Zaruky na Prijimatel’ov

Veritel' si uvedomuje, ze Zaruka je poskytnutd s konecnym cielom zlepSit' pristup Prijimatel'ov
k financovaniu a Veritel’ je povinny zabezpeéit, Ze vyhoda plyntica zo Zaruky je prenesena v plnej
miere na Prijimatel'ov a pre tento el sa Veritel' zavizuje, Ze:

(@) tirokova sadzba aplikovand na Uvere je znizend minimalne na hodnotu prislichajicu
zabezpeceniu Uveru Zarukou; a

(b) vyhodu plynucu zo Zaruky prenesie v plnej miere na Prijimatela.
Zabezpeka tiveru

Veritel' je povinny zabezpecit', Ze kazda Zabezpeka Gveru poskytnuta alebo zriadena v stvislosti S
prislusnym Uverom zabezpe&uje pohladavky Veritel'a z tohto Uveru a tiez Pohl'adavky rugitela, vo
vzt'ahu ku ktorym je Veritel’ spoloénym a nerozdielnym veritelom spolu s Rucitel'om podla ¢lanku
14 (Veritel’ ako spolo¢ny a nerozdielny veritel’ pohl'adavok Rucitel’a).

Dodrziavanie horizontalnych principov a principov ,,nespésobovat’ vyznamnu §kodu“ a
»vyrazne nenarus$it™

Veritel’ je povinny zaviazat’ Prijimatel’a, aby sa pri investiciach financovanych z Uveru v Portféliach
pod Komponentmi A, B, C a D dodrziavali horizontalne principy sulade s ¢l. 9 Nariadenia CPR,
vratane principu ,,nespdsobovat’ vyznamnui Skodu® v stlade s ¢l. 17 nariadenia Europskeho parlamentu
a Rady (EU) 2020/852 o vytvoreni rimca na ulah&enie udrzatelnych investicii a 0 zmene nariadenia
(EU) 2019/2088, pri¢om siilad s uplatitovanim principu ,,nespésobovat’ vyznamni §kodu znamené
nesposobit’ vyznamné poskodenie ktoréhokol'vek zo Siestich environmentalnych cielov podla ¢l. 9
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 o vytvoreni ramca na ulahenie
udrzatelnych investicii a o zmene nariadenia (EU) 2019/2088 v spojitosti s &l. 9 ods. 4 Nariadenia
CPR, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Fondoch EU a rozpo¢tové pravidla pre Fondy EU
a v Portfoliu pod Komponentom E dodrziaval princip ,,podpory rovnosti muzov a Zien a rovnosti
prilezitosti pre vSetkych“ v stlade s ¢l. 18 ods. 4 pism. o) Nariadenia o mechanizme a horizontalne
zasady v sulade s ¢l. 5 Nariadenia o mechanizme, vratane principu ,,vyrazne nenarusit™ v stlade s ¢l.
5 ods. 2 Nariadenia o mechanizme a &l. 17 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852
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o vytvoreni ramca na ul'ahéenie udrzateInych investicii a o zmene nariadenia (EU) 2019/2088, pri¢om
sulad s uplatnovanim principu ,,vyrazne nenarusit™ sa zabezpe¢i tym, ze sa budu uplatriovat’ technické
usmernenia Komisie o overovani udrzatelnosti pre Fond InvestEU (2021/C 280/01), nebudi sa
vykondvat investicie do vylicenych oblasti (ako je uvedené nizsie) a zaroven budi dodrzané narodné
predpisy a predpisy EU na ochranu Zivotného prostredia.

(b) Nizsie uvedené Cinnosti a aktiva budi vylucené z moznosti investovat’ (pri investiciach financovanych
z Uveru v Portf6liu pod Komponentom E):

(M Cinnosti a aktiva stvisiace s fosilnymi palivami vratane nasledného vyuzivania®;

(i) ¢innosti a aktiva v ramci systému EU na obchodovanie s emisiami (ETS), ktoré dosahuju
predpokladané emisie sklenikovych plynov, ktoré nie su nizSie ako prislusné referencné
hodnoty?;

(ili)  cinnosti a aktiva stivisiace so skladkami odpadu, spal'oviiami * a zariadeniami na mechanicko-
biologicku tpravu?; a

(iv) ¢innosti a aktiva, pri ktorych moéze dlhodobé zneskodiovanie odpadu spdsobit’ poskodenie
zivotného prostredia.

18. OCHRANA UDAJOV, ,POZNAJ SVOJHO ZAKAZNIKA%, RPVS

18.1  Ochrana udajov

@) Pri uzatvarani tejto Dohody berie Veritel’ na vedomie a sthlasi, Ze jeho udaje (a urcité informacie
tykajuce sa Zaruky) buda uvedené v zozname, ktory bude zverejneny v sulade s Nariadenim CPR
alebo Nariadenim o mechanizme.

(b) S odvolanim sa na Nariadenie o ochrane udajov je Veritel povinny zabezpecit, aby Prijimatelia v
ramci Uverov zahrnutych do Portfolii boli pisomne informovani o nasledujticich skuto¢nostiach:

(1 7e nazov, adresa a ucel Prijimatela a iné osobné tidaje alebo iné informacie v suvislosti s
prislusnym Uverom budu poskytnuté Rucitel'ovi a ostatnym Prislusnym stranam,;

(i) 7e prijatim Uveru prislu$ni Prijimatelia vyslovne stihlasia so zahrnutim a so zverejnenim
pozadovanych udajov a informacii v zozname, ktory ma byt zverejneny podl'a Nariadenia
CPR alebo Nariadenia o0 mechanizme;

(i)  ze akékol'vek osobné udaje poskytnuté Rucitel'ovi a ostatnym Prislusnym stranam mézu byt
uchovavané minimalne po dobu 10 rokov odo Dia ucinnosti tejto dohody;

1 S vynimkou projektov v ridmci tohto opatrenia v oblasti vyroby elektrickej energie a/alebo tepla, ako aj stvisiacej prenosovej a distribuénej
infrastruktiry vyuzivajicej zemny plyn, ktoré su v sulade s podmienkami stanovenymi v prilohe III k technickému usmerneniu ,,vyrazne nenarusit*
(2021/C58/01).

Ak sa v ramci podporovanej ¢innosti dosiahnu planované emisie sklenikovych plynov, ktoré nie s vyrazne nizsie ako prislusné referencné hodnoty,

uvedie sa vysvetlenie dovodov, preco to nie je mozné. Referen¢né hodnoty stanovené pre bezodplatné pridel'ovanie kvot pre ¢innosti, ktoré patria do

rozsahu pdsobnosti systému obchodovania s emisiami, ako sa uvadza vo vykonavacom nariadeni Komisie (EU) 2021/447.

Toto vylicenie sa nevztahuje na ¢innosti v ramci tohto opatrenia v zariadeniach uréenych vyluéne na spracovanie nerecyklovatel'ného nebezpeéného

odpadu a na existujiice zariadenia, ak su ¢innosti v ramci tohto opatrenia zamerané na zvySenie energetickej ti¢innosti, zachytavanie vyfukovych

plynov na ucely skladovania alebo vyuzitia alebo na zhodnocovanie materidlov zo spal'ovacieho popola, za predpokladu, ze takéto ¢innosti v ramci
tohto opatrenia nemaju za nasledok zvy3enie kapacity zariadeni na spracovanie odpadu alebo prediZenie Zivotnosti zariadent; pre ktoré sa poskytuju
dokazy na urovni zariadenia.

4 Toto vylicenie sa nevztahuje na ¢innosti v rimci tohto opatrenia v existujticich zariadeniach na mechanicko-biologicku tipravu odpadov, ak st innosti
v ramci tohto opatrenia zamerané na zvySenie energetickej Ui¢innosti alebo na modernizaciu recyklaénych operacii separovaného odpadu na
kompostovanie biologického odpadu a anaerobnu digesciu biologického odpadu, za predpokladu, ze takéto ¢innosti v ramci tohto opatrenia nemaja
za nasledok zvysenie kapacity spracovania odpadu v zariadeniach alebo prediZenie Zivotnosti zariadent; pre ktoré sa poskytnii dokazy na trovni
zariadenia.
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(©)

18.2

(a)

(b)

18.3

(iv) ze Ziadosti od Prijimatel’'ov o overenie, opravu, vymazanie alebo inii zmenu osobnych udajov
poskytnutych Rucitel'ovi a ostatnym Prislusnym stranam maji byt adresované Rucitel'ovi,
¢lenskému $tatu EU alebo Komisii na nasledujuce adresy:

(A) ak ide o Rugitel’a: na adresu uvedenu v ¢lanku 24 (Oznamenia);

(B) ak ide o Vnutro§tatne organy, na adresu Uradu na ochranu osobnych udajov
Slovenskej republiky; a

© ak ide o Komisiu, EDA, OLAF, Eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu
udajov, Rue Wiertz 60, B-1047 Brusel, Belgicko.

(b) Tieto ziadosti budtl vybavované tak, ako je opisané v ¢lankoch 16 az 20 Nariadenia o ochrane
udajov v jeho oddiele 3: Prava dotknutej osoby; a

(V) ze podla clanku 77 Nariadenia o ochrane udajov moéze Prijimatel podat staznost
U dozornému organu ak sa domnieva, Ze nasledkom spracovania osobnych udajov Rucitel'om

alebo Komisiou boli porusené jeho prava.

Pre odstranenie pochybnosti, akykol'vek odkaz na osobné udaje v tomto ¢lanku 18 je odkazom na
osobné idaje tak ako su definované v Nariadeni o ochrane udajov.

Kontroly ,,Poznaj svojho zakaznika“

Ak:

(1) implementacia alebo zavedenie alebo akakol'vek zmena akéhokol'vek pravneho predpisu
(alebo vykladu, administracii alebo uplatiovania) vykonana po Dni G¢innosti tejto dohody;

(i) akakol'vek zmena v postaveni Veritel'a alebo Struktiire akcionarov Veritel’a po Dni G¢innosti

tejto dohody; alebo

(ili)  navrhované postupenie alebo prevod akychkol'vek prav alebo zavizkov podla tejto Dohody
zo strany Rucitel’a pred tymto postiipenim alebo prevodom,

ukladd Rucitel'ovi povinnost’ (alebo v pripade odseku (a)(iii) vysSie akémukol'vek potencidlnemu
novému Rucitel'ovi) dodrziavat postup ,,poznaj svojho zakaznika“ alebo podobné postupy
identifikacie (¢i uz su tieto postupy uplatnované Rucitelom dobrovolne alebo v zmysle akéhokol'vek
platného pravneho predpisu) za okolnosti, kedy Rucitel’ eSte nema potrebné informacie k dispozicii,
Veritel' je povinny do 15 Pracovnych dni na Ziadost Rucitel'a dodat’ alebo zabezpecit dodanie
dokumentécie a iného ddkazu, ktory Rucitel’ primerane pozaduje s odovodnenim a Specifikaciou (pre
seba alebo v mene akéhokol'vek potencialneho nového Rucitela), ale len ak ich ma Veritel
k dispozicii, aby mohol on alebo akykol'vek potencialny novy Rucitel’ vykonavat’ a uspokojit’ sa s
vysledkami vSetkych potrebnych kontrol typu ,,poznaj svojho zakaznika“ alebo inych kontrol
v suvislosti s akoukol'vek prislusnou osobou podl’a transakcii predpokladanych touto Dohodou.

Veritel’ je povinny zhromazd'ovat’ a uchovéavat’ udaje o konecnom uzivatel'ovi vyhod Prijimatelov v
rozsahu meno, priezvisko, adresa pobytu a datum narodenia kone¢ného uzivatela vyhod. Veritel
poskytne Rucitel'ovi, Vnutrostatnym organom, Komisii, zastupcom Komisie (vratane uradu OLAF),
EDA a akémukol'vek inému subjektu, ktorému Rucitel’ podlieha, na poziadanie aktudlne tdaje o
konecnom uzivatel'ovi vyhod Prijimatel'ov v rozsahu meno, priezvisko a datum narodenia. Veritel
zabezpeci, aby v pripade zmeny udajov podl'a predchadzajucej vety mala tieto udaje k dispozicii do
10 kalendarnych odo dita zmeny kone¢ného uzivatel'a vyhod.

Zakon o RPVS
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19.
19.1
(@)
(b)

19.2

19.3

(a)

(b)

194

19.5

19.6

19.7

19.8

Veritel’ je povinny overit,, ¢i prislusny Prijimatel’ splnil povinnost’ zapisu v registri partnerov verejného
sektora, ak by na zaklade informacii od Prijimatel’a a podl'a uvazenia Veritel'a z dovodu plnenia podl'a
tejto Dohody podliehal Prijimatel’ povinnosti registracie v registri partnerov verejného sektora.
PRiPADY NEPLNENIA

Pripad neplnenia

Kazda udalost’ alebo okolnost’ uvedena v tomto ¢lanku 19 je Pripadom neplnenia.

Dotknuta zmluvna strana upovedomi pisomne Nedotknuti zmluvnu stranu o akomkol'vek Neplneni
tykajucej sa Dotknutej zmluvnej strany (a ak existuju, aj o krokoch, ktoré podnikla na napravu), a to
bezodkladne na zaklade zistenia tejto udalosti.

Neplatenie

Zmluvnd strana nezaplati ku dnu splatnosti akukol'vek Ciastku splatni na zaklade tejto Dohody ak
nezaplatenie takejto Ciastky nie je sposobené:

@) administrativnou alebo technickou chybou; a
(b) je platba vykonana do 5 Pracovnych dni odo diia splatnosti.
Ostatné zavizky

Zmluvnd strana v podstatnej miere nedodrzi akékol'vek ustanovenie tejto Dohody (okrem ustanoveni
podrla ¢lanku 19.2 (Neplatenie)).

Ziaden Pripad neplnenia podl'a odseku (a) vyssie nenastane, ak je mozné nedodrzanie podmienok
napravit, pricom naprava nastane do 14 dni odo dna, ked” Nedotknutd zmluvna strana o tom
upovedomi Dotknutd zmluvna stranu, alebo odo dna, ked’ sa Dotknutd zmluvna strana dozvie o
nedodrzani podmienok.

Platobna neschopnost’

Zmluvnd strana je v upadku podl'a definicie uvedenej v §3 Zakona o konkurze.

Insolven¢né konania

Na Zmluvna stranu bol vyhlaseny konkurz, povolena restrukturalizacia, povolena verejna preventivna
reStrukturalizacia, bol predloZzeny neverejny plan na postidenie stidu, zacala sa jej likvidacia, nutena
sprava alebo konanie s podobnym ucelom.

Vypovedanie a odstipenie

Zmluvna strana odstipi od tejto Dohody alebo vypovie tiito Dohodu.

Nezakonnost’

Pre Zmluvnu stranu je alebo sa stalo nezakonnym plnit’ si akékol'vek svoje zavazky vyplyvajice z
tejto Dohody.

Nespravna informacia

Akeékol'vek vyhlasenie, ktoré Zmluvna strana poskytla druhej Zmluvnej strane podl'a tejto Dohody je
nespravne alebo zavadzajuce v akomkol'vek podstatnom ohl'ade.
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19.9

19.10

20.

20.1

(@)

(b)

20.2

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

Nedostatok vo fungovani

Rucitel’ ziska informacie, ktoré sved¢ia o vyznamnom nedostatku vo fungovani systému vnutornej
kontroly, alebo naznaduji, ze Uvery zahrnuté do Portfolii, ktoré osvedgil Veritel’, sii spojené so
zévaznou Nezrovnalostou alebo podvodom a neboli predmetom opravy. V takom pripade mdze
Rucitel’ pozastavit’ plnenie svojich zavizkov podl'a ¢lanku 20.1 (Pozastavenie zavidzkov) iba v pripade,
Ze je to potrebné, aby sa prediSlo zavaznému posSkodeniu jeho finanénych zaujmov vo vztahu k
rozpoétu EU.

Nelegalne zamestnavanie

Voci Veritelovi bolo vydané pravoplatné rozhodnutie o uloZeni pokuty za poruSenie zdkazu
nelegdlneho zamestnavania Statnych prisluSnikov tretich krajin podla zdkona €. 82/2005 Z. z. o
nelegalnej praci a nelegdlnom zamestnavani, v zneni neskorsich predpisov.

DOSLEDKY PRIPADOV NEPLNENIA
Pozastavenie zavizkov

Kedykol'vek, ked pretrvava Neplnenie moze Zmluvna Strana, na ktori sa prislusné Neplnenie
nevztahuje (dalej ako Nedotknuta zmluvna strana) (priCom v pripade Neplnenia podl'a ¢lanku 19.7
(Nezakonnost’) mozno za Nedotknuti zmluvnu stranu povazovat’ Zmluvnu stranu, pre ktort je alebo
sa stane nezdkonnym plnit’ svoje zavizky podla tejto Dohody) prostrednictvom oznamenia druhej
Zmluvnej strane (d’alej ako Dotknuta strama) pozastavit' plnenie svojich zaviazkov podla tejto
Dohody, kym dané Neplnenie pretrvava s vynimkou zavizkov Rucitela podl'a ¢lanku 3 (Zaruka)
a ¢lanku 8 (Plnenie zo Zaruky).

Ak je Neplnenie napravené alebo sa Nedotknutd zmluvna strana prav z neho vyplyvajicich vzdala po
dorueni tohto oznamenia pred uplatnenim si akychkol'vek prav podla clanku 20.2 (Predcasné
ukoncenie), ozndmenie odoslané v zmysle ¢lanku 20.1 (Pozastavenie zavidzkov) sa povazuje za
automaticky odvolané. Akékol'vek Ciastky, ktoré boli splatné, ale neboli uhradené pocas pretrvavania
akéhokol'vek Neplnenia, musia byt uhradené najneskér do 2 Pracovnych dni po dni, ku ktorému bolo
dané Neplnenie napravené alebo sa Nedotknuta zmluvna strana prav z neho vyplyvajucich vzdala.

Predéasné ukoncenie

Kedykol'vek po tom, ako nastane Pripad neplnenia, ktory pretrvava, Nedotknutd zmluvna strana méze
(ale nemusi) ihned” ukonéit’ tito Dohodu (tento deni d’alej ako Pred¢asny deii ukondenia), a to
prostrednictvom pisomného oznamenia dorucené¢ho Dotknutej zmluvnej strane.

Veritel je povinny v najbliz§i Den spravy po tom, ako nastane Pred¢asny dei ukoncenia, poslat’ (podla
okolnosti) Spravu Rugitel'ovi. Veritel’ bude opravneny zahrntit’ do Portfolii Uvery tak, ako keby sa za
Predéasny defi ukondenia povazoval tento Deii spravy. Vsetky Uvery, ktoré boli zahrnuté do
niektorého Portfolia do Pred¢asného dia ukoncenia sa budu aj nad’alej povazovat’ za Kryté uvery
v sulade s podmienkami tejto Dohody.

Veritel' bude nad’alej povinny predkladat’ Spravy a Ziadosti o pInenie zo zaruky vo vztahu ku Krytym
uverom, ktoré boli zahrnuté do niektorého Portfolia pred Pred¢asnym diiom ukoncenia.

Zmluvna strana, ktora dlhuje ¢ista Ciastku druhej Zmluvnej strane, zaplati tato Ciastku do piatich
Pracovnych dni od doruc¢enia oznamenia podl'a odseku (a) vyssie.

Tymto ¢lankom nie st dotknuté akékol'vek iné prava a prostriedky napravy Zmluvnych stran, ktoré
prislusnej Zmluvnej strane vyplyvajlce z tejto Dohody alebo prislusnych pravnych predpisov.
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(f)

21.

22.

23.

24.

241

Pre odstranenie pochybnosti Zaruka za Kryté uvery zahrnuté do niektorého Portfolia najneskor
v stlade s odsekom (b) vyssie buda za podmienok uvedenych v tejto Dohode trvat’ aj po Predéasnom
dni ukoncenia.

TRVANIE DOHODY

Bez toho, aby tym bol dotknuty ¢lanok 22 (Ustanovenia, ktoré zostavaju v platnosti) nadobudne tato
Dohoda tc¢innost’ ku Diu ti¢innosti tejto dohody a bude ukoncena ku Diu ukoncenia.

USTANOVENIA, KTORE ZOSTAVAJU V PLATNOSTI

Ustanovenia ¢lankov 3 (Zaruka), 5.6 (Proces vylacenia), 10 (Grant), 7 (Podmienky pre ziadost
o0 plnenie zo zaruky), 8 (Plnenie zo Zaruky), 11 (Platby), 12 (Pravo na odnatie), 13 (Vymozené
Ciastky), 14 (Veritel’ ako spolo¢ny a nerozdielny veritel' pohl'adavok Rucitela), 17.1 (Viditelnost’ a
propagacia), 17.3 (Monitorovanie a audit), 17.4 (Uchovavanie zaznamov), 24 (Oznamenia), 27
(Prevod prav a zavizkov), 28 (Ddvernost’ informacii) a 31 (Rozhodné pravo a rieSenie sporov)
zostavaju v platnosti aj po ukonceni tejto Dohody. Okrem toho, akykol'vek narok, ktory vznikne ku
diiu ukoncenia tejto Dohody (najma akékol'vek naroky Rucitel’a podl'a ¢lanku 13 (Vymozené Ciastky)
a akékol'vek naroky Zmluvnych strdn podl'a ¢lanku 20.2 (Pred¢asné ukoncenie)) zostavaja v platnosti
aj po ukonceni Dohody.

PROSTRIEDKY NAPRAVY A ZRIEKNUTIE SA PRAV

S vynimkou ak je v tejto Dohode uvedené inak, nie su povinnosti, zaviazky, pravomoci, prava alebo
prostriedky napravy Zmluvnej strany na zaklade alebo v stvislosti s touto Dohodou dotknuté alebo
inak ovplyvnené akymkol'vek konanim, udalostou, opomenutim alebo zaleZitost'ou, ktora by inak pri
neexistencii tohto ¢lanku mala za nasledok zanik alebo iny vplyv na takéto povinnosti, zavizky,
pravomoci, prava alebo prostriedky napravy, vratane (Ci uz st tejto Zmluvnej strane zndme alebo nie):

@) akéhokol'vek neuplatnenia alebo omeskania pri uplatiovani akejkol'vek pravomoci, prava
alebo opravného prostriedku podrl'a tejto Dohody;

(b) akéhokol'vek samostatného alebo Ciasto¢ného uplatnenia akejkol'vek pravomoci, prava alebo
opravného prostriedku;

(©) akéhokol'vek iného vzdania sa prav alebo sthlasu udeleného druhej Zmluvne;j strane; alebo
(d) akejkol'vek zmeny, novacie, doplnenia, rozsirenia, preformulovania tejto Dohody.

S vynimkou ustanoveni odseku (n) ¢lanku 13 (Vymozené Ciastky), ziadne ustanovenie tejto Dohody
sa nesmie vykladat’ tak, ze obmedzuje alebo inak ovplyviiuje pravo Zmluvnej strany na vymahanie
alebo uplatinovanie si narokov za $kodu, nahrady alebo odSkodnenia voci akejkol'vek osobe za
akékol'vek zavizky, straty, Skody, naklady a vydavky, ktoré Zmluvnej strane vznikli na zaklade alebo
Vv suvislosti s touto Dohodou.

OZNAMENIA

Pisomna komunikicia a adresy

Akakol'vek komunikacia vykonana na zaklade alebo v stvislosti s touto Dohodou bude vykonana
pisomne, ak nie je uvedené inak, sa musi uskutocnit’ pisomne a pokial’ nie je uvedené inak, musi byt
vo forme listu (ak ide o dodatok k tejto Dohode a zoznam Opravnenych osob) alebo (vo vsetkych
ostatnych pripadoch) e-mailom, a to na nasledujuce adresy a kontaktné udaje:

(@) pokial’ ide o Rucitela:
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24.2

24.3

25.

Adresa: Grosslingova 44, 811 09 Bratislava

Telefon: -

E-mail: orifs@sih.sk

Kontaktna osoba/ttvar: Oddelenie riadenia investicii cez finan¢nych sprostredkovatel'ov

Q) na tgely akejkol'vek Ziadosti o plnenie zo zaruky: Oddelenie back office a reportingu,
sihreporting@sih.sk

(i) na ucely podavania sprav: Oddelenie back office a reportingu, sihreporting@sih.sk

(b) pokial’ ide o Veritela:

Adresa: Zeletavska 1, Praha 4 - Michle, 140 92, Ceska republika
Telefon: +420 725 897 098
E-mail: renata.maresjakubikova@unicreditgroup.cz

Kontaktna osoba/utvar: Renata Mare§ Jakubikova/Commercial Strategy - Corporate Lending
Products Innovation,

alebo na adresy a kontaktné tidaje, ktoré jedna Zmluvna strana prostrednictvom e-mailu oznami druhe;j
Zmluvnej strane najmenej 15 dni vopred na zaklade Oznamenia o zmene kontaktnych tidajov.

Dorucovanie

Akékol'vek komunikécia alebo dokument vyhotoveny alebo adresovany Rucitelom Veritel'ovi alebo
Veritel'om Rucitel'ovi na zaklade alebo v stvislosti s touto Dohodou sa uskutociiuje v stlade s clankom
24.1 (Pisomna komunikacia a adresy) a bude sa povazovat’ za doruceny:

@) ak ide o postov zasielku, ked bola doruc¢ena osobne na prislusna adresu alebo 5 Pracovnych
dni po odoslani doporucenou postou s potvrdenim prijatia na uvedent adresu; a

(b) ak ide 0 e-mail, v ¢ase jeho skuto¢ného prijatia v itateI'nej forme,

a v pripade, Ze je ako stcast’ idajov o adrese uvedené konkrétne oddelenie alebo pracovnik, ak je
adresovana tomuto oddeleniu alebo pracovnikovi. Ak sa komunikacia alebo dokument ma poslat’ e-
mailom alebo postou, za den ucinnosti sa povazuje najskor$i den, ku ktorému sa mézu dana
komunikacia alebo dokument povazovat’ za dorucené v zmysle tohto ¢lanku 24.2.

Jazyk

Akékol'vek oznamenie vykonané podla alebo suvislosti s touto Dohodou musi byt v slovenskom
jazyku.

DANE

Ak akakol'vek Ciastka splatna na zaklade tejto Dohody bude alebo sa stane predmetom akychkol'vek
povinnych odpoctov alebo zrazok dane, ¢iastka tychto platieb sa zvysi tak, aby sa Cista ¢iastka prijata
prislusnou Zmluvnou stranou rovnala ciastke, ktora by bola splatna, ak by sa odpocet alebo zrazka
nevyZzadovala.
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26.

217.

27.1

27.2

(a)

(b)

28.

(@)

(b)

CIASTOCNA NEPLATNOST

Ak je alebo sa stane akékol'vek ustanovenie tejto Dohody nezadkonnym, neplatnym alebo
nevymoziteI'nym, zakonnost, platnost’ ¢i vymozitelI'nost’ zostavajicich ustanoveni, nebuda ziadnym
sposobom dotknuté.

PREVOD PRAV A ZAVAZKOV
Prevod prav a zavizkov Verite’'om

Veritel nemoze postupit’ ziadne zo svojich prav ani previest’ Ziadne zo svojich prav alebo zaviazkov
vyplyvajucich z tejto Dohody bez predchadzajiuceho pisomného stihlasu Rucitel’a.

Prevod prav a zavizkov RucitePom

S vynimkou podla odseku (b) nizsie, Rucitel’ nemdze postipit’ ziadne zo svojich prav ani previest’
ziadne zo svojich prav alebo zavizkov vyplyvajucich z tejto Dohody bez predchadzajuceho
pisomného sthlasu Veritela.

Bez ohl'adu na odsek (a) vyssie, Rucitel ma pravo postipit’ akékol'vek alebo vSetky svoje prava
a zavézky podla tejto Dohody avsak iba spolu s Finanénymi zdrojmi tvoriacimi Hotovostné krytie na
akukol'vek osobu, ktort ur¢ia Vnutrostatne organy, pricom takouto osobou méze byt len Vnutrostatny
organ alebo osoba, ktoru priamo alebo nepriamo ovlada alebo kontroluje Slovenska republika.

DOVERNOST INFORMACII

Bez toho, aby tym boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 17.1 (ViditeInost’ a propagacia) bude kazda
Zmluvna strana zachovavat ako doverné vSetky Doverné informacie, ktoré jej budi poskytnuté v
suvislosti s touto Dohodou.

Bez ohladu na vyssie uvedené ma kazda Zmluvna strana pravo spristupnit’ Déverné informécie:

(1 Prljlmatel’ow s ktorym uzavrel alebo rokuje o uzavreti zmluvnej dokumentacie tykaJuce] sa
Uveru a osobe, ktora zriad'uje alebo poskytuje Zabezpeku v stvislosti s prislusnym Uverom;

(i) na zaklade predchadzajticeho pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany;

(iii)  akto od nej vyZaduje bankovy, dafiovy alebo iny spravny organ alebo ak sa to vyzaduje podla
akéhokol'vek pravneho predpisu alebo s cielom dodrzat' rozhodnutie sidu prislusnej
jurisdikcie za predpokladu, Ze je to primerane mozné a nie je to pravnymi predpismi zakazané,
spristupniujiica Zmluvna strana je povinna konzultovat’ s druhou stranou v dobrej viere sposob
a nacCasovanie tohto spristupnenia a je povinna za kazdych okolnosti informovat’ druht
Zmluvnu stranu o tomto spristupneni, pokial’ jej to nezakazuje prislusny pravny predpis;

(iv) Veritel'ove] ovladajucej osobe; alebo osobe, v ktorej ma Veritelova ovladajica osoba
postavenie ovladajucej osoby alebo podobné postavenie; alebo osobe, vo vztahu ku ktorej ma
Veritel'ova ovladajuca osoba postavenie ovladanej osoby alebo podobné postavenie;

(V) svojim auditorom a inym odbornym poradcom za predpokladu, Ze spristupnujiica Zmluvna
strana zabezpeci, ze dani auditori a ini odborni poradcovia bert na vedomie a dodrzia

ustanovenia tohto ¢lanku;

(vi)  VnutroStatnym organom, Komisii, zastupcom Komisie (vratane uradu OLAF), EDA,
Europskej investi¢nej banke a akémukol'vek inému subjektu, ktorému Ruditel’ podlicha;
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29.

30.

31.

31.1

(@)

(b)

(©)

(d)

31.2

31.3

(vii)  akémukol'vek nadobudatel'ovi uréenému v stlade s ¢lankom 27.1 (Prevod prav a zaviazkov
Veritel'om) alebo 27.2 (Prevod prav a zavidzkov Rucitel'om);

(viii) v sulade s ustanoveniami tejto Dohody, najma povinnosti predkladania sprav a monitorovania,
ktoré musi Veritel’ dodrziavat’; a

(ix) zahfiiajice zverejnenie tejto Dohody v plnom rozsahu na Gcely splnenia poziadaviek podla §
5a anasl. zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii), v zneni neskorSich predpisov a § 47a
Obcianskeho zakonnika (d’alej spoloéne ako Pravne predpisy pre zverejiiovanie).

Ak Veritel” spristupniuje akikol'vek informaciu, ma povinnost’ na poziadanie Rucitel’a preukazat’, ze
jej spristupnenie je podl'a tohto ¢lanku povolené. Ak Ruditel’ spristupiiuje akiukol'vek informaciu, ma
povinnost’ na poziadanie Veritel'a preukazat’, Ze jej spristupnenie je podla tohto ¢lanku povolené.

VYHOTOVENIA

Tato Dohoda méze byt podpisana v akomkol'vek poc¢te vyhotoveni, pricom to bude mat’ rovnaky
ucinok, ako keby podpisy na vyhotoveniach boli na jedinej verzii originalu tejto Dohody.

ZMENY

Tato Dohodu mozno menit, pokial’ nie je v tejto Dohode uvedené inak, iba vo forme pisomnych
dodatkov.

ROZHODNE PRAVO A RIESENIE SPOROV
Rozhodné pravo

Tato Dohoda a akékol'vek mimozmluvné zaviazky vyplyvajuce z nej alebo stvisiace s niou sa riadia
pravom Slovenskej republiky.

Navyse ku vSetkym Specifickym vyluceniam, ktoré su upravené na inych miestach tejto Dohody a bez
toho, aby sa to dotklo ktoréhokol'vek takéhoto vylucenia, sa Zmluvné strany dohodli, ze pouzitie
akéhokol'vek ustanovenia pravneho poriadku Slovenskej republiky, ktoré nema vyslovne kogentnii
povahu, sa vyslovne vylucuje, pokial’ by mohlo zmenit’ vyznam alebo el ktoréhokol'vek ustanovenia
tejto Dohody.

Bez toho, aby sa to dotklo vSeobecnej povahy vyssie uvedeného, Zmluvné strany sa konkrétne dohodli
na vyluceni pouzitia ustanoveni §§306 ods. 1, 332 a 728 Obchodného zakonnika, ktoré neplatia pre
tuto Dohodu.

Kazda Zmluvna strana ma zachované vSetky d’alSie prava, ktoré jej vyplyvaju z pravnych predpisov.
RieSenie sporov

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akykol'vek spor vzniknuty z tejto Dohody alebo v suvislosti s fiou
(vratane akejkol'vek otazky tykajucej sa jej existencie, platnosti alebo ukoncenia) bude postiipeny a s
konecnou platnost'ou rozhodnuty prislusnym stidom Slovenskej republiky.

Alternativne rieSenie sporov

Veritel’ tymto v stilade s jeho povinnostami podl'a §93b Zakona o bankach informuje Rucitel’a, Ze:

@) ak dbjde medzi Zmluvnymi stranami K uzavretiu rozhodcovskej zmluvy, mézu byt pripadné
spory, ktoré vzniknu alebo vznikli medzi Zmluvnymi stranami z tejto Dohody rieSené okrem
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reklamacného konania a stidneho konania aj prostrednictvom rozhodcovského konania podla
zakona €. 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konani, v zneni neskorsich predpisov; a

(b) ak do6jde medzi Zmluvnymi stranami k uzavretiu dohody o rieSeni sporov, ktoré vzniknua alebo
vznikli medzi Zmluvnymi stranami z tejto Dohody mediaciou, bude mozné riesit’ tieto spory
mimosudne tiez mediaciou na zaklade zakona ¢. 420/2004 Z.z. o mediacii a o doplneni
niektorych zakonov, v zneni neskorSich predpisov.

TATO DOHODA bola uzatvorena v defi uvedeny na zaGiatku tejto Dohody a nadobuda G&innost’ v
Den ucinnosti tejto dohody.
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PRILOHA 1

VSEOBECNE KRITERIA

CAST 1

KRITERIA OPRAVNENOSTI PRIJIMATELCA

C. | Kritérium Cas suladu Zdroj preverenia
1. Je jednym z nasledovnych typov Prijimatel’a Den ucinnosti Verejne pristupné
v zavislosti od prislu§ného Komponentu: zmluvy o uvere | registre a databazy
a deft Gi¢innosti | podla Uverovej
e MSP; , . . o
o ) Relevantného a inkasnej politiky
. Velky podnik; alebo dodatku K nej
subjekt vedecko-vyskumného sektora (napriklad a
vedecko-vyskumna institdcia, neziskova Cestné vyhlasenie
organizacia a zaujmové zdruZenie pravnickych Prijimatel’a
0s0b)?
2. Vznikol v zmysle pravneho poriadku Slovenske;j Den uc¢innosti Verejne pristupné
republiky a podniké na uzemi Slovenskej republiky® | zmluvy o avere | registre a databazy
a defi u¢innosti | podla Uverovej
Povoleného a inkasnej politiky
dodatku k nej a
a Cestné vyhlasenie
pocas celého Prijimatel’a
Obdobia trvania
uveru
3. Nie je zriadeny alebo usadeny v $tatoch Den ucinnosti Cestné vyhlasenie
neuvedenych na zozname $tatov, s ktorymi ma zmluvy o0 avere | Prijimatel’a
Slovenska republika uzatvorentt medzinarodnti a den ucinnosti
, e, . , a
zmluvu o zamedzeni dvojitého zdanenia alebo Relevantného
medzinarodni zmluvu o vymene informacii dodatku k nej Verejne pristupné
tykajucich sa dani, alebo Statov, ktoré st zmluvnymi a registrq a databazy
partnermi medzinarodnej zmluvy obsahujuce;j podla Uverovej
ustanovenia o vymene informécii pre dafiové ucely | pocas celého a inkasnej politiky
v obdobnom rozsahu, ktory bol vydany Obdobia trvania
Ministerstvom financii SR v sulade s § 2 pism. x) uveru
zakona €. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov, v zneni
neskorsich predpisov, alebo jurisdikciach, ktoré
nespolupracujii s EU pri uplatiiovani medzinarodne

1 Pre vylaenie pochybnosti plati, Ze Prijimatel’ nepredstavuje pol'nohospodérskeho prvovyrobcu, organizaciu a zoskupenie polnohospodarov a subjekt
podnikajuci v oblasti rybolovu a akvakultury. Polnohospodérsky prvovyrobca znamena fyzicka alebo pravnicki osobu podnikajucu v
pol'nohospodarskej prvovyrobe. Organizacia a zoskupenie polnohospodarov znamenajii pravnické osoby zdruzujuce pol'nohospodarov (pestovatel'ov
$pecidlnych plodin a plodin naro¢nych na pracu a chovatel'ov hospodarskych zvierat), ktoré maju v predmete ¢innosti obchodné a/alebo logistické
¢innosti a tieto zabezpecuju pre svojich clenov a zaroven tieto subjekty su schvalené ako organizacie vyrobcov alebo skupiny vyrobcov zo strany PPA
alebo MPRV SR podla platnej legislativy SR alebo EU. Subjekt podnikajuci v oblasti rybolovu a akvakultiry znamena fyzicki alebo pravnicki osobu
podnikajucu v rybolove a akvakulture. Za pol'nohospodarskeho prvovyrobcu, organizaciu a zoskupenie pol'nohospodarov a subjekt podnikajici v oblasti
rybolovu a akvakultary sa pre ucely tejto Dohody povazuje taky subjekt, u ktorého obrat z podnikania v danej oblasti predstavuje majoritna ¢ast’ obratu
takéhoto subjektu (viac ako 50%).

2 Pravnické osoby uskuto¢iiujiice vyskum a vyvoj podla § 7 pism. b), d) a e) zakona ¢. 172/2005 Z. z. o organizécii $tatnej podpory vyskumu a vyvoja:
b) subjekty zo sektoru verejnych vyskumnych institucii (verejné vyskumné institicie)

d) subjekty z neziskového sektoru (ob¢ianske zdruzenia, neziskové organizacie a zdruZenia pravnickych osob uskutoéiiujuce vyskum a vyvoj),

e) subjekty z podnikatel'ského sektoru (podnikatelia uskuto¢niujici vyskum a vyvoj).

® Pre vylugenie pochybnosti plati, Ze Prijimatel’ moZe vzniknat’ aj v zmysle pravneho poriadku iného ¢lenského 3tatu EU a podnikat’ na tizemi iného
&lenského statu EU, ale Kryty uver sa moze tykat’ len takej jeho prevadzky, ktora vznikla v zmysle pravneho poriadku Slovenskej republiky a podnika
na uzemi Slovenskej republiky.
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dohodnutych danovych noriem v oblasti
transparentnosti a vymeny informacii

Je bezahonny v rozsahu podl'a Uverovej a inkasnej
politiky

Den uc¢innosti
zmluvy o uvere
a den ucinnosti
Povoleného
dodatku k nej

a

pocas celého
Obdobia trvania
averu

Cestné vyhlasenie
Prijimatel’a

Spada do financovanych ratingovych kategorii
Veritela s vynimkou najniz$ej ratingovej kategorie
(default = R)

Den tGc¢innosti
zmluvy o uvere
a den ucinnosti
Relevantného
dodatku k nej

Vystup z hodnotenia
uverového rizika podl'a
Uverovej a inkasngj
politiky

Nie je vyluceny z prislusnej Schémy $tatnej pomoci

Den uc¢innosti
zmluvy o uvere
a den ucinnosti
Relevantného
dodatku k nej

Cestné vyhlasenie
Prijimatela

Je registrovany v registri partnerov verejného
sektora v sulade s ustanoveniami Zakona o RPVS,
ak sa na prislusného Prijimatel'a Zakon o RPVS
vzt'ahuje

Den tuc¢innosti
zmluvy o uvere
a den ucinnosti
Povoleného
dodatku k nej

a

pocas celého
Obdobia trvania
averu

Verejne pristupné
registre a databazy
podra Uverovej a
inkasnej politiky

a

Cestné vyhlasenie
Prijimatel’a
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CAST 2

KRITERIA OPRAVNENOSTI UVERU

C. | Kritérium Cas siiladu Zdroj preverenia
1. Deii ti¢innosti zmluvy o tivere a den ucinnosti Den acinnosti zmluva o Uvere
Relevantného dodatku k nej nastal pocas Obdobia zmluvy o uvere | a Relevantny
dostupnosti a den téinnosti | dodatok k nej
Relevantného
dodatku k nej
2. Uver je v sulade s prislusnou Schémou $tatnej pomoci Den G¢innosti zmluva o Uvere
zmluvy o uvere | a Relevantny
a den ucéinnosti | dodatok k nej
Relevantného a
dodatku k nej
Cestné vyhlasenie
Prijimatel’a
3. Uver je vo forme splatkového (terminovaného) Uveru Dei G¢innosti zmluva o Uvere
alebo vo forme Revolvingového tveru zmluvy o uvere | a Relevantny
a den ucéinnosti | dodatok k nej
Povoleného
dodatku k nej
a
pocas celého
Obdobia trvania
uveru
4. Maximélna vyska Uveru je: Det G¢innosti zmluva o Uvere
zmluvy o uvere | a Relevantny
@) 2 812 500 EUR pri splatnostiach do 5 rokov a den téinnosti | dodatok k nej
Relevantného
(b) od 2 812 500 EUR do 1 406 250 EUR pri | dodatku k nej
splatnostiach nad 5 rokov a maximalne do 10
rokov a
pocas celého
Uvedend maximalna vyska Uveru podla pomoci de | Obdobia trvania
minimis nezohladiiuje ast Statnej pomoci vo forme | averu
Grantu - o tato Gast’ Statnej pomoci sa zniZi maximalna
vyska Uveru.
5. | Maximélna splatnost’ Uveru je: Den uc¢innosti zmluva o Uvere
zmluvy o uvere | a Relevantny
@) 10 rokov v pripade splatkového (terminovaného) | a defi a¢innosti | dodatok k nej
Uveru Relevantného
dodatku k nej
(b) 6 rokov v pripade Revolvingového tiveru a
pocas celého
Obdobia trvania
uveru
6. Odklad splacania istiny a/alebo trokov Uveru je mozny, | Def uéinnosti zmluva o Uvere

av8ak nie povinny, méZe byt’ aj opakovany, ale celkovo
dokopy méze byt stanoveny maximalne na obdobie 18
mesiacov kedykol'vek poCas Obdobia trvania tiveru na
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zmluvy o avere
a den ucinnosti

a Relevantny
dodatok k nej




zaklade vyhodnotenia bonity Prijimatel’a za podmienky,
ze splatnost’ Uveru, vratane odkladu/odkladov splacania,
nepresiahne Maximalnu splatnost’ iveru

Povoleného
dodatku k nej

a

pocas celého
Obdobia trvania
averu

7. Spdsob splacania Uveru - pri zahrnuti do prisluiného Den ucinnosti zmluva o Uvere
Portfolia Uvery s jednorazovym (bullet) splacanim alebo | zmluvy o uvere | a Relevantny
balénovym splacanim, kde je splatnost’ vyssia ako 3 a den ucinnosti | dodatok k nej
roky, nesmu presiahnut’ 30% z Aktualnej vysky portfolia | Povoleného
tohto Portfolia; pricom jednorazové (bullet) splatenie, dodatku k nej
znamend, ze 100% istiny Uveru je splatené v koneény
den splatnosti a balonové splacanie znamena, Ze viac ako
30% z istiny Uveru je splatené v koneény defi splatnosti

8. Poplatky vztahujiice sa na Uver musia byt’ najviac vo Den ucinnosti zmluva o Uvere
vyske v sulade so sadzobnikom poplatkov Veritela, zmluvy o uvere | a Relevantny
s vynimkou poplatku za pred¢asné splatenie Casti istiny | a defi téinnosti | dodatok k nej
Uveru pri pouziti Grantu zo strany Veritela na iastoéné | Povoleného a
splatenie istiny Krytého tveru, kedy sa takyto poplatok dodatku k nej
neaplikuje sadzobnik poplatkov

Veritela

9. Uver financuje vydavky lokalizované na tizemi Den ucinnosti zmluva o Uvere

Slovenskej republiky zmluvy o uvere | a Relevantny
a den ucinnosti | dodatok k nej
Povoleného a
dodatku k nej

Cestné vyhlasenie
a Prijimatela
pocas celého
Obdobia trvania
uveru
10. | Uver financuje vydavky s nasledujucim uéelom: Den ucinnosti zmluva o Uvere

@) novovzniknuté vydavky predstavujice:

0] investicie do hmotnych a/alebo
nehmotnych aktiv;

(i) prevadzkovy kapital spojeny s
investiciou do hmotnych a/alebo
nehmotnych aktiv, priCom maximalne
do stanoveného percenta z vysky
splatkového (terminovaného)
Uveru/investi¢nych vydavkov? tak ako
je to uvedené v ramci Specifickych
kritérii pre prislusny Komponent;

zmluvy o uvere
a den 0¢innosti
Povoleného

dodatku k nej
a

pocas celého
Obdobia trvania
averu

a Relevantny
dodatok k nej

a

Cestné vyhlasenie
Prijimatel’a

! Prevadzkovy kapital moZe byt’ poskytnuty ako splatkovy (terminovany) Uver alebo ako Revolvingovy uver. Maximalna vyska takéhoto splatkového
(terminovaného) Uveru alebo Revolvingového tveru je Standardne odvodend od vysky zaroven poskytnutého splatkového (terminovaného) Uveru,

ktorym sa financuje investicia, ako stanovené percento z vy$ky takéhoto splatkového (terminovaného) Uveru, ktorym sa financuje investicia. Splatkovy

(terminovany) Uver alebo Revolvingovy uver, ktorym sa financuje prevadzkovy kapital, moze byt' poskytnuty aj bez toho aby bol zaroveni poskytnuty

splatkovy (terminovany) Uver, ktorym sa financuje investicia. V takom pripade je jeho maximalna vyska odvodend od preukdzatelnych opravnenych

investiénych vydavkov na projekt, ktory Prijimatel’ v dase poskytnutia takéhoto splatkového (terminovaného) Uveru alebo Revolvingového tveru,
ktorym sa financuje prevadzkovy kapital, realizuje alebo planuje realizovat’.
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(b) refinancovanie existujuceho dlhu financujuceho
investi¢n¢ alebo prevadzkové vydavky ako ich
definuje odsek (a) vyssie, ktoré uz existuju ak:

(i)

(i)

ide o refinancovanie uveru alebo
vynalozenych vydavkov z vlastnych
zdrojov za podmienky, ze projekt, ktory
bol predmetom povodného financovania
eSte nebol ukonceny (v pripade
investi¢ného financovania) a/alebo
vynalozené vydavky neboli jednorazové,
ale pokracujuce/opakujuce sa a tykali sa
subezne realizovanej investicie (v
pripade prevadzkového financovania) a
zaroven, ak ide o refinancovanie uveru,
tak pdvodny uver, ktory sa refinancuje,
je riadne splacany, pri¢om za riadne
splacanie sa pre dany ucel povazuje
také, ked’ povodny uver, ktory sa
refinancuje, nie je so splacanim v
omeskani 15 nasledujucich za sebou
kalendarnych dni a viac, priGom bez
ohl'adu na vysku ¢iastky v omeskani; a
zaroven

kumulativny objem refinancovanych
uverov alebo vynalozenych vydavkov z
vlastnych zdrojov neprekroci 10%

z Aktualnej vysky portfolia prislusného
Portfolia

11. | Uver financuje vydavky, ktoré s opravnené v ramci Den ucinnosti zmluva o Uvere
Specifickych kritérii pre prislusny Komponent zmluvy o uvere | a Relevantny
a den Gcéinnosti | dodatok k nej
Povoleného a
dodatku k nej
a Cestné vyhlasenie
Prijimatel’a
pocas celého
Obdobia trvania
uveru
12. | Investicia podporena Uverom zostane zachovana v Den ucinnosti zmluva o Uvere

oblasti, v ktorej bola poskytnuta, po ukonceni investicie
najmenej 1 rok, pri¢om plati, ze v priebehu uvedeného
obdobia méze dojst’ k vymene vybavenia alebo
zariadenia, ak toto v priebehu uvedeného obdobia
zastaralo alebo sa pokazilo, za predpokladu, Ze sa
hospodarska ¢innost’ v prislusnej oblasti zachova pocas
relevantného minimalneho obdobia

zmluvy o uvere
a den uc¢innosti
Povoleného
dodatku k nej

a

1. vyrocie
ukoncenia
investicie

a Relevantny
dodatok k nej

a

Cestné vyhlasenie
Prijimatel’a
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13.

Uver nefinancuje Neopravnené vydavky

Den tuc¢innosti
zmluvy o avere
a den udéinnosti
Povoleného
dodatku k nej

a

pocas celého
Obdobia trvania
averu

zmluva o Uvere
a Relevantny
dodatok k nej

a

Cestné vyhlasenie
Prijimatela
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CAST 3
PODMIENKY STATNEJ POMOCI

Statna pomoc sa poskytuje podla prislusnych Schém §tatnej pomoci, ktoré st aplikovatelné pre tito Dohodu,
a ktoré Rucitel’ oznami Veritel'ovi.

Pre Statnu pomoc poskytovanti podla pomoci de minimis plati:

@) pomoc de minimis sa aplikuje pre Statnu pomoc vo forme Zaruky a aj pre Statnu pomoc vo forme
Grantu

(b) vyska Statnej pomoci sa pocita na podnik (teda na Prijimatel’a a jeho prepojené podniky)
(©) pri poskytovani Statnej pomoci sa neskuma &i je podnik podnikom v tazkostiach

(d) limit Statnej pomoci sa vztahuje na Statnu pomoc poskytnuti na trovni podniku a SR - podnik ma
narok na prislusny limit Statnej pomoci v SR
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CAST 4

NEOPRAVNENE VYDAVKY

Neopravnené vydavky vSeobecne/spolo¢ne

(a)

(b)

nelegalne ekonomické aktivity (akdkol'vek produkcia, obchodné ¢innost’ alebo ind aktivita,
ktora je ilegalna podl'a zakonov alebo nariadeni platnych pre prislusnt oblast);

pol'nohospodarska prvovyroba a d’alSie priority podpory finanénych nastrojov v ramci
Strategického planu Spoloc¢nej pol'nohospodarskej politika pre programové obdobie 2023-
2027 (SP SPP 2023-2027):

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

investicie v pol'nohospodarskej prvovyrobe, vratane tych, ktoré suvisia s pestovanim
$pecialnych plodin a inych plodin naro¢nych na pracu a chovom hospodarskych
zvierat vratane investicii zameranych na prevenciu, kontrolu a eradikéciu afrického
moru oSipanych:

(A) vystavba, rekonstrukcia, modernizacia, pripadne obstaranie stavieb/objektov
na pol'nohospodarsku produkciu, t.j. stavby/objekty uréené na pestovanie
alebo na chov a na ¢innosti v poI'nohospodarskom podniku priamo urc¢ené na
pestovanie alebo chov;

(B) obstaranie techniky a technoldgii, vybavenia skladov a manipula¢nych hal,
tj. hnutelné veci urCené na pestovanie alebo chov a na cCinnosti v
pol'nohospodarskom podniku priamo urcené na pestovanie alebo chov;

investicie do prvotného spracovania vyhradne vlastnych produktov prvovyroby
(okrem pridavnych latok ako voda, sol’, koreniny, latky na konzervovanie a pod.):

(A) vystavba, rekonstrukcia, modernizicia objektov urenych na spracovanie
vlastnej poI'nohospodarskej produkcie;

(B) obstaranie techniky a technoldgii, vybavenia skladov a manipula¢nych hal;
technologické a stvisiace stavebné investicie na vyuzitie obnovitelnych zdrojov
energie (slnecnd energia, geotermalna energia, biomasa, nizkopotencialové teplo z

okolia a zeme) na vlastnll spotrebu energie alebo paliv vo vlastnom podniku;

investicie do odbytovych miest/kanalov pre vlastné produkty prvovyroby a
spracovania vlastnych produktov prvovyroby:

(A) investicie na vybudovanie pripadne obstaranie a zariadenie vlastnych
podnikovych predajni alebo inych odbytovych miest;

(B) obstaranie nakladnych, osobnych alebo Specialnych automobilov, privesov
a navesov;

investicie v ramci horizontalnej spoluprace:
(A) investicie do skladovacich kapacit, vystavba, rekonstrukcia, modernizacia
objektov, obstaranie techniky a technoldgii skladov a manipulaénych hal;

Obstaranie zariadeni urenych na pozberovi Upravu a pripravu produkcie na
prvy predaj;
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(B) investicie do spracovania produkcie ¢lenov - vystavba, rekonstrukcia,
modernizacia objektov, obstaranie techniky a technolégii urenych na
spracovanie nepredajnej ¢asti produkcie;

© investicie do dopravnych prostriedkov - obstaranie nakladnych, osobnych
alebo $pecidlnych automobilov, privesov a ndvesov, manipula¢nych vozikov
potrebnych pre logistiku produktov SRV a ZV;

(D) investicie do odbytovych miest - investicie na vybudovanie a zariadenie
vlastnych podnikovych predajni alebo inych odbytovych miest;

(©) vyroba a predaj zbrani a municie vsetkych druhov;

(d) kasina a im podobné zariadenia;

(e) kipa nezastavan¢ho a zastavaného pozemku za sumu presahujicu 10% celkovych
opravnenych vydavkov na prislusni operaciu (investiény zamer); v pripade zanedbanych
ploch a ploch, ktoré sa v minulosti pouzivali na priemyselné Gcely a ktorych sucastou su
budovy, sa toto obmedzenie zvySuje na 15%;

()] Cisté finan¢né aktivity (obchodovanie s finanénymi nastrojmi, zmena vlastnictva a pod.);

(9) vystavba nehnutelnosti za ucelom predaja alebo prenajmu;

(h) financovanie vratnej DPH tykajtcej sa investiénych vydavkov zodpovedajucich vyske Grantu
alebo financovanie vratnej/nevratnej DPH tykajucej sa investiénych vydavkov
zodpovedajtcich vyske Grantu ak st tieto investiéné vydavky najmenej 5 000 000 EUR
(vratane DPH)?;

(1 splacanie spotrebnych uverov;

() uroky z dlhov.

3. Neopravnené vydavky pre EFRR a Kohézny fond

(@) odstavenie alebo vystavba jadrovych elektrarni;

(b) investicie na dosiahnutie zniZenia emisii sklenikovych plynov z ¢innosti uvedenych v prilohe
1 k smernici 2003/87/ES;

(©) vyroba a spracovanie tabaku a tabakovych vyrobkov a uvéadzanie tabaku a tabakovych
vyrobkov na trh;

(d) podnik v taZzkostiach podla vymedzenia v ¢lanku 2 bode 18 VSeobecného nariadenia

0 skupinovych vynimkach, pokial’ nie je opravneny v ramci pomoci VSeobecného nariadenia

 Ako je uvedené v ¢lanku 64 bode 1. odseku c¢) Nariadenia CPR 2021/1060 z 24. jina 2021:
,,1. Na prispevok z fondov nie st opravnené tieto naklady:
¢) dan z pridanej hodnoty (DPH) okrem:
i) operacii, ktorych celkové naklady st nizsie ako 5 000 000 EUR (vratane DPH);
i) operacii, ktorych celkové naklady predstavujii najmenej 5 000 000 EUR (vratane DPH), ak je nenavratna podl'a vnutrostatnych pravnych
predpisov 0 DPH;
iii) investicii, ktoré uskutoénili kone¢ni prijemcovia v savislosti s finanénymi nastrojmi; ak si tieto investicie podporované finanénymi
nastrojmi kombinovanymi s programovou podporou vo forme grantu, ako sa uvadza v ¢lanku 58 ods. 5, DPH nie je opravnena v pripade tej
Casti investiénych nakladov, ktora zodpoveda programovej podpore vo forme grantu, s vynimkou pripadu, ked’ je DPH z tychto investi¢nych
nakladov nenavratna podl'a vnutro$tatnych pravnych predpisov o DPH, alebo ak je ¢ast’ investi¢nych nakladov zodpovedajica programovej
podpore vo forme grantu nizsia ako 5 000 000 EUR (vratane DPH);
iv) fondov malych projektov a investicii uskutoénenych kone¢nymi prijemcami v stvislosti s fondmi malych projektov v ramci programu

Interreg.”
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o skupinovych vynimkach alebo pomoci de minimis (podl'a Nariadenia de minimis) alebo
pravidiel tykajucich sa docCasnej Statnej pomoci zavedenych na rieSenie mimoriadnych
okolnosti;

(e) investicie do letiskovej infrastruktiry s vynimkou najvzdialenej$ich regionov® alebo do
existujucich regiondlnych letisk podla vymedzenia v ¢lanku 2 bode 153 Vseobecného
nariadenia o skupinovych vynimkach v ktoromkol'vek z tychto pripadov:

(1 v ramci opatreni na zmiernenie vplyvu na zivotné prostredie; alebo
(i) v ramci bezpecnostnych systémov a systémov ochrany a manazmentu letovej

prevadzky vyplyvajucich z vyskumu riadenia letovej prevadzky jednotného
eurdpskeho neba;

4] investicie do ukladania odpadu na skladkach okrem:
(1 najvzdialenejSich regionov, a to len v riadne odovodnenych pripadoch; alebo
(i) investicii do vyradovania z prevadzky, rekonverzie alebo zaistenia bezpecnej
prevadzky existujucich skladok za predpokladu, Ze takéto investicie nezvysia ich
kapacitu;
(9) investicie zvySujuce kapacitu zariadeni na spracovanie zvySkového odpadu okrem:
(1) nahradenia spalovania tuhych fosilnych paliv, konkrétne uhlia, raSeliny, lignitu,

roponosnych bridlic vykurovacimi systémami na baze plynu na tucely:

(A) modernizacie centralizovanych systémov zasobovania teplom a chladom na
,,u¢inné centralizované zasobovanie teplom a chladom* podl'a vymedzenia v
¢lanku 2 bode 41 smernice 2012/27/EU;

(B) modernizacie zariadeni kombinovanej vyroby elektriny a tepla na
,»Vysokoucinni kombinovanu vyrobu® podl'a vymedzenia v ¢lanku 2 bode 34
smernice 2012/27/EU;

© investicie do kotlov na zemny plyn a vykurovacich systémov v obytnych

budovach a budovach, ktoré nahradzaju zariadenia na uhlie, raSelinu, lignit
alebo roponosné bridlice;

(i) investicie do rozsirovania a zmeny ucelu, konverzie alebo dodatocnej modernizacie
prepravnych a distribu¢nych plynovych sieti za predpokladu, Ze takéto investicie
pripravia siete na to, aby sa do systému pridavali obnovitel'né a nizkouhlikové plyny,
ako st vodik, biometan a synteticky plyn, a umoznia nahradit’ zariadenia na tuhé
fosilne paliva;

(ili)  investicie do:

(A) ekologickych vozidiel podl'a vymedzenia v smernici Eurépskeho parlamentu
a Rady 2009/33/ES na verejné ucely; a

(B) vozidiel, lietadiel a plavidiel navrhnutych a skonstruovanych alebo
prisposobenych na pouZzivanie civilnou ochranou a hasi¢skymi utvarmi.

! Ako je uvedené v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1058/2021 (U. v. EU L 231/60, 30.6.2021, str. 17).
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4.

Neopravnené vydavky pre pomoc de minimis:

()

(b)

(©)
(d)

pomoc poskytnutd podnikom posobiacim v oblasti prvovyroby produktov rybolovu a
akvakultiry ako je stanovené v nariadeni Komisie (EU) 2023/2391 (U. v. EU L, 5.10.2023,
str. 4) v tychto pripadoch:

(1) ak sa jedna o pomoc, ktorej vyska sa stanovuje na zaklade ceny alebo mnozstva
takychto produktov kupenych od prvovyrobcov alebo uvedenych na trh prislusnymi
podnikmi (relevantné pre podniky pdsobiace v oblasti spracovania a marketingu
produktov rybolovu a akvakultury);

(i) ak sa jedna o pomoc poskytovanu na ¢innosti stivisiace s vyvozom do krajin mimo
EU alebo ¢&lenskych statov EU, konkrétne pomoc priamo spojentl s vyvazanymi
mnoZzstvami, na zriadenie a prevadzkovanie distribucnej siete alebo inymi beznymi
vydavkami suvisiacimi s vyvoznou ¢innost'ou;

(ili)  ak sa jedna o pomoc podmienent uprednostiiovanim pouzivania domaceho tovaru
pred dovazanym,;

(iv)  ak sa pomoc tyka zakupenia rybarskych plavidiel,

(V) ak sa jedna o pomoc na modernizaciu alebo vymenu hlavnych alebo pomocnych
motorov rybarskych plavidiel;

(vi) ak sa jedna o pomoc na operacie, ktoré zvySuji rybolovnu kapacitu rybarskeho
plavidla alebo na zariadenie, ktoré zlepsuje schopnost’ rybarskeho plavidla najst’ ryby;

(vii)  aksajedna o pomoc na vystavbu novych rybarskych plavidiel alebo dovoz rybarskych
plavidiel;

(viii)  ak sa jedna o pomoc na trvalé alebo docasné ukoncenie rybolovnych Cinnosti s
vynimkou pomoci, ktora spliia podmienky stanovené v ¢lankoch 20 a 21 nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1139;

(ix)  aksajedna o pomoc na priemyselny rybolov;

(x) ak sa jedna o pomoc na prevod vlastnictva podniku;

(xi) ak sa jedna o pomoc na opdtovné zarybiiovanie, pokial’ sa s nim vyslovne nepocita
ako ako s ochrannym opatrenim v pravnom akte EU alebo pokial nejde o
experimentalne zarybnovanie;

pomoc poskytnuta podnikom posobiacim v oblasti spracovania a marketingu produktov

rybolovu a akvakultary, ak sa jedna o pomoc, ktorej vyska sa stanovuje na zaklade ceny alebo

mnozstva takychto produktov kiipenych od prvovyrobcov alebo uvedenych na trh prislusnymi
podnikmi;

pomoc poskytnuta podnikom posobiacim v oblasti pol'nohospodarskej prvovyroby;

pomoc poskytnutd podnikom poésobiacim v oblasti spracovania a marketingu

pol'nohospodarskych produktov vymenovanych v prilohe 1 Zmluvy o fungovani EU v tychto

pripadoch:

Q) ak je vySka pomoci stanovena na zaklade ceny alebo mnoZstva takychto produktov
ktpenych od prvovyrobcov alebo umiestnenych na trh prislusnymi podnikmi,
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(€)

()

(i) ak je pomoc podmienend tym, Zze ma byt Ciastocne alebo uplne postipena
prvovyrobcom;

¢innosti stvisiace s vyvozom do tretich krajin alebo ¢lenskych §tatov EU ak je pomoc priamo
spojena s vyvazanymi mnozstvami, zriadenim a prevaddzkovanim distribucnej siete alebo
inymi beznymi vydavkami stvisiacimi s vyvoznou ¢innostou;

pripady, kde je pomoc podmienena uprednostiiovanim pouzivania domacich vyrobkov alebo
sluzieb pred dovazanymi.
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PRILOHA 2
SPECIFICKE KRITERIA
CAST 1
KOMPONENT A
@) Ugel: podpora MSP a Velkych podnikov v oblasti Digitalizacie a automatizacie
(b) Finanéné zdroje:
(i) Fondy EU/Program Slovensko

(i) Ciel’ politiky CP1 ,,Konkurencieschopnejsia a inteligentnej$ia Europa vd’aka presadzovaniu
inovativnej a inteligentnej transformacie hospodarstva a regionalnej prepojenosti IKT*

(iii) Priorita 1P1 ,,Veda, vyskum a inovacie”

(iv) Specificky ciel RSO1.1 ,,Rozvoj a rozsirenie vyskumnych a inovaénych kapacit a vyuZivanie
pokrocilych technologii*

(V) Opatrenie 1.1.1 ,,Podpora medzisektorovej spoluprace v oblasti vyskumu, vyvoja a inovacii a
zvySovanie vyskumnych a inova¢nych kapacit v podnikoch*

(©) Obdobie dostupnosti: obdobie po¢niic Diiom uc¢innosti tejto Dohody a konéiac 30. jina 2029

(d) Den najneskorSieho Eerpania: 30. septembra 2029

(e) Podmienky pre poskytnutie grantu:

(i) prislusny Kryty aver, vo vztahu ku ktorému ma byt Grant poskytnuty, je splatkovym
(terminovanym) Uverom, ktorym sa financuju investicné vydavky; a

(i) prislusny Kryty uver, ku ktorému sa Grant vzt'ahuje, bol vyéerpany v plnom rozsahu v ramci
obdobia Cerpania tohto Krytého uveru alebo nebol vycerpany v plnom rozsahu v ramci
obdobia Cerpania tohto Krytého uveru a nebude sa d’alej Cerpat, pricom Grant sa pocita z

vysky v akej bol Kryty tver vyCerpany; a

(ili)  investicia financovana Krytym tGverom, ku ktorej sa Grant vztahuje, bola ukoncena, pricom
za ukonCenie investicie sa povaZuje obstaranie majetku a zabezpeCenie jeho
prevadzkyschopnosti a/alebo ukoncenie stavebnych prac a zaroven za ukoncenie stavebnych
prac sa povazuje vynaloZenie poslednych vydavkov na pldnované stavebné prace a zacCatie
kolauda¢ného konania, ak takéto k danym stavebnym pracam prislucha.

U] Dodato¢né Kritéria opravnenosti:
C. | Kritérium oprivnenosti prijimatela Cas stladu Zdroj preverenia
1. | MSP alebo Velky podnik Der t¢innosti Verejne pristupné

zmluvy o uvere | registre a databazy
a den uCinnosti | podl'a Uverovej
Relevantného a inkasnej politiky

dodatku k nej a
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Cestné vyhlasenie
Prijimatel’a

Kritérium opravnenosti uveru

2. | Uver financuje Opravnené vydavky na celom tzemi

Den uéinnosti

dodatku k nej
a

pocas celého
Obdobia trvania
uveru

zmluva o Uvere

Slovenskej republiky s vynimkou Bratislavského kraja® | zmluvy o avere | a Relevantny dodatok
a deni ucinnosti | k nej
Povoleného a

Cestné vyhlasenie
Prijimatel’a

3. | Uver financuje Opravnené vydavky, ktorymi su

Den uéinnosti

zmluva o Uvere

investi¢né a prevadzkové vydavky: zmluvy o uvere | a Relevantny dodatok
a den ucinnosti | k nej
@) zamerané na podporu adopcie a integracie Povoleného a
existujucich alebo novych technologii dodatku k nej §
inteligentného priemyslu, resp. Priemyslu 4.0 a Cestné vyhlasenie

(Industry 4.0) do praxe v podnikoch a st v Prijimatel’a
sulade so Stratégiou SK RIS3 2021+ (a pocas celého
Suhrnnou spravou z procesu EDP Kk Stratégii Obdobia trvania

SK RIS3 2021+)?, uveru
(b) ktoré zarove:
Q) st v stlade s nasledovnymi kritériami:

(A) st stiéast’'ou projektu, ktorého
ucel je v sulade s ¢lankom 1
Prilohy 13 (Digitalizacia
a automatizacia);

(B) st stcast'ou projektu, ktory
aplikuje rieSenia v sulade
¢lankom 2 Prilohy 13
(Digitalizacia
a automatizacia);

© st sucast’'ou projektu v ramci
ktorého, je vyuzitd najmenej
jedna z technoldgii v stilade
S ¢lankom 3 Prilohy 13
(Digitalizacia
a automatizacia); a

(D) naklady na technologie podl'a
¢lanku 3 Prilohy 13
(Digitalizcia a automatizacia)

! Lokalizacia prislusnych Opravnenych vydavkov, ktoré predstavuju prevadzkovy kapital, znamena pre téely tejto Dohody lokalizaciu ich majoritnej
Casti (viac ako 50%). Ak sa takéto prislusné Opravnené vydavky nedaju jedine¢ne lokalizovat), ich lokalizacia je podl'a sidla Prijimatela.

2 Pri overovani Kritérii opravnenosti Gveru podl'a tohto bodu sta&i postdit stilad s Prilohou 14 (Overenie stiladu investicie so Stratégiou vyskumu a
inovacii pre inteligentna $pecializaciu Slovenskej republiky 2021-2027 (Stratégia SK RIS3 2021+) (a Sthrnnou spravou z procesu EDP k Stratégii
SK RIS3 2021+)).
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a k nim nutné sluzby (vratane
Skoleni) predstavuju viac ako
60 % Opravnenych vydavkov;

alebo

(i) st sti¢ast’'ou projektu, ktory bol
navrhnuty niektorym z Europskych
centier digitalnych inovacii (EDIH)
registrovanych na Slovensku
(www.edihslovensko.sk),

pricom prevadzkové vydavky! tvoria najviac
30% z vysky splatkového (terminovaného)
Uverw/investi¢nych vydavkov.

4. | Uver financuje Opravnené vydavky, ktoré nie st | Def u¢innosti zmluva o Uvere

v rozpore s horizontalnymi principmi a principom | zmluvy o uvere | a Relevantny dodatok

,nesposobovat’ vyznamnu skodu®. a den ucinnosti | k nej
Povoleného a
dodatku k nej
a Cestné vyhlasenie

Prijimatel’a
pocas celého
Obdobia trvania
uveru
(9) Priklady opravnenych projektov (podporené mézu byt aj projekty nad rdmec uvedenych vzorovych

prikladov) - aplikacia rieSeni a technoldgii Priemyslu 4.0 a investicie zamerané na zvySenie
konkurencieschopnosti a inova¢nej vykonnosti podnikov podporou Digitalizacie a automatizacie v

podnikoch:

(1 zavadzanie inovativnych biznis modelov integraciou digitalnych technolédgii do podnikovych
procesov alebo automatizaciou podnikovych procesov;

ii zavadzanie alebo zlepSenie stupiia Digitalizacie a automatizacie vo vyrobnom procese alebo
d lebo zlep tupiia Digital tomat vyrob p leb
procese poskytovania sluzieb;
iii zavadzanie alebo zlepSenie stupna Digitalizacie a automatizacie v riadeni odberatel'sko-
d lebo zlep tupna Digital tomat d dberatel’sk
dodavatel'ského retazca;

(iv) zavéadzanie alebo zlepSenie stupnia Digitalizcie a automatizacie v riadeni vztahov so
zakaznikmi;

(V) vylepSovanie existujticich produktov alebo sluZzieb (i) integraciou digitalnych technologii do
produktov alebo sluzieb alebo (ii) integraciou digitalnych technolégii pri vyvoji novych
produktov alebo sluzieb;

Vi zavadzanie technoldgii umelej inteligencie, robotiky, internetu veci, cloudovych rieSeni
g ) g y vy
a pod.;
(vii)  zavadzanie alebo zlepSenie stupna kybernetickej bezpecnosti/ochrany udajov;

! Pre tigely Dohody sa prevadzkové vydavky na vyvoj, ndkup a implementaciu softvérovych rieseni, ktoré predstavujii podstatnii a integralnu sacast’
investicie financovanej Krytym verom, posudzuju ako investi¢né vydavky, st financované splatkovym (terminovanym) Uverom a teda mézu mat’
narok na Grant. Ostatné prevadzkové vydavky st financované Revolvingovym tiverom alebo splatkovym (terminovanym) Uverom, bez naroku na

Grant.
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(h)

(i)

(viii)  skolenie a zvySovanie zru¢nosti v oblasti digitalnych zru¢nosti zamestnancov podniku.

Vyska Grantu:

Q) v pripade ak ide o MSP a Uver financuje Opravnené vydavky v:

(A) oblasti Vychodné Slovensko (okrem mesta Kosice) - 20% z istiny Uveru;
(B) oblasti Stredné Slovensko - 17,5% z istiny Uveru;

© oblasti Zapadné Slovensko - 15% z istiny Uveru; a

(D) meste Kogice - 15% z istiny Uveru,

@) pri¢om v pripade ak sa financovanie tyka Opravnenych vydavkov v Najmenej rozvinutom
okrese alebo vybranych okresoch, ktoré st opravnené pre Cerpanie z Fondu spravodlivej
transformdcie je Grant zvySeny o dodato¢nych 5% z istiny Uveru;

(i) v pripade ak ide o Velky podnik a Uver financuje Opravnené vydavky na celom tzemi
Slovenskej republiky - 2,5% zistiny Uveru; pri¢om V pripade ak sa financovanie tyka
Opravnenych vydavkov v Najmenej rozvinutom okrese alebo vybranych okresoch, ktoré su
opravnen¢ pre Cerpanie z Fondu spravodlivej transformacie je Grant zvySeny o dodato¢nych

2,5% z istiny Uveru.

Definované pojmy:

Pre tcely tohto Komponentu A majui nasledovné pojmy nasledovny vyznam:

Automatizacia predstavuje zavadzanie modernych technologii v procesoch, vd’aka ktorym su tieto
vykonavané bez asistencie Cloveka. Automatizacia umoziuje zvysit efektivnost a ucinnost’
informacnych systémov alebo procesov prostrednictvom zavadzania automatickych strojov (napr.
robotov), zariadeni a riadiacich postupov.

Digitalizacia predstavuje zavadzanie digitalnych technoldgii, ktoré umoznuju tvorbu, spracovanie a
uchovanie informacii s cielom zabezpecit' inteligentné riadenie procesov (technologickych,
informac¢nych, podnikovych a pod.). Digitalizacia je charakterizovana zvySenym pouzivanim
zosietovanych a automatizovanych technologii ako su napriklad robotika, IoT (Internet of Things -
internet veci) a cloudové rieSenia alebo koncepty digitdlneho dvojéata (produktu alebo procesu).
Digitalna transformacia je zavedenie digitalnej technoldgie na digitalizaciu nedigitalnych produktov,
sluzieb alebo operacii.

Fond spravodlivej transformacie (FST) bol zriadeny v zmysle nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2021/1056 z 24. juna 2021 a zameriava na regiony a odvetvia, ktoré sii najviac postihnuté
vplyvmi transformacie z dovodu ich zavislosti od fosilnych paliv vratane uhlia alebo priemyselnych
procesov narocnych na emisie sklenikovych plynov a zneéistujucich latok ovplyviujucich kvalitu
ovzdusia. V podmienkach Slovenskej republiky (SR) patria medzi tieto regiony vybrané okresy
v ramci Kosického kraja (KSK) (okres Kosice I-IV, okres Kosice - okolie a okres Michalovce),
Banskobystrického kraja (BBSK) (okres Brezno, okres Revuca, okres Rimavska Sobota, okres Zvolen,
okres Ziar nad Hronom, okres Zarnovica a okres Banskéa Stiavnica) a Tren¢ianskeho kraja (TSK)
(okres Prievidza a okres Partizanske). Slovensko zahajilo proces transformacie prijatim politického
rozhodnutia o postupnom ukon¢ovani vyuzivania uhlia v regione horna Nitra v roku 2018 so zavizkom
ukoncenia t'azby a spal’ovania uhlia do roku 2023 na zéklade uznesenia vlady SR ¢. 580 z 12. decembra
2018. Narodny zavidzok bol zo strany Eurdpskej komisie (EK) podporeny poskytnutim technickej
asistencie prostrednictvom Programu na podporu Strukturalnych reforiem, ktord v ramci projektu
., Transformacia uhol'ného regionu horna Nitra“ v spolupraci s regionom a Ministerstvom investicii,
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regionalneho rozvoja a informatizacie SR (MIRRI SR) pripravila Ak¢ény plan transformécie uhol'ného
regionu horna Nitra (AP HN). Material bol schvaleny vladou SR v roku 2019 a v zmysle uznesenia
vlady SR €. 336 z 3. jula 2019 sa kazdoro¢ne aktualizuje s cielom zohl'adnit’ najnovsi vyvoj, moznosti
podpory opatreni a postup v procese transformadcie. Opatrenia definované v AP HN st s oh'adom na
rozsah podpory FST reflektované aj v Plane spravodlivej transformacie, ktory definuje vyzvy a
potreby najviac postihnutych oblasti a zaroven identifikuje typy operacii v ekonomicke;j,
environmentalne a socialnej oblasti potrebnych na podporu vybranych tzemi s cielom zabezpecit
trvalo udrzatel'ny rozvoj v sulade s ciel'mi Eurdpskej zelenej dohody a revizie legislativy v oblasti
klimy, energetiky a dopravy v ramci balika Fit for 55.

Najmenej rozvinuté okresy predstavuju v urcitom case tie okresy Slovenskej republiky, ktoré su
takto vyhodnotené Statistickym tradom Slovenskej republiky v danom &ase a st zverejnené na
webovej stranke Statistického tradu Slovenskej republiky, pri¢om ku ditu uzavretia tejto Dohody ide
o nasledovné okresy:

Okres Bardejov

Okres Michalovce
Okres Sobrance

Okres Gelnica

Okres Poltar

Okres Stara Cubovia
Okres KeZzmarok

Okres Revica

Okres Stropkov

Okres Kosice - okolie
Okres Rimavska Sobota
Okres Svidnik

Okres Levoca

Okres Roznava

Okres TrebiSov

Okres Lucenec

Okres Sabinov

Okres Vranov nad Topl'ou
Okres Medzilaborce
Okres Snina.

Priemysel 4.0 predstavuje aktualny trend digitalizacie a automatizacie hospodarstva, tzv. 4.
priemyselni revoluciu, resp. zavadzanie kyberneticko-fyzikalnych systémov pomocou metod
strojového vnimania, autodiagnostiky, autokonfiguracie a autonomneho fungovania procesov, S
cielom znizovania nakladov, cCasovej naroCnosti a zvySovania produktivity prace,
konkurencieschopnosti podnikov a pohodlia ¢loveka.

Stratégia vyskumu a inoviacii pre inteligentnu Specializiciu Slovenskej republiky 2021-2027
(Stratégia SK RIS3 2021+) predstavuje strategicky dokument SR urcujuci ciele, systém politik a
opatreni v oblasti vyskumu, inovacii a 'udskych zdrojov, ktoré podporia stimulaciu Strukturalnej
zmeny slovenskej ekonomiky smerom k rastu zalozenom na zvySovani vyskumnej a inovacnej
schopnosti a excelentnosti v segmentoch s najvy$sou konkurenénou schopnostou. Ide o zakladny
dokument, z ktorého vychadza obsahové zameranie financnych prostriedkov z fondov politiky
sudrznosti Europskej tnie pre obdobie 2021-2027 pre oblast’ vyskumu, vyvoja a inovacii (VVal) a pre
oblast’ zru¢nosti. Stratégia SK RIS3 2021+ sa zameriava na prioritné oblasti a transformacné ciele v
ramci definovanych domén inteligentnej $pecializacie, ktoré maju najvacsi potencial transformacie z
hl'adiska Struktiry aktudlnej a budiicej ekonomiky a ktoré zaroven disponujua dostato¢nou vyskumnou
a inovac¢nou kapacitou v podobe kvalitnych vyskumnych timov, instittcii a inovativnych spolo¢nosti.
Doménami inteligentnej Specializacie 2021-2027 st:
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(M Doména 1: Inovativny priemysel pre 21. storocie;
(i) Doména 2: Mobilita pre 21. storocie;

(ili)  Doména 3: Digitalna transformacia Slovenska;
(iv) Doména 4: Zdrava spolo¢nost’;

(V) Doména 5: Zdravé potraviny a zivotné prostredie.
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CAST 2

KOMPONENT B
() Ugel: podpora MSP
(b) Finanéné zdroje:
(i) Fondy EU/Program Slovensko
(i) Ciel’ politiky CP1 , Konkurencieschopnejsia a inteligentnejsia Europa vd’aka presadzovaniu
inovativnej a inteligentnej transformacie hospodarstva a regionalnej prepojenosti IKT*
(iii) Priorita 1P1 ,,Veda, vyskum a inovacie”
(iv) Specificky ciel RSO1.3 ,,Posilnenie udrzatelného rastu a konkurencieschopnosti MSP a
tvorby pracovnych miest v MSP, a to aj produktivnymi investiciami‘
(V) Opatrenie 1.3.1 ,,Podpora malého a stredného podnikania“
(c) Obdobie dostupnosti: obdobie po¢niic Ditom u¢innosti tejto Dohody a konéiac 30. jina 2029
(d) Den najneskorsieho Eerpania: 30. septembra 2029
(e) Podmienky pre poskytnutie grantu:
(i) prislusny Kryty uver, vo vztahu ku ktorému ma byt Grant poskytnuty, je splatkovym
(terminovanym) Uverom, ktorym sa financuju investi¢né vydavky; a
(i) prislusny Kryty uver, ku ktorému sa Grant vzt'ahuje, bol vycerpany v plnom rozsahu v ramci
obdobia Cerpania tohto Krytého uveru alebo nebol vyCerpany v plnom rozsahu v ramci
obdobia ¢erpania tohto Krytého uveru a nebude sa d’alej ¢erpat’, pricom Grant sa pocita z
vysky v akej bol Kryty Gver vycerpany; a
(ilf)  investicia financovana Krytym uverom, ku ktorej sa Grant vztahuje, bola ukonéena, pricom
za ukonCenie investicie sa povazuje obstaranie majetku a zabezpeCenie jeho
prevadzkyschopnosti a/alebo ukoncenie stavebnych prac a zaroven za ukoncenie stavebnych
prac sa povazuje vynaloZenie poslednych vydavkov na planované stavebné prace a zacatie
kolauda¢ného konania, ak takéto k danym stavebnym pracam prislucha.
() Dodato¢né Kritéria opravnenosti:
C. | Kritérium opravnenosti prijimatel’a Cas siiladu Zdroj preverenia
1. MSP Den ucinnosti Verejne pristupné

zmluvy o uvere | registre a databazy
a defi u¢innosti | podla Uverovej
Relevantného a inkasnej politiky
dodatku k nej a
Cestné vyhlasenie
Prijimatel’a

Kritérium opravnenosti iveru
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Uver financuje Opravnené vydavky na celom tizemi
Slovenskej republiky s vynimkou Bratislavského kraja*

Den tuc¢innosti
zmluvy o uvere
a den ucéinnosti
Povoleného
dodatku k nej

a

pocas celého
Obdobia trvania
averu

zmluva o Uvere
a Relevantny dodatok
Kk nej

a

Cestné vyhlasenie
Prijimatel’a

3. Uver financuje Opravnené vydavky, ktorymi st Den ucinnosti zmluva o Uvere
investi¢né a prevadzkové vydavky, ktoré st zamerané | zmluvy o uvere | a Relevantny dodatok
na podporu rozvoja mikro, malych a strednych a den ucéinnosti | K nej
podnikov v rdéznych sektoroch hospodarstva s cielom Povoleného a
zvysenia konkurencieschopnosti MSP zlep$enim dodatku k nej
pristupu k financovaniu; pri¢om prevadzkové vydavky Cestné vyhlasenie

L i , f a ,
tvoria najviac 30% z vysky splatkového Prijimatel’a
(terminovaného) Uverw/investiénych vydavkov. pocas celého

Obdobia trvania
uveru

4, V pripade Prijimatel’a, ktory v svojej ekonomickej Najneskor pred | jedna alebo viac
¢innosti a/alebo v ramci realizovaného projektu poslednym certifikacii produktov
potencialne napliiia principy Obehového hospodarstva, | Gerpanim Uveru | a prevadzok v sulade
Uver financuje Opravnené vydavky, ktorymi s s ¢lankom 4 Prilohy 15
. v . L , a A
investi¢né a prevadzkové vydavky v sulade (Obehové
s dodato¢nymi Kritériami opravnenosti ¢. 2 a 3 ¢asti 2 | pocas celého hospodarstvo)
Prilohy 2 (Specifické kritéria) a zaroveti Prijimatel Obdobia trvania
vlastni jednu alebo viac certifikacii produktov uveru
a prevadzok v sulade s ¢lankom 4 Prilohy 14 (Obehové
hospodarstvo); pricom prevadzkové vydavky tvoria
najviac 30% z vysky splatkového (terminovaného)

Uveru/investi¢nych vydavkov.

5. Uver financuje Opravnené vydavky, ktoré nie st Den ucinnosti zmluva o Uvere
V rozpore s horizontalnymi principmi a principom zmluvy o uvere | a Relevantny dodatok
,hesposobovat’ vyznamnu Skodu. a den ucinnosti | k nej

Povoleného a
dodatku k nej
Cestné vyhlasenie
a Prijimatel’a
pocas celého
Obdobia trvania
uveru
(9) Priklady opravnenych projektov:

(1) celkovy rozvoj konkurencieschopnosti podniku;
(i) zavadzanie produktovych a procesnych inovacii v podniku;
(iii)  prechod na zelené a Obehové hospodarstvo;

! Lokalizacia prislusnych Opravnenych vydavkov, ktoré predstavuju prevadzkovy kapital, znamena pre téely tejto Dohody lokalizaciu ich majoritnej
Casti (viac ako 50%). Ak sa takéto prislusné Opravnené vydavky nedaju jedine¢ne lokalizovat), ich lokalizacia je podl'a sidla Prijimatela.
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(h)

(i)

(iv) zmierhovanie vplyvov neofakavanych krizovych udalosti na podnik.

Vyska Grantu:

v pripade ak Uver financuje Opravnené vydavky v:

Q) oblasti Vychodné Slovensko (okrem mesta Kosice) - 15% z istiny Uveru;

(i) oblasti Stredné Slovensko - 12,5% z istiny Uveru;

(iii)  oblasti Zapadné Slovensko - 10% z istiny Uveru; a

(iv)  mesto Kogice - 10% z istiny Uveru,

pricom v pripade ak sa financovanie tyka Opravnenych vydavkov:

(A) vV Najmenej rozvinutom okrese alebo vybranych okresoch, ktoré st opravnené pre éemanie
z Fondu spravodlivej transformacie je Grant zvySeny o dodato¢nych 5% zistiny Uveru;
a/alebo

(B) projektu, ktory naplia:

l. kritéria Digitalizacie a automatizacie® platné pre Komponenty A a E (v Komponentoch
A a E povinné, v Komponentoch B, C a D volitel'né); a/alebo

. principy Obehového hospodarstva,
Grant je zvyseny 0 dodatonych 5% z istiny Uveru.

Definované pojmy:

Pre ucely tohto Komponentu B maju nasledovné pojmy nasledovny vyznam:

Automatizacia predstavuje zavadzanie modernych technoldgii v procesoch, vd’aka ktorym su tieto
vykonavané bez asistencie c¢loveka. Automatizacia umoziuje zvySit efektivnost’ a G¢innost
informacnych systémov alebo procesov prostrednictvom zavadzania automatickych strojov (napr.
robotov), zariadeni a riadiacich postupov.

Digitalizacia predstavuje zavadzanie digitalnych technolégii, ktoré umoziuju tvorbu, spracovanie
a uchovanie informacii s cielom zabezpecit' inteligentné riadenie procesov (technologickych,
informaénych, podnikovych a pod.). Digitalizacia je charakterizovana zvySenym pouzivanim
zosietovanych a automatizovanych technologii ako st napriklad robotika, IoT (Internet of Things —
internet veci) a cloudové rieSenia alebo koncepty digitalneho dvojcata (produktu alebo procesu).
Digitalna transformécia je zavedenie digitalnej technologie na digitalizaciu nedigitalnych produktov,
sluzieb alebo operacii.

Fond spravodlivej transformacie (FST) bol zriadeny v zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2021/1056 z 24. juna 2021 a zameriava na regiony a odvetvia, ktoré st najviac postihnuté
vplyvmi transformacie z dovodu ich zavislosti od fosilnych paliv vratane uhlia alebo priemyselnych
procesov naro¢nych na emisie sklenikovych plynov a znecistujucich latok ovplyviujucich kvalitu
ovzdusia. V podmienkach Slovenskej republiky (SR) patria medzi tieto regiony vybrané okresy
v ramci Kosického kraja (KSK) (okres KoSice I-IV, okres Kosice - okolie a okres Michalovce),
Banskobystrlckeho kraja (BBSK) (okres Brezno, okres Reviica, okres Rimavska Sobota, okres Zvolen,
okres Ziar nad Hronom, okres Zarnovica a okres Banskéa Stiavnica) a Tren¢ianskeho kraja (TSK)

1V siilade s dodatoénym Kritériom opravnenosti &. 3 &asti 1 Prilohy 2 (Specifické kritéria) pod odsekmi (b)(i) a (b)(ii).
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(okres Prievidza a okres Partizanske). Slovensko zahéjilo proces transformacie prijatim politického
rozhodnutia o postupnom ukoncovani vyuzivania uhlia v regiéne horna Nitra v roku 2018 so
zévazkom ukoncenia tazby a spalovania uhlia do roku 2023 na zdklade uznesenia vlady SR ¢. 580
Z 12. decembra 2018. Narodny zavizok bol zo strany Eur6pskej komisie (EK) podporeny poskytnutim
technickej asistencie prostrednictvom Programu na podporu Strukturdlnych reforiem, ktora v ramci
projektu ,,Transformacia uhol'ného regionu horna Nitra® v spolupraci s regionom a Ministerstvom
investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie SR (MIRRI SR) pripravila Ak¢ny plan transformacie
uhol'ného regionu horna Nitra (AP HN). Material bol schvaleny vladou SR v roku 2019 a v zmysle
uznesenia vlady SR €. 336 z 3. jula 2019 sa kazdoroc¢ne aktualizuje s ciel'om zohl'adnit’ najnovsi vyvoj,
moznosti podpory opatreni a postup V procese transformacie. Opatrenia definované v AP HN su
S ohl'adom na rozsah podpory FST reflektované aj v Plane spravodlivej transformécie, ktory definuje
vyzvy a potreby najviac postihnutych oblasti a zaroven identifikuje typy operacii v ekonomickej,
environmentalne a socialnej oblasti potrebnych na podporu vybranych uzemi s cielom zabezpecit’
trvalo udrzatelny rozvoj v sulade s ciePmi Eurdpskej zelenej dohody a revizie legislativy v oblasti
klimy, energetiky a dopravy v ramci balika Fit for 55.

Najmenej rozvinuté okresy predstavuji v urCitom Case tie okresy Slovenskej republiky, ktoré st
takto vyhodnotené Statistickym uradom Slovenskej republiky v danom ¢ase a s zverejnené na
webovej stranke Statistického tradu Slovenskej republiky, pri¢om ku ditu uzavretia tejto Dohody ide
0 nasledovné okresy:

Okres Bardejov

Okres Michalovce
Okres Sobrance

Okres Gelnica

Okres Poltar

Okres Stara Cubovia
Okres KeZzmarok

Okres Revica

Okres Stropkov

Okres KosSice — okolie
Okres Rimavska Sobota
Okres Svidnik

Okres Levoca

Okres Roznava

Okres TrebiSov

Okres Lucenec

Okres Sabinov

Okres Vranov nad Topl'ou
Okres Medzilaborce
Okres Snina.

Obehové hospodarstvo predstavuje ekonomicky model uprednostiiujlici opdtovné vyuzivanie veci,
ich recyklovanie, vdaka ¢omu prinasa vyhody pre Zzivotné prostredie, pre spolo¢nost a pre
hospodarsky rast.

Jedna sa o efektivny model produkcie a spotreby, ktory preferuje opatovny obeh prostriedkov formou
ich zdiel'ania, poZiCiavania, opdtovného vyuzivania, opravovania za uc¢elom opatovného uplatnenia,
dovtedy, pokial’ je to mozné a zmysluplné. Cielom je Setrenie Zivotného prostredia a efektivnost’
vyroby.

V obehovom hospodarstve, pri dosiahnuti konca zivotnosti vyrobku, sa materialy, z ktorych bol

vyrobeny, opdtovne pouziji na vyrobu novych vyrobkov vd’aka ich recyklacii, ¢o tvori rozdiel medzi
linearnym hospodarstvom, kde sa nehl'ada cesta opatovného vyuzivania veci.
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Podniky, ktoré aplikuju principy obehového hospodarstva, vytvaraju predpoklady pre Setrenie
zivotného prostredia, znizovanie zavislosti na prvotnych surovinach, vytvaranie pracovnych
prilezitosti, zefektivilovanie vyroby, inovaciu ponuky, ¢im napoméhaju k udrzatelnému
hospodarskemu rastu.

Priemysel 4.0 predstavuje aktualny trend digitalizacie a automatizacie hospodarstva, tzv. 4.
priemyselni revoluciu, resp. zavadzanie kyberneticko-fyzikalnych systémov pomocou metod
strojového vnimania, autodiagnostiky, autokonfiguracie a autonomneho fungovania procesov,
scielom znizovania nakladov, cCasovej naro¢nosti azvySovania produktivity prace,
konkurencieschopnosti podnikov a pohodlia ¢loveka.

Stratégia vyskumu a inovacii pre inteligentni Specializaciu Slovenskej republiky 2021-2027
(Stratégia SK RIS3 2021+) predstavuje strategicky dokument SR uréujuci ciele, systém politik
a opatreni v oblasti vyskumu, inovacii a l'udskych zdrojov, ktoré podporia stimulaciu Strukturalnej
zmeny slovenskej ekonomiky smerom Kk rastu zaloZzenom na zvySovani vyskumnej a inovacnej
schopnosti a excelentnosti v segmentoch s najvy$Sou konkuren¢nou schopnostou. Ide o zakladny
dokument, z ktorého vychadza obsahové zameranie finanénych prostriedkov z fondov politiky
stdrznosti Eur6pskej tinie pre obdobie 2021-2027 pre oblast’ vyskumu, vyvoja a inovacii (VVal) a pre
oblast’ zrucnosti. Stratégia SK RIS3 2021+ sa zameriava na prioritné oblasti a transformacné ciele
v ramci definovanych domén inteligentnej Specializacie, ktoré maji najvacsi potencial transformacie
z hladiska Struktury aktualnej a budicej ekonomiky a ktoré zaroven disponujii dostato¢nou
vyskumnou a inova¢nou kapacitou v podobe kvalitnych vyskumnych timov, institicii a inovativnych
spolo¢nosti. Doménami inteligentnej Specializacie 2021-2027 su:

(1) Doména 1: Inovativny priemysel pre 21. storocie;
(i) Doména 2: Mobilita pre 21. storocie;

(ili)  Doména 3: Digitalna transformacia Slovenska;
(iv) Doména 4: Zdrava spolo¢nost’;

(V) Doména 5: Zdravé potraviny a zivotné prostredie.
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CAST 3
KOMPONENT C
() Ugel: podpora MSP
(b) Finan¢né zdroje:
(i) Fondy EU/Program Slovensko

(i) Ciel politiky CP1 ,,Konkurencieschopnejsia a inteligentnejSia Europa vd’aka presadzovaniu
inovativnej a inteligentnej transformacie hospodarstva a regionalnej prepojenosti IKT*

(iii) Priorita 1P1 ,,Veda, vyskum a inovacie”

(iv) Specificky ciel RSO1.3 ,Posilnenie udrzatelného rastu a konkurencieschopnosti MSP
a tvorby pracovnych miest v MSP, a to aj produktivnymi investiciami®

(V) Opatrenie 1.3.1 ,,Podpora malého a stredné¢ho podnikania“

(c) Obdobie dostupnosti: obdobie po¢niic Ditom u¢innosti tejto Dohody a konéiac 30. jina 2029

(d) Den najneskorsieho Eerpania: 30. septembra 2029

(e) Podmienky pre poskytnutie grantu:

(i) prislusny Kryty uver, vo vztahu ku ktorému ma byt Grant poskytnuty, je splatkovym
(terminovanym) Uverom, ktorym sa financuju investi¢né vydavky; a

(i) prislusny Kryty uver, ku ktorému sa Grant vzt'ahuje, bol vycerpany v plnom rozsahu v ramci
obdobia Cerpania tohto Krytého uveru alebo nebol vyCerpany v plnom rozsahu v ramci
obdobia Cerpania tohto Krytého uveru a nebude sa d’alej Cerpat, pricom Grant sa poéita z
vysky v akej bol Kryty Gver vycerpany; a

(ilf)  investicia financovana Krytym uverom, ku ktorej sa Grant vztahuje, bola ukonéena, pricom
za ukonCenie investicie sa povazuje obstaranie majetku a zabezpeCenie jeho
prevadzkyschopnosti a/alebo ukoncenie stavebnych prac a zaroven za ukoncenie stavebnych
prac sa povazuje vynaloZenie poslednych vydavkov na planované stavebné prace a zacatie
kolauda¢ného konania, ak takéto k danym stavebnym pracam prislucha.

() Dodato¢né Kritéria opravnenosti:
C. | Kritérium opravnenosti prijimatel’a Cas siiladu Zdroj preverenia
1. MSP Den ucinnosti Verejne pristupné

zmluvy o uvere | registre a databazy
a den ucinnosti | podl'a Uverovej
Relevantného a inkasnej politiky

dodatku k nej a

Cestné vyhlasenie
Prijimatel’a

Kritérium opravnenosti iveru
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2. Uver financuje Opravnené vydavky na izemi
Bratislavského kraja'

Den tuc¢innosti
zmluvy o uvere
a den ucéinnosti
Povoleného
dodatku k nej

a

pocas celého
Obdobia trvania
averu

zmluva o Uvere
a Relevantny dodatok
Kk nej

a

Cestné vyhlasenie
Prijimatel’a

3. Uver financuje Opravnené vydavky, ktorymi st
na podporu rozvoja mikro, malych a strednych
zvySenia konkurencieschopnosti MSP zlepSenim

tvoria najviac 30% z vysky splatkového
(terminovaného) Uveru/investi¢nych vydavkov.

investi¢né a prevadzkové vydavky, ktoré st zamerané
podnikov v rdéznych sektoroch hospodarstva s cielom

pristupu k financovaniu; pri¢om prevadzkové vydavky

Den uc¢innosti
zmluvy o avere
a den ucinnosti
Povoleného
dodatku k nej

a

pocas celého
Obdobia trvania
uveru

zmluva o Uvere
a Relevantny dodatok
k nej

a

Cestné vyhlasenie
Prijimatel’a

4, V pripade Prijimatel’a, ktory v svojej ekonomickej

¢innosti a/alebo v ramci realizovaného projektu

Uver financuje Opravnené vydavky, ktorymi su
investi¢né a prevadzkové vydavky v sulade

vlastni jednu alebo viac certifikacii produktov

potencialne napliia principy Obehového hospodarstva,

s dodato¢nymi Kritériami opravnenosti ¢. 2 a 3 ¢asti 3
Prilohy 2 (Specifické kritéria) a zaroven Prijimatel’

Najneskor pred
poslednym
Cerpanim Uveru

a

pocas celého
Obdobia trvania
averu

jedna alebo viac
certifikacii produktov a
prevadzok v sulade s
¢lankom 4 Prilohy 15
(Obehové
hospodarstvo)

a prevadzok v sulade s ¢lankom 4 Prilohy 14 (Obehové
hospodarstvo); pricom prevadzkové vydavky tvoria
najviac 30% z vysky splatkového (terminovaného)
Uveru/investi¢nych vydavkov.

Den G¢innosti zmluva o Uvere
zmluvy o uvere | a Relevantny dodatok
a den ucinnosti | k nej

Povoleného
dodatku k nej

5. Uver financuje Opravnené vydavky, ktoré nie st
V rozpore s horizontalnymi principmi a principom
,hesposobovat’ vyznamnu Skodu*.

a

a Cestné vyhlasenie
Prijimatel’a
pocas celého

Obdobia trvania

uveru
(9) Priklady opravnenych projektov:
(1) celkovy rozvoj konkurencieschopnosti podniku;
(i) zavadzanie produktovych a procesnych inovacii v podniku;

(iii)  prechod na zelené a Obehové hospodarstvo;

! Lokalizacia prislusnych Opravnenych vydavkov, ktoré predstavuju prevadzkovy kapital, znamena pre téely tejto Dohody lokalizaciu ich majoritnej
Casti (viac ako 50%). Ak sa takéto prislusné Opravnené vydavky nedaju jedine¢ne lokalizovat), ich lokalizacia je podl'a sidla Prijimatela.
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(iv) zmierhovanie vplyvov neofakavanych krizovych udalosti na podnik.

(h) Vyska Grantu:

0% z istiny Uveru; pri¢om v pripade ak sa financovanie tyka Opravnenych vydavkov projektu, ktory
naplna:

Q) kritéria Digitalizacie a automatizacie® platné pre Komponenty A a E (v Komponentoch A a E
povinné, v Komponentoch B, C a D volite'né); a/alebo

(i) principy Obehového hospodarstva,
Grant je zvyseny o dodatoénych 5% z istiny Uveru.

Q) Definované pojmy:

Pre tcely tohto Komponentu C maju nasledovné pojmy nasledovny vyznam:

Automatizacia predstavuje zavadzanie modernych technologii v procesoch, vd’aka ktorym su tieto
vykonavané bez asistencie Cloveka. Automatizacia umoziuje zvysit efektivnost a ucinnost’
informac¢nych systémov alebo procesov prostrednictvom zavadzania automatickych strojov (napr.
robotov), zariadeni a riadiacich postupov.

Digitalizacia predstavuje zavadzanie digitalnych technoldgii, ktoré umoznuju tvorbu, spracovanie a
uchovanie informacii s cielom zabezpecit' inteligentné riadenie procesov (technologickych,
informac¢nych, podnikovych a pod.). Digitalizdcia je charakterizovand zvySenym pouzivanim
zosietovanych a automatizovanych technologii ako su napriklad robotika, IoT (Internet of Things -
internet veci) a cloudové rieSenia alebo koncepty digitdlneho dvojéata (produktu alebo procesu).
Digitalna transformacia je zavedenie digitalnej technoldgie na digitalizaciu nedigitalnych produktov,
sluzieb alebo operacii.

Obehové hospodarstvo predstavuje ekonomicky model uprednostiiujiici opdtovné vyuzivanie veci,
ich recyklovanie, vdaka comu prinaSa vyhody pre zivotné prostredie, pre spoloCnost a pre
hospodarsky rast.

Jedna sa o efektivny model produkcie a spotreby, ktory preferuje opatovny obeh prostriedkov formou
ich zdielania, pozi¢iavania, opatovného vyuzivania, opravovania za uc¢elom opitovného uplatnenia,
dovtedy, pokial’ je to mozné a zmysluplné. Cielom je Setrenie Zivotného prostredia a efektivnost’
vyroby.

V obehovom hospodarstve, pri dosiahnuti konca Zivotnosti vyrobku, sa materialy, z ktorych bol
vyrobeny, opdtovne pouZziji na vyrobu novych vyrobkov vd’aka ich recyklacii, ¢o tvori rozdiel medzi
linearnym hospodarstvom, kde sa nehl'ada cesta opdtovného vyuzivania veci.

Podniky, ktoré aplikuja principy obehového hospodarstva, vytvaraju predpoklady pre Setrenie
zivotného prostredia, zniZovanie zavislosti na prvotnych surovinach, vytvaranie pracovnych
prilezitosti, zefektiviiovanie vyroby, inovdciu ponuky, ¢im napoméhaju k udrzatelnému
hospodarskemu rastu.

Priemysel 4.0 predstavuje aktualny trend digitalizacie a automatizacie hospodarstva, tzv. 4.
priemyselni revoluciu, resp. zavadzanie kyberneticko-fyzikalnych systémov pomocou metod
strojového vnimania, autodiagnostiky, autokonfiguracie a autonomneho fungovania procesov, S
cielom znizovania nakladov, casovej naroCnosti a zvySovania produktivity prace,
konkurencieschopnosti podnikov a pohodlia ¢loveka.

1V sulade s dodatoénym Kritériom opravnenosti &. 3 Gasti 1 Prilohy 2 (Specifické kritéria) pod odsekmi (b)(i) a (b)(ii).
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Stratégia vyskumu a inoviacii pre inteligentnu Specializiciu Slovenskej republiky 2021-2027
(Stratégia SK RIS3 2021+) predstavuje strategicky dokument SR urcujuci ciele, systém politik a
opatreni v oblasti vyskumu, inovacii a 'udskych zdrojov, ktoré podporia stimuldciu Strukturalnej
zmeny slovenskej ekonomiky smerom k rastu zalozenom na zvySovani vyskumnej a inovacnej
schopnosti a excelentnosti v segmentoch s najvyssou konkuren¢nou schopnostou. Ide o zakladny
dokument, z ktorého vychadza obsahové zameranie financnych prostriedkov z fondov politiky
sudrznosti Europskej tnie pre obdobie 2021-2027 pre oblast’ vyskumu, vyvoja a inovacii (VVal) a pre
oblast’ zru¢nosti. Stratégia SK RIS3 2021+ sa zameriava na prioritné oblasti a transformacné ciele v
ramci definovanych domén inteligentnej Specializacie, ktoré¢ maju najvacsi potencial transformacie z
hl'adiska Strukttry aktudlnej a buducej ekonomiky a ktoré zaroven disponuju dostato¢nou vyskumnou
a inovacnou kapacitou v podobe kvalitnych vyskumnych timov, instittcii a inovativnych spolo¢nosti.
Doménami inteligentnej Specializacie 2021-2027 st:

(i Doména 1: Inovativny priemysel pre 21. storocie;
(i) Doména 2: Mobilita pre 21. storocie;

(ili)  Doména 3: Digitalna transformacia Slovenska;
(iv) Doména 4: Zdrava spolo¢nost’;

(V) Doména 5: Zdravé potraviny a Zivotné prostredie.
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CAST 4

KOMPONENT D
@) Ugel: podpora MSP v transformujtcich sa regiénoch
(b) Finanéné zdroje:
(i) Fondy EU/Program Slovensko
(i) Ciel politiky FST ,,Fond spravodlivej transformacie" (FST alebo JTF (Just Transition Fund))
(ili)  Priorita 8P1 ,,Fond spravodlivej transformacie" (FST alebo JTF (Just Transition Fund))
(iv) Specificky ciel' JSOS8.1 ,,Umoznenie regiénom a ludom riedit désledky v socialnej,
hospodarskej a environmentalnej oblasti, ako aj v oblasti zamestnanosti spdsobené
transformaciou smerom k energetickym a klimatickym cielom Unie na rok 2030 a k
dosiahnutiu ciela klimaticky neutrdlneho hospodarstva Unie do roku 2050 na zaklade
Parizskej dohody*
(V) Oblast’ ,,Hospodarska diverzifikacia“
(vi) Opatrenie 1.1 ,Podpora podnikania, rozvoj malych a strednych podnikov a tvorba
udrzatel'nych pracovnych miest”
(©) Obdobie dostupnosti: obdobie po¢niic Diiom uc¢innosti tejto Dohody a konéiac 30. jina 2029
(d) Den najneskorSieho Eerpania: 30. septembra 2029
(e) Podmienky pre poskytnutie grantu:
(i prislusny Kryty aver, vo vztahu ku ktorému ma byt Grant poskytnuty, je splatkovym
(terminovanym) Uverom, ktorym sa financuju investicné vydavky; a
(i) prislusny Kryty uver, ku ktorému sa Grant vzt'ahuje, bol vyCerpany v plnom rozsahu v ramci
obdobia Cerpania tohto Krytého uveru alebo nebol vycerpany v plnom rozsahu v ramci
obdobia Cerpania tohto Krytého uveru a nebude sa d’alej Cerpat, pricom Grant sa pocita z
vysky v akej bol Kryty Gver vycerpany; a
(ili)  investicia financovana Krytym tGverom, ku ktorej sa Grant vztahuje, bola ukoncena, pricom
za ukonCenie investicie sa povaZuje obstaranie majetku a zabezpeCenie jeho
prevadzkyschopnosti a/alebo ukoncenie stavebnych prac a zaroveil za ukoncenie stavebnych
prac sa povazuje vynaloZenie poslednych vydavkov na pldnované stavebné prace a zacatie
kolauda¢ného konania, ak takéto k danym stavebnym pracam prislucha.
() Dodato¢né Kritérid opravnenosti:
C. | Kritérium opravnenosti prijimatela Cas siiladu Zdroj preverenia
1. | MSP Den tcinnosti Verejne pristupné

zmluvy o uvere | registre a databazy
a den uCinnosti | podla Uverovej
Relevantného a inkasnej politiky

dodatku k nej a
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Cestné vyhlasenie
Prijimatel’a

Kritérium opravnenosti uveru

2. | Uver financuje Opravnené vydavky na Gizemi®: Den ucinnosti zmluva o Uvere
zmluvy o uvere | a Relevantny dodatok

(@) vybranych okresov Kosického kraja (okres a denl ucinnosti | K nej

Kogice I-1V, okres KoSice - okolie a okres Povoleného a

Michalovce); dodatku k nej §

Cestné vyhlasenie

(b) vybranych okresov Banskobystrického kraja a Prijimatel’a

(okres Brezno, okres Revuca, okres Rimavska | poCas celého

Sobota, okres Zvolen, okres Ziar nad Hronom, | Obdobia trvania

okres Zarnovica a okres Banska Stiavnica); a Gveru
(c) vybranych okresov Tren¢ianskeho kraja (okres

Prievidza a okres Partizanske).

3. | Uver financuje Opravnené vydavky, ktorymi st Den ucinnosti zmluva o Uvere
investicné a prevadzkové vydavky so zretel'om na zmluvy o uvere | a Relevantny dodatok
potrebu na zmiernenia nepriaznivych dosledkov a den ucinnosti | k nej
prechodu na klimatickl neutralitu vybranych Povoleného a
transformujuacich sa regionov; pri¢om prevadzkové dodatku k nej
vydavky tvoria najviac 30% z vysky splatkového a Cestné vyhlasenie
(terminovaného) Uverw/investiénych vydavkov. Prijimatel’a

pocas celého
Obdobia trvania
uveru

4. | V pripade Prijimatela, ktory v svojej ekonomickej Najneskor pred | jedna alebo viac
¢innosti a/alebo v rdmci realizovaného projektu poslednym certifikacii produktov
potencialne napliiia principy Obehového hospodarstva, | Gerpanim Uveru | a prevadzok v sulade s
Uver financuje Opravnené vydavky, ktorymi st ¢lankom 4 Prilohy 15
. . . Ly , a R
investicné a prevadzkové vydavky Vv stulade (Obehove
s dodato¢nymi Kritériami opravnenosti ¢. 2 a 3 ¢asti 4 | pocas celého hospodarstvo)
Prilohy 2 (Specifické kritéria) a zaroveti Prijimatel Obdobia trvania
vlastni jednu alebo viac certifikacii produktov averu
a prevadzok v sulade s ¢lankom 4 Prilohy 14 (Obehové
hospodarstvo); pricom prevadzkové vydavky tvoria
najviac 30% z vysky splatkového (terminovaného)

Uveru/investi¢nych vydavkov.

5. | Uver financuje Opravnené vydavky, ktoré nie st Den ucinnosti zmluva o Uvere
Vv rozpore s horizontalnymi principmi a principom zmluvy o uvere | a Relevantny dodatok
,hesposobovat’ vyznamnu Skodu®. a den ucinnosti | k nej

Povoleného a
dodatku k nej
Cestné vyhlasenie
a Prijimatel’a
pocas celého
Obdobia trvania
uveru
(o) Priklady opravnenych projektov - celkovy rozvoj konkurencieschopnosti podniku, ktora vedie

k hospodarskej diverzifikacii a modernizacii.

! Lokalizacia prislusnych Opravnenych vydavkov, ktoré predstavuju prevadzkovy kapital, znamena pre téely tejto Dohody lokalizaciu ich majoritnej
Casti (viac ako 50%). Ak sa takéto prislusné Opravnené vydavky nedaju jedine¢ne lokalizovat), ich lokalizacia je podl'a sidla Prijimatela.
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(h) Vyska Grantu:

v pripade ak Uver financuje Opravnené vydavky v/vo:

Q) vybranych okresoch Kos$ického kraja (okres Kosice - okolie a okres Michalovce) - 20%
z istiny Uveru a (okres Kosice I-1V) - 15% z istiny Uveru;

(i) vybranych okresoch Banskobystrického kraja (okres Brezno, okres Revica, okres Rimavska
Sobota, okres Zvolen, okres Ziar nad Hronom, okres Zarnovica a okres Banska Stiavnica) -

17,5% z istiny Uveru; a

(ili)  vybranych okresoch Trencianskeho kraja (okres Prievidza a okres Partizanske) - 15% z istiny
Uveru,

pri¢om v pripade ak sa financovanie tyka Opravnenych vydavkov projektu, ktory napiiia:

(A) kritéria Digitalizacie a automatizacie® platné pre Komponenty A a E (v Komponentoch A a E
povinné, v Komponentoch B, C a D volite'né); a/alebo

(B) principy Obehového hospodarstva,
Grant je zvyseny o dodatoénych 5% z istiny Uveru.

Q) Definované pojmy:

Pre tcely tohto Komponentu D majui nasledovné pojmy nasledovny vyznam:

Automatizacia predstavuje zavadzanie modernych technologii v procesoch, vd’aka ktorym su tieto
vykonavané bez asistencie Cloveka. Automatizacia umoziuje zvysit efektivnost a ucinnost’
informacnych systémov alebo procesov prostrednictvom zavadzania automatickych strojov (napr.
robotov), zariadeni a riadiacich postupov.

Digitalizacia predstavuje zavadzanie digitalnych technoldgii, ktoré umoznuju tvorbu, spracovanie a
uchovanie informacii s cielom zabezpecit' inteligentné riadenie procesov (technologickych,
informac¢nych, podnikovych a pod.). Digitalizicia je charakterizovana zvySenym pouzivanim
zosietovanych a automatizovanych technologii ako su napriklad robotika, IoT (Internet of Things -
internet veci) a cloudové rieSenia alebo koncepty digitdlneho dvojéata (produktu alebo procesu).
Digitalna transformacia je zavedenie digitalnej technoldgie na digitalizaciu nedigitalnych produktov,
sluzieb alebo operacii.

Fond spravodlivej transformacie (FST) bol zriadeny v zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2021/1056 z 24. jina 2021 a zameriava na regiony a odvetvia, ktoré st najviac postihnuté
vplyvmi transformacie z dovodu ich zavislosti od fosilnych paliv vratane uhlia alebo priemyselnych
procesov narocnych na emisie sklenikovych plynov a zneéistujicich latok ovplyviujucich kvalitu
ovzdus$ia. V podmienkach Slovenskej republiky (SR) patria medzi tieto regiony vybrané okresy
v ramci Kosického kraja (KSK) (okres Kosice I-IV, okres Kosice - okolie a okres Michalovce),
Banskobystrického kraja (BBSK) (okres Brezno, okres Revuca, okres Rimavska Sobota, okres Zvolen,
okres Ziar nad Hronom, okres Zarnovica a okres Banska Stiavnica) a Tren¢ianskeho kraja (TSK)
(okres Prievidza a okres Partizanske). Slovensko zahajilo proces transformacie prijatim politického
rozhodnutia o postupnom ukon¢ovani vyuzivania uhlia v regione horna Nitra v roku 2018 so zdvizkom
ukoncenia t'azby a spal’ovania uhlia do roku 2023 na zaklade uznesenia vlady SR ¢. 580 z 12. decembra
2018. Narodny zavidzok bol zo strany Eurépskej komisie (EK) podporeny poskytnutim technickej
asistencie prostrednictvom Programu na podporu Strukturalnych reforiem, ktord v ramci projektu
,» I ransformacia uhol'ného regionu horna Nitra® v spolupraci s regionom a Ministerstvom investicii,

1V stilade s dodatoénym Kritériom opravnenosti &. 3 asti 1 Prilohy |2| (Specifické kritéria) pod odsekmi (b)(i) a (b)(ii).
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regionalneho rozvoja a informatizacie SR (MIRRI SR) pripravila Ak¢ény plan transformécie uhol'ného
regionu horna Nitra (AP HN). Material bol schvaleny vladou SR v roku 2019 a v zmysle uznesenia
vlady SR €. 336 z 3. jula 2019 sa kazdoro¢ne aktualizuje s cielom zohl'adnit’ najnovsi vyvoj, moznosti
podpory opatreni a postup v procese transformadcie. Opatrenia definované v AP HN st s oh'adom na
rozsah podpory FST reflektované aj v Plane spravodlivej transformacie, ktory definuje vyzvy a
potreby najviac postihnutych oblasti a zaroven identifikuje typy operacii v ekonomicke;j,
environmentalne a socialnej oblasti potrebnych na podporu vybranych tzemi s cielom zabezpecit
trvalo udrzatel'ny rozvoj v sulade s ciel'mi Eurdpskej zelenej dohody a revizie legislativy v oblasti
klimy, energetiky a dopravy v ramci balika Fit for 55.

Najmenej rozvinuté okresy predstavuju v urCitom case tie okresy Slovenskej republiky, ktoré sa
takto vyhodnotené Statistickym tradom Slovenskej republiky v danom &ase a sii zverejnené na
webovej stranke Statistického tradu Slovenskej republiky, priom ku ditu uzavretia tejto Dohody ide
o nasledovné okresy:

Okres Bardejov

Okres Michalovce
Okres Sobrance

Okres Gelnica

Okres Poltar

Okres Stara Cubovia
Okres KeZzmarok

Okres Revica

Okres Stropkov

Okres Kosice - okolie
Okres Rimavska Sobota
Okres Svidnik

Okres Levoca

Okres Roznava

Okres TrebiSov

Okres Lucenec

Okres Sabinov

Okres Vranov nad Topl'ou
Okres Medzilaborce
Okres Snina.

Obehové hospodarstvo predstavuje ekonomicky model uprednostiiujlici opdtovné vyuzivanie veci,
ich recyklovanie, vdaka Comu prinasa vyhody pre zivotné prostredie, pre spolo¢nost a pre
hospodarsky rast.

Jedna sa o efektivny model produkcie a spotreby, ktory preferuje opatovny obeh prostriedkov formou
ich zdiel'ania, poZziCiavania, opdtovného vyuzivania, opravovania za uc¢elom opatovného uplatnenia,
dovtedy, pokial’ je to mozné a zmysluplné. Ciel'om je Setrenie zivotného prostredia a efektivnost’
vyroby.

V obehovom hospodarstve, pri dosiahnuti konca zivotnosti vyrobku, sa materialy, z ktorych bol
vyrobeny, opdtovne pouZziji na vyrobu novych vyrobkov vdaka ich recyklacii, ¢o tvori rozdiel medzi
linearnym hospodarstvom, kde sa nehl'ada cesta opdtovného vyuzivania veci.

Podniky, ktoré aplikuju principy obehového hospodarstva, vytvaraju predpoklady pre Setrenie
zivotného prostredia, zniZovanie zavislosti na prvotnych surovinach, vytvéranie pracovnych
prilezitosti, zefektiviiovanie vyroby, inovdciu ponuky, ¢im napoméhaju k udrzatelnému
hospodarskemu rastu.
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Priemysel 4.0 predstavuje aktualny trend digitalizacie a automatizacie hospodarstva, tzv. 4.
priemyselni revoluciu, resp. zavadzanie kyberneticko-fyzikalnych systémov pomocou metod
strojového vnimania, autodiagnostiky, autokonfiguracie a autondmneho fungovania procesov, S
cielom znizovania nakladov, casovej naroCnosti a zvySovania produktivity préace,
konkurencieschopnosti podnikov a pohodlia cloveka.

Stratégia vyskumu a inoviacii pre inteligentnu Specializiciu Slovenskej republiky 2021-2027
(Stratégia SK RIS3 2021+) predstavuje strategicky dokument SR urcujuci ciele, systém politik a
opatreni v oblasti vyskumu, inovacii a l'udskych zdrojov, ktoré podporia stimulaciu Strukturalnej
zmeny slovenskej ekonomiky smerom k rastu zalozenom na zvySovani vyskumnej a inovacnej
schopnosti a excelentnosti v segmentoch s najvyssou konkuren¢nou schopnostou. Ide o zakladny
dokument, z ktorého vychadza obsahové zameranie finanénych prostriedkov z fondov politiky
sudrZznosti Europskej tnie pre obdobie 2021-2027 pre oblast’ vyskumu, vyvoja a inovacii (VVal) a pre
oblast’ zru¢nosti. Stratégia SK RIS3 2021+ sa zameriava na prioritné oblasti a transformacéné ciele v
ramci definovanych domén inteligentnej Specializacie, ktoré maju najvacsi potencial transforméacie z
hl'adiska Strukttry aktudlnej a budtcej ekonomiky a ktoré zaroven disponuju dostato¢nou vyskumnou
a inovacnou kapacitou v podobe kvalitnych vyskumnych timov, institdcii a inovativnych spolo¢nosti.
Doménami inteligentnej Specializacie 2021-2027 su:

(i Doména 1: Inovativny priemysel pre 21. storocie;
(i) Doména 2: Mobilita pre 21. storocie;

(ili)  Doména 3: Digitalna transformacia Slovenska,
(iv) Doména 4: Zdrava spolo¢nost’;

(v) Doména 5: Zdravé potraviny a Zivotné prostredie.
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CAST 5

KOMPONENT E
@) Ugel: podpora MSP, Velkych podnikov asubjektov vedecko-vyskumného sektora v oblasti
Digitalizacie a automatizacie alebo Vyskumu a vyvoja
(b) Finanéné zdroje:
Q) Plén obnovy
(i) Komponent 9 ,,EfektivnejSie riadenie a posilnenie financovania vyskumu, vyvoja a inovacii
(iii)  Investicia 5 ,,Vyskum a inovacie pre digitaliziciu ekonomiky*
(©) Obdobie dostupnosti: obdobie po¢nic Diiom uéinnosti tejto Dohody a konciac 31. decembra 2025
(d) Den najneskorSieho Cerpania: 31. marca 2026
(e) Podmienky pre poskytnutie grantu:
(i prislusny Kryty uver, vo vztahu ku ktorému ma byt Grant poskytnuty, je splatkovym
(terminovanym) Uverom, ktorym sa financuju investicné vydavky; a
(i) prislusny Kryty uver, ku ktorému sa Grant vzt'ahuje, bol vyCerpany v plnom rozsahu v ramci
obdobia Cerpania tohto Krytého tveru alebo nebol vycerpany v plnom rozsahu v ramci
obdobia Cerpania tohto Krytého uveru a nebude sa d’alej Cerpat, pricom Grant sa pocita z
vysky v akej bol Kryty tver vycerpany; a
(ili)  investicia financovana Krytym tGverom, ku ktorej sa Grant vztahuje, bola ukoncena, pricom
za ukonCenie investicie sa povazuje obstaranie majetku a zabezpeCenie jeho
prevadzkyschopnosti a/alebo ukoncenie stavebnych prac a zaroven za ukoncenie stavebnych
prac sa povazuje vynalozenie poslednych vydavkov na planované stavebné prace a zacatie
kolauda¢ného konania, ak takéto k danym stavebnym pracam prislucha, a v pripade, Ze sa
jednd o projekt v oblasti Vyskumu a vyvoja, tak za ukoncenie investicie sa povazuje
vypracovanie a predloZenie Zavere¢nej spravy projektu v sulade s ¢lankom 4 Prilohy 16
(Vyskum a vyvoj).
() Dodato¢né Kritéria opravnenosti:
C. | Kritérium opravnenosti prijimatel’a Cas siladu Zdroj preverenia
1. MSP, Velky podnik a subjekt vedecko-vyskumného Den G¢innosti Verejne pristupné

sektora (napriklad vedecko-vyskumna institucia,

neziskova organizacia a zaujmové zdruzenie
pravnickych o0sob)

zmluvy o uvere
a den ucinnosti
Relevantného
dodatku k nej

registre a databazy
podl'a Uverovej
a inkasnej politiky

a

Cestné vyhlasenie
Prijimatel’a

Kritérium opravnenosti tiveru
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2. | Uver financuje Opravnené vydavky na celom tizemi
Slovenskej republiky*

Den tuc¢innosti
zmluvy o uvere
a den ucéinnosti
Povoleného
dodatku k nej

a

pocas celého
Obdobia trvania
averu

zmluva o Uvere
a Relevantny dodatok
Kk nej

a

Cestné vyhlasenie
Prijimatel’a

(i)

(i)

(b) ktoré zarove:

(A)

(B)

(©)

(D)

alebo

3. | Uver financuje Opravnené vydavky, ktorymi st
investi¢né a prevadzkové vydavky:

@) zamerané na podporu adopcie a integracie
existujucich alebo novych technologii
inteligentného priemyslu, resp. Priemyslu 4.0
(Industry 4.0) do praxe v podnikoch?;

su v sulade s nasledovnymi kritériami:

su sucast'ou projektu, ktorého
ucel je v sulade s ¢lankom 1
Prilohy 13 (Digitalizacia

a automatizacia);

su sucast’ou projektu, ktory
aplikuje rieSenia v sulade
¢lankom 2 Prilohy 13
(Digitalizacia

a automatizacia);

su sucastou projektu v ramci
ktorého, je vyuzita najmenej
jedna z technologii v stilade
S ¢lankom 3 Prilohy 13
(Digitalizacia

a automatizacia); a

naklady na technologie podla
¢lanku 3 Prilohy 13
(Digitalizacia a automatizacia)
a k nim nutné sluzby (vratane
Skoleni) predstavuji viac ako
60 % Opravnenych vydavkov;

su sucast’ou projektu, ktory bol
navrhnuty niektorym z Eurépskych

Den uc¢innosti
zmluvy o uvere
a den ucinnosti
Povoleného
dodatku k nej

a

pocas celého
Obdobia trvania
uveru

zmluva o Uvere
a Relevantny dodatok
k nej

a

Cestné vyhlasenie
Prijimatel’a

! Lokalizacia prislusnych Opravnenych vydavkov, ktoré predstavuju prevadzkovy kapital, znamena pre téely tejto Dohody lokalizaciu ich majoritnej

Casti (viac ako 50%). Ak sa takéto prislusné Opravnené vydavky nedaji jedinec¢ne lokalizovat, ich lokalizacia je podl'a sidla Prijimatela.

2 Pri overovani Kritérii opravnenosti iveru podla tohto bodu staéi posudit’ sulad s Prilohou 13 (Digitalizacia a automatizacia) ako to stanovuje odsek

(b) tohto bodu.
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centier digitalnych inovacii (EDIH)
registrovanych na Slovensku
(www.edihslovensko.sk);

a, v pripade, Ze sa jedna o projekt
v oblasti Vyskumu a vyvoja, tak
zéaroven

(iii) st v sulade sa nasledovnymi
kritériami:

(A) st sucast’'ou projektu, ktorého
ucel je v sulade s ¢lankom 1
Prilohy 16 (Vyskum a vyvoj);

(B) st sticast'ou projektu, ktoré¢ho
popis je v sulade clankom 3
Prilohy 16 (Vyskum a vyvoj);

© aplikovatel'nost’ o¢akavaného
vystupu takéhoto vyskumu
a vyvoja musi byt v sulade
s uvedenymi kritériami pod
tymto odsekom (b)(i),

pri¢om prevadzkové vydavky® tvoria najviac
30% =z vysky splatkového (terminovaného)
Uveru/investiénych ~ vydavkov v  pripade
financovania v oblasti Digitalizacie a
automatizacie a maximalne do 100% z vysky
splatkového (terminovaného)
Uveru/investiénych  vydavkov v pripade
financovania v oblasti Vyskumu a vyvoja.

4. | Uver financuje Opravnené vydavky, ktoré nie st
v rozpore s horizontdlnymi principmi a principom
,Vyrazne nenarusit™,

Den u¢innosti
zmluvy o uvere
a den ucinnosti
Povoleného

dodatku k nej
a

pocas celého
Obdobia trvania
averu

zmluva o Uvere
a Relevantny dodatok
k nej

a

Cestné vyhlasenie
Prijimatel’a

9) Priklady opravnenych projektov (podporené mézu byt aj projekty nad rdmec uvedenych vzorovych

prikladov):

() zavéadzanie inovativnych biznis modelov integraciou digitalnych technologii do podnikovych

procesov alebo automatizaciou podnikovych procesov;

1 Pre ucely Dohody sa prevadzkové vydavky na vyvoj, nikup a implementiciu softvérovych rieseni, ktoré predstavuji podstatni a integralnu sacast
investicie financovanej Krytym uverom, posudzuju ako investiéné vydavky, st financované splatkovym (terminovanym) Uverom a teda mozu mat
narok na Grant. Ostatné prevadzkové vydavky su financované Revolvingovym tverom alebo splatkovym (terminovanym) Uverom, bez naroku na
Grant. Specificky v pripade, e sa jedn4 o projekt v oblasti Vyskumu a v{voja, tak sa vietky prevadzkové vydavky, ktoré st sucastou projektu Vyskumu

a vyvoja, posudzuju ako investi¢né vydavky, st financované splatkovym (terminovany) Uverom a teda mézu mat’ narok na Grant.

83



http://www.edihslovensko.sk/

(h)

(i)

(i)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(viii)
(iX)

zavadzanie alebo zlepSenie stupiia Digitalizacie a automatizacie vo vyrobnom procese alebo
procese poskytovania sluzieb;

zavadzanie alebo zlepSenie stupnia Digitalizdcie a automatizacie v riadeni odberatel'sko-
dodavatel'ského retazca;

zavadzanie alebo zlepSenie stupnia Digitalizdcie a automatizicie v riadeni vztahov so
zakaznikmi;

vylepSovanie existujucich produktov alebo sluzieb (i) integraciou digitalnych technologii do
produktov alebo sluzieb alebo (ii) integraciou digitalnych technolégii pri vyvoji novych

produktov alebo sluzieb;

zavadzanie technologii umelej inteligencie, robotiky, internetu veci, cloudovych rieSeni a
pod.;

zavadzanie alebo zlepSenie stupia kybernetickej bezpecnosti/ochrany udajov;
Skolenie a zvySovanie zruénosti v oblasti digitalnych zru¢nosti zamestnancov podniku.

realizacia aktivit vyskumu a vyvoja v oblasti Priemyslu 4.0.

Vyska Grantu:

(i)

(ii)

(i)

Vv pripade ak ide o MSP asubjekt vedecko-vyskumného sektora (napriklad vedecko-
vyskumnu instituciu, neziskovu organizaciu a zaujmové zdruzenie pravnickych osob) a Uver
financuje Opravnené vydavky v oblasti Digitalizacie a automatizacie V:

(A) oblasti Vychodné Slovensko (okrem mesta Kosice) - 20% z istiny Uveru;
(B) oblasti Stredné Slovensko - 17,5% z istiny Uveru;

© oblasti Zapadné Slovensko - 15% z istiny Uveru; a

(D) mesto Kosice - 15% z istiny Uveru,

pricom v pripade ak sa financovanie tyka Opravnenych vydavkov v Najmenej rozvinutom
okrese alebo vybranych okresoch, ktoré si opravnené pre Cerpanie z Fondu spravodlivej
transformacie je Grant zvySeny o dodato¢nych 5% z istiny Uveru;

v pripade ak ide o Velky podnik a Uver financuje Opravnené vydavky v oblasti Digitalizacie
a automatizacie na celom tzemi Slovenskej republiky - 2,5% z istiny Uveru; pri¢om V pripade
ak sa financovanie tyka Opravnenych vydavkov v Najmenej rozvinutom okrese alebo
vybranych okresoch, ktoré su opravnené pre cerpanie z Fondu spravodlivej transformacie je
Grant zvyseny o dodatoénych 2,5% z istiny Uveru;

V pripade ak ide o MSP, Velky podnik a subjekt vedecko-vyskumného sektora (napriklad
vedecko-vyskumnt institaciu, vysoka $kolu, neziskovli organizaciu a zaujmové zdruzenie
pravnickych osob) a Uver financuje Opravnené vydavky v oblasti Vyskumu a vyvoja na
celom tzemi Slovenskej republiky - 30% z istiny Uveru.

Definované pojmy:

Pre tcely tohto Komponentu E maji nasledovné pojmy nasledovny vyznam:
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Automatizacia predstavuje zavadzanie modernych technologii v procesoch, vd’aka ktorym su tieto
vykonavané bez asistencie Cloveka. Automatizicia umoznuje zvysit' efektivnost a ucinnost
informacnych systémov alebo procesov prostrednictvom zavadzania automatickych strojov (napr.
robotov), zariadeni a riadiacich postupov.

Digitalizacia predstavuje zavadzanie digitalnych technoldgii, ktoré umoznuju tvorbu, spracovanie a
uchovanie informacii s cielom zabezpecit' inteligentné riadenie procesov (technologickych,
informa¢nych, podnikovych a pod.). Digitalizacia je charakterizovand zvySenym pouzivanim
zosietovanych a automatizovanych technologii ako st napriklad robotika, IoT (Internet of Things -
internet veci) a cloudové rieSenia alebo koncepty digitdlneho dvojcata (produktu alebo procesu).
Digitalna transformadcia je zavedenie digitalnej technoldgie na digitalizaciu nedigitalnych produktov,
sluzieb alebo operacii.

Fond spravodlivej transformacie (FST) bol zriadeny v zmysle nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2021/1056 z 24. jtina 2021 a zameriava na regiony a odvetvia, ktoré si najviac postihnuté
vplyvmi transformacie z dovodu ich zavislosti od fosilnych paliv vratane uhlia alebo priemyselnych
procesov narocnych na emisie sklenikovych plynov a znecist'ujucich latok ovplyvitujucich kvalitu
ovzdus$ia. V podmienkach Slovenskej republiky (SR) patria medzi tieto regiony vybrané okresy
v ramci KosSického kraja (KSK) (okres Kosice I-IV, okres Kosice - okolie a okres Michalovce),
Banskobystrick¢ho kraja (BBSK) (okres Brezno, okres Revica, okres Rimavska Sobota, okres Zvolen,
okres Ziar nad Hronom, okres Zarnovica a okres Banskéa Stiavnica) a Tren¢ianskeho kraja (TSK)
(okres Prievidza a okres Partizanske). Slovensko zahajilo proces transformacie prijatim politického
rozhodnutia o postupnom ukoncovani vyuzivania uhlia v regione horna Nitra v roku 2018 so zdvizkom
ukoncenia t'azby a spal’ovania uhlia do roku 2023 na zaklade uznesenia vlady SR €. 580 z 12. decembra
2018. Narodny zavédzok bol zo strany Eurdpskej komisie (EK) podporeny poskytnutim technickej
asistencie prostrednictvom Programu na podporu Strukturalnych reforiem, ktora v ramci projektu
,» Transforméacia uhol'ného regionu horna Nitra“ v spolupraci s regionom a Ministerstvom investicii,
regionalneho rozvoja a informatizacie SR (MIRRI SR) pripravila Akény plan transformacie uhoI'ného
regionu hornd Nitra (AP HN). Material bol schvaleny vladou SR v roku 2019 a v zmysle uznesenia
vlady SR €. 336 z 3. jula 2019 sa kazdorocne aktualizuje s ciel'om zohl'adnit’ najnovsi vyvoj, moznosti
podpory opatreni a postup v procese transformacie. Opatrenia definované v AP HN st s ohl'adom na
rozsah podpory FST reflektované aj v Plane spravodlivej transformacie, ktory definuje vyzvy a
potreby najviac postihnutych oblasti a zaroven identifikuje typy operacii v ekonomickej,
environmentalne a socialnej oblasti potrebnych na podporu vybranych tzemi s cielom zabezpecit
trvalo udrzatelny rozvoj v stlade s cielmi Europskej zelenej dohody a revizie legislativy v oblasti
klimy, energetiky a dopravy v ramci balika Fit for 55.

Najmenej rozvinuté okresy predstavuju v urcitom Case tie okresy Slovenskej republiky, ktoré su
takto vyhodnotené Statistickym uradom Slovenskej republiky v danom ¢ase a st zverejnené na
webovej stranke Statistického tradu Slovenskej republiky, pricom ku ditu uzavretia tejto Dohody ide
o nasledovné okresy:

Okres Bardejov
Okres Michalovce
Okres Sobrance
Okres Gelnica

Okres Poltar

Okres Stara PCubovna
Okres Kezmarok
Okres Revica

Okres Stropkov
Okres Kosice - okolie
Okres Rimavska Sobota
Okres Svidnik

Okres Levoca

85



Okres Roznava

Okres TrebiSov

Okres Lucenec

Okres Sabinov

Okres Vranov nad Topl'ou
Okres Medzilaborce
Okres Snina.

Priemysel 4.0 predstavuje aktualny trend digitalizacie a automatizacie hospodarstva, tzv. 4.
priemyselni revoluciu, resp. zavadzanie kyberneticko-fyzikalnych systémov pomocou metod
strojového vnimania, autodiagnostiky, autokonfiguracie a autondmneho fungovania procesov, S
cielom znizovania nakladov, Casovej naroCnosti a zvySovania produktivity préace,
konkurencieschopnosti podnikov a pohodlia ¢loveka.
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PRILOHA 3
SPRAVA

[Vzor poskytnuty Veritel'ovi v elektronickej forme]
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PRILOHA 4
ZJEDNODUSENA SPRAVA

[Vzor poskytnuty Veritel'ovi v elektronickej forme]
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PRILOHA 5
OZNAMENIE O ZAHRNUTI*
Pre: National Development Fund I11.,s. r. 0.
Od: [Veritel]
[Ddatum]

Dohoda o portfoliovej zaruke na podporu MSP a d’al§ich vybranych priorit zo diia [®] (dalej
ako Dohoda) - Oznamenie o zahrnuti

Vazeny pan/Vazena pani,

referujeme na Dohodu. Pojmy definované v Dohode maju rovnaky vyznam v tomto Oznameni o
zahrnuti, s vynimkou ak je v tomto Oznameni o zahrnuti uvedené inak.

Oznamujeme Vam, Ze [sme uzavreli zmluvy o Uver/-y, vo vztahu ku ktorym nastal Defi Gi¢innosti
zmluvy o uvere uvedené v Sprave, ktora Vam bola odoslana v rovnaky den ako toto Oznamenie o
zahrnuti, ktoré je v stlade so vSetkymi Kritériami opravnenosti a v sulade s [¢lankom 5.4 (Proces
zahrnutia)] ALEBO [¢lankom 6.2 (Nahrada)] Dohody a ziadame Vas o zahrnutie prislusnych Uverov
do prislusnych Portfolii ako je uvedené v [Sprave / prilohe tohto Oznamenia o zahrnuti].] ALEBO
[sme neurcili ziadne Uvery na zahrnutie do ziadneho Portf6lia].

[Suhrnna vyska istiny Uverov, ktoré Ziadame zahrnat’ do:

@ Portfélia A je [@];

(b) Portfélia B je [®];

() Portfélia C je [®];

(d) Portfolia D je [®];

(e) Portfolia E je [@®]

()] Portfolia [@] je [@].]

[Po zahrnuti tychto Uverov do:

@ Portfolia A bude jeho Aktualna vyska portfolia [®] a poéet Uverov zahrnutych do Portfolia A
bude [®];

(b) Portfolia B bude jeho Aktualna vyska portfolia [®] a poéet Uverov zahrnutych do Portfolia B
bude [®];

(©) Portfolia C bude jeho Aktualna vyska portfolia [®] a poet Uverov zahrnutych do Portfolia C
bude [®];

(d) Portfélia D bude jeho Aktualna vyska portfolia [®] a pocet Uverov zahrnutych do Portfélia D
bude [®];

Upravte a doplite podl'a potreby.
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(€)

()

Portfolia E bude jeho Aktualna vyska portfolia [®] a pocet Uverov zahrnutych do Portfélia E
bude [®];

Portfolia [®] bude jeho Aktudlna vyska portfolia [®] a poget Uverov zahrnutych do Portfolia
[®] bude [®] ]

Oznamujeme Vam, Ze pocas [®]%, ktorého sa tyka Sprava, ktora Vam bola poslana k rovnakému ditu
ako toto Oznamenie o zahrnuti:

(@)

(b)

[stthrnna &iastka Strat, ktoré vznikli v ramci Uverov zahrnutych do:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

Portfolia A je [®]] ALEBO [nevznikli nam Ziadne Straty v suvislosti s Uvermi
zahrnutymi do Portfolia A;

Portfolia B je [®]] ALEBO [nevznikli ndm Ziadne Straty v stvislosti s Uvermi
zahrnutymi do Portfolia B];

Portfélia C je [®]] ALEBO [nevznikli nam Ziadne Straty v suvislosti s Uvermi
zahrnutymi do Portfolia C;

Portfélia D je [®]] ALEBO [nevznikli nam Ziadne Straty v suvislosti s Uvermi
zahrnutymi do Portf6lia D;

Portfolia E je [®]] ALEBO [nevznikli ndm Ziadne Straty v stvislosti s Uvermi
zahrnutymi do Portfolia E;

Portfolia [®] je [®]] ALEBO [nevznikli nam Ziadne Straty v suvislosti s Uvermi
zahrnutymi do Portfolia [®]; a

[suhrnna Ciastka, ktora sme vymohli alebo ziskali v suvislosti so Stratami vzniknutymi v rdmci
Uverov zahrnutych do:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

Portfolia A je [®]] ALEBO [nevymohli sme ani neziskali Ziadne Ciastky v suvislosti
so Stratami (ak vznikli), ktoré vznikli v ramci Uverov zahrnutych do Portfolia A];

Portfolia B je [®]] ALEBO [nevymohli sme ani neziskali Ziadne ¢iastky v suvislosti
so Stratami (ak vznikli), ktoré vznikli v ramci Uverov zahrnutych do Portfélia BJ;

Portfolia C je [®]] ALEBO [nevymohli sme ani neziskali Ziadne ¢iastky v suvislosti
so Stratami (ak vznikli), ktoré vznikli v ramci Uverov zahrnutych do Portfélia CJ;

Portfolia D je [®]] ALEBO [nevymohli sme ani neziskali ziadne Ciastky v suvislosti
so Stratami (ak vznikli), ktoré vznikli v ramci Uverov zahrnutych do Portfélia D];

Portfolia E je [®]] ALEBO [nevymohli sme ani neziskali Ziadne ¢iastky v stvislosti
so Stratami (ak vznikli), ktoré vznikli v rimci Uverov zahrnutych do Portfolia E]J;

Portfolia [@®] je [®]] ALEBO [nevymohli sme ani neziskali Ziadne Ciastky v suvislosti
so Stratami (ak vznikli), ktoré vznikli v ramci Uverov zahrnutych do Portfolia [@].]

Vyhlasujeme, ze vSetky podmienky uvedené v Dohode boli dodrzané ku diiu tohto Ozndmenia o
zahrnuti.

S pozdravom,

Prosim urcite obdobie.

90



Veritel
[Veritel’]

Podpis:

Meno:
Funkcia:
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PRILOHA 6
OZNAMENIE O VYLUCENI
Pre: [Veritel’]
Od: National Development Fund I11.,s. r. 0.
[Ddatum]

Dohoda o portfoliovej zaruke na podporu MSP a d’alSich vybranych priorit zo diia [®] (dalej
ako Dohoda) - Oznamenie o vyluceni

Vazeny pan/Vazena pani,

referujeme na Dohodu. Pojmy definované v Dohode maji rovnaky vyznam v tomto Oznameni
0 vyluceni, s vynimkou ak je v tomto Oznameni o vyluceni uvedené inak.

S odvolanim na VaSe Oznamenie o zahrnuti zo diia [®] Vam oznamujeme, Ze s vynimkou, Ze sa
uplatnia ustanovenia clankov 5.6(d)(i)(B)I., 5.6(d)(ii)(C)I. alebo 5.6(e) Dohody platia, nasledujice
Uvery majt byt vylicené z Portfélia [A/B/C/D/E/®]:

[popis Uveru]

(d’alej ako Vyluceny tver/-y)

a v sulade s ¢lankom 5.6 (Proces vylucenia) Dohody Vam oznamujeme, ze Vyluceny uver/-y [je] [su]
vylucené z prislusného Portfélia a nie je kryty prisluSnou Zarukou.

Stuhrnna vyska istiny Vyla¢enych tverov je [@®].

[doplnia sa dalsie pokyny]

[V sulade s ¢lankom 12 (Pravo na odnatie) Dohody Vas Ziadame, aby ste nam vratili do 10 Pracovnych
dni odo dna dorucenia tohto Oznamenia o vylaceni akékol'vek plnenie, ktoré bolo poskytnuté na
zaklade Ziadosti o plnenie zo zaruky zo dia [@®] Ru¢itelom diia [@®] v stvislosti s Vyla¢enym averom/-

mi.]

S pozdravom,

Rucitel
National Development Fund I11.,s. r. 0.

Podpis: Podpis:
Meno:
Funkcia: Funkcia:
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ZIADOST O PLNENIE ZO ZARUKY

PRILOHA 7

Pre: National Development Fund I11.,s. r. 0.
Od: [Veritel]
[Ddatum]

Dohoda o portfoliovej zaruke na podporu MSP a d’alSich vybranych priorit zo diia [®] (dalej

ako Dohoda) - Ziadost’ o plnenie zo zaruky

Vazeny pan/Vazena pani,

referujeme na Dohodu. Pojmy definované v Dohode maji rovnaky vyznam v tejto Ziadosti o plnenie
zo zaruky, s vynimkou ak je v tejto Ziadosti o plnenie zo zaruky uvedené inak.

Oznamujeme Vam, Ze nam vznikli Straty Vv stvislosti s Krytym uverom/-mi, podrobne uvedenymi
V Rozpise ziadosti o plnenie zo zaruky [ktory tymto prikladame] / [ktory sme Vam dorucili e-mailom]
a v sulade s ¢lankom 3 (Zaruka) Dohody Vas ziadame, aby ste vyplatili ¢iastku [@®] (dalej ako

Ciastka) v prospech nasledujticeho tétu:

(a)
(b)
(©
(d)

Potvrdzujeme, Ze kazdy Kryty tver, ktorej sa tato Ziadost’ o plnenie zo zaruky tyka, spina Kritéria

Nazov uctu:  [@]
Banka: [®]

BIC (SWIFT): [e]

IBAN: [®].

opravnenosti a vSetky ostatné platné podmienky Dohody.

[Prikladame] / [Dorucili sme Vam prostrednictvom e-mailu] Rozpis Ziadosti o plnenie zo zaruky.

Potvrdzujeme, Ze tato Ziadost' o plnenie zo zaruky je v stlade so vietkymi poziadavkami &lanku 7

(Podmienky pre Ziadost’ o plnenie zo zaruky) Dohody.

S pozdravom,

Veritel
[Veritel’]

Podpis:

Meno:

Funkcia:
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PRILOHA 7A

ROZPIS ZIADOSTI O PLNENIE ZO ZARUKY

Cast’ I. Zlyhané avery

[Vzor poskytnuty Veritel'ovi v elektronickej forme]

Cast’ II. Sthrnna Ziadost’ o plnenie zo zaruky

[Vzor poskytnuty Veritel'ovi v elektronickej forme]
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PRILOHA 8
ZIADOST O VYPLATU GRANTU
ZA PORTFOLIO [A/B/C/D/E/®]
Pre: National Development Fund I11.,s. r. 0.
Od: [Veritel]
[Ddatum]

Dohoda o portfoliovej zaruke na podporu MSP a d’alSich vybranych priorit zo diia [®] (dalej
ako Dohoda) - Ziadost’ o vyplatu grantu vo vzt’ahu k Portféliu [A/B/C/D/E/@]

Vazeny pan/Vazena pani,

referujeme na Dohodu. Pojmy definované v Dohode majii rovnaky vyznam v tejto Ziadosti 0 vyplatu
grantu, s vynimkou ak je v tejto Ziadosti o vyplatu grantu uvedené inak.

Oznamujeme Vam, ze prislusnym Prijimatel'om Vv stvislosti s Krytym tuverom/-mi vznikol narok na
vyplatu Grantov, podrobne uvedenych v Rozpise ziadosti o vyplatu grantu, [ktory tymto prikladame]
/ [ktory sme Vam dorucili e-mailom] a v stlade s ¢lankom Dohody Vas ziadame, aby ste vyplatili:
@) Ciastku [ @] vo vzt'ahu k Portfoliu [A/B/C/D/E/@] v prospech nasledujticeho uctu:

Q) Nazov uctu:  [@]

(i) Banka: [@®]

(i)  BIC (SWIFT): [e]

(iv) IBAN: [®]; a
(b) Ciastku [ @] vo vzt'ahu k Portfoliu [A/B/C/D/E/®] v prospech nasledujticeho uctu:

(M Nazov uctu:  [@]

(i) Banka: [@®]

(i)  BIC (SWIFT): [e]

(iv) IBAN: [®].

Potvrdzujeme, 7e kazdy Kryty tver, ktorej sa tato Ziadost o vyplatu grantu tyka, spiiia Kritéria
opravnenosti a vSetky ostatné podmienky Dohody.

[Prikladame] / [Dorucili sme Vam prostrednictvom e-mailu] Rozpis Ziadosti o vyplatu grantu.

Potvrdzujeme, Ze tato Ziadost' o vyplatu grantu je v sulade so vSetkymi poziadavkami &lanku 10.3
(Podmienky pre poskytnutie a vyplatenie Grantu) Dohody.

S pozdravom,
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Veritel’
[Veritel’]

Podpis:

Meno:

Funkcia:
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PRILOHA 8A

ROZPIS ZIADOSTI O VYPLATU GRANTU

Rozpis ziadosti o vyplatu grantu

[Vzor poskytnuty Veritel'ovi v elektronickej forme]
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PRILOHA 9
OZNAMENIE O VYMOZENEJ CIASTKE
Pre: National Development Fund I11.,s. r. 0.
Od: [Veritel]
[Ddatum]

Dohoda o portfoliovej zaruke na podporu MSP a d’alSich vybranych priorit zo diia [®] (dalej
ako Dohoda) - Oznamenie o vymoZenej ¢iastke

Vazeny pan/Vazena pani,
referujeme na Dohodu. Pojmy definované v Dohode maju rovnaky vyznam v tomto oznameni.
Podra ¢lanku 13 (Vymozené Ciastky) Dohody ma Rucitel’ pravo na podiel z kazdej Vymozenej Ciastky.

Veritel vymohol &iastku vo vyske [uvedte ciastku] v savislosti neplnenymi Uvermi uvedenymi
Vv Prilohe A.

Rucitel’ ma pravo na ¢iastku [uved'te ciastku] EUR a zodpoveda:
@) [uvedte ciastku] EUR ako podiel na thrade Regresného naroku voéi Prijimatelovi;

(b) [uvedte ciastku] EUR zodpovedajicu vrateniu Grantu podla ¢lanku 10.4 (Vratenie Grantu)
Dohody;

Veritel je v sulade s Dohodou povinny vykonat’ platbu v euro na nasledujtci ti€et / nasledujice ucty:
@ Nazov uctu: [@]

(b) Banka: Statna pokladnica

(©) BIC (SWIFT): SPSRSKBA

(d) IBAN: [@].

Tato platba sa uskutocnuje v zmysle ¢lanku 13 (Vymozené Ciastky) Dohody.

S pozdravom,

Veritel’

[Veritel’]

Podpis: Podpis:
Meno: Meno:
Funkcia: Funkcia:
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PRILOHA 9A

ROZPIS OZNAMENIA O VYMOZENEJ CIASTKE

Cast’ IIL. VymoZené straty

[Vzor poskytnuty Veritel'ovi v elektronickej forme]
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(@)
(b)
(©)
(d)

PRILOHA 10

OZNAMENIE O ZMENE UCTOV

Pre: [@]
Od: [®]
[Ddatum]

Dohoda o portfoliovej zaruke na podporu MSP a d’alSich vybranych priorit zo diia [®] (dalej
ako Dohoda) - Oznamenie o zmene uctov

Vazeny pan/Vazena pani,
referujeme na Dohodu. Pojmy definované v Dohode maju rovnaky vyznam v tomto oznameni.

Pre ucely ¢lanku 11 (Platby) Dohody Vam oznamujeme zmenu [nasho bankového uctu / naSich
bankovych uctov] nasledovne:

[namiesto bankového uctu uvedeného v odseku [@®] ¢lanku 11 (Platby) Dohody vykonavajte platby na
nasledovny bankovy ucet:

Nazov uctu:  [@]
Banka: [®]
BIC (SWIFT): SPSRSKBA

IBAN: [®]]

S pozdravom,

[Veritel/Rucitel’]

[Veritel’/Ruditel’]

Podpis: Podpis:
Meno: Meno:
Funkcia: Funkcia:
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PRILOHA 11

OZNAMENIE O ZMENE KONTAKTNYCH UDAJOV

Pre: [@]
Od: [®]
[Ddatum]

Dohoda o portfoliovej zaruke na podporu MSP a d’alSich vybranych priorit zo diia [®] (dalej
ako Dohoda) - Oznamenie o zmene kontaktnych udajov

Vazeny pan/Vazena pani,
referujeme na Dohodu. Pojmy definované v Dohode maju rovnaky vyznam v tomto oznameni.

Pre ucely ¢lanku 24 (Oznamenia) Dohody Vam oznamujeme zmenu naSich kontaktnych tdajov
nasledovne:

Adresa: [®]

Telefon: [®]

E-mail: [®]

Kontaktna osoba: [funkcia/oddelenie]

@) [Na tcely akejkol'vek Ziadosti o plnenie zo zaruky: [@]]

(b) [Na tGcely podavania sprav: [@].]

S pozdravom,

[Veritel/Rucitel’]

[Veritel’/Ruditel’]

Podpis: Podpis:
Meno: Meno:
Funkcia: Funkcia:
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PRILOHA 12

VYHLASENIA
CasT1
VYHLASENIA VERITELA
Postavenie
@ Bol riadne zriadeny a platne existuje podl'a prava Slovenskej republiky.
(b) Ma pravo vlastnit’ svoj majetok a vykonavat’ svoju obchodnt ¢innost’ tak, ako ju vykonava.

Platnost’ zavizkov

Jeho zaviazky na zaklade tejto Dohody su zakonné, platné, zavdzné a vymozitel'né.
Stlad s inymi zavizkami

Uzavretie a plnenie tejto Dohody a transakcii v nej predpokladanych nie je v rozpore s:

@) akymkol'vek pravnym predpisom alebo sidnym alebo uradnym prikazom, ktoré sa na neho
vzt'ahuju;

(b) jeho zakladatel'skymi dokumentmi; alebo

(c) akoukol'vek dohodou, ktora je pre neho alebo akykol'vek jeho majetok zavdzna alebo zaklada
udalost’ neplnenia alebo ukonéenia (akokol'vek opisant) v zmysle danej dohody.

Priavomoc a opravnenie

Ma pravomoc uzavriet’ a plnit’ a podnikol vSetky potrebné kroky na ziskanie povolenia na uzavretie
a plnenie tejto Dohody a transakcii nou predpokladanych.

Opravnenia
Vsetky opravnenia potrebné na to, aby mohol platne uzatvorit’, uplatiovat’ svoje prava a plnit’ svoje

zaviazky podla tejto Dohody a potrebné na vykonavanie jeho podnikatel'skej ¢innosti boli ziskané
alebo vykonané a st uplne platné a Gcinné.

Neplnenie
@) Ziadne Neplnenie v svislosti s nim nepretrvava.
(b) Neexistuje ziadna okolnost, ktord by predstavovala neplnenie podl'a akejkol'vek inej dohody,

ktora je pre neho zavédzna a ktora by mohla mat’ Podstatny nepriaznivy vplyv.
Ziadne nepravdivé a nepresné informacie
(@) Akeékol'vek faktické informécie, ktoré poskytol na tcely tejto Dohody (vratane akychkol'vek

informacii, poskytnutych pred Diiom u¢innosti tejto dohody), boli pravdivé a presné a tiplné
ku dnu, kedy boli poskytnuté alebo ku ditu (ak je to relevantné), ku ktorému boli uvedené.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

(b) Nevyskytlo sa ni¢ ani nebolo ni¢ vynechané z faktickych informacii podl'a odseku (a) vyssie
a ziadne informacie neboli poskytnuté alebo vedome odopreté v désledku ¢oho by boli tieto
informacie podl'a odseku (a) vyssie zavadzajice.

Konania

@ Nepodlieha ani nepodliehal Ziadnemu pravoplatnému a vykonate'nému rozsudku za podvod,
korupciu, ucast’ v zloCineckej organizicii alebo za aktkol'vek int nezdkonnu cinnost
poskodzujicu financné zaujmy Eurdpskej unie.

(b) Ziadne sudne, rozhodcovské alebo spravne konanie alebo vySetrovanie akéhokol'vek sudu,
rozhodcovského organu alebo spravneho organu alebo pred akymkolvek sudom,
rozhodcovskym organom alebo spravnym orgdnom, pri ktorych by sa v pripade nepriaznivého
rozhodnutia dalo odévodnene ocakavat, Zze budii mat’ Podstatny nepriaznivy vplyv (podla
jeho najlepsieho vedomia a svedomia) vo¢i nemu nezacalo ani nehrozi.

Uvery

Zmluvna dokumentécia upravujuca Uvery je zakonna, platna, zavidzna a vymozitelna podl'a prava
Slovenskej republiky.

Dobra viera
Uzatvoril tito Dohodu v dobrej viere.
Splnenie Kritérii opravnenosti

Podl'a najlepsieho vedomia Veritela kazdy Uver zahrnuty do niektorého Portfélia spiiia prisluiné
Kritéria opravnenosti v ¢ase, v ktorom ich ma splnat’ podl'a tejto Dohody.

Zabezpeka

Ku ditu odoslania Ziadosti o plnenie zo zaruky Ziaden Kryty uver, ktorého sa dana Ziadost o plnenie
zo zaruky tyka, nie je predmetom Zabezpeky v prospech tretej osoby.

Investi¢na metodika

Veritel' disponuje, dodrzuje, aktualizuje, a nebolo mu v predchadzajtcich 12 mesiacov vytykané
nedodrziavanie, Uverovej a inkasnej politiky.

Finan¢né postavenie

Veritel méa dostatocné kapitalové vybavenie, ktoré mu umozni plnit' Dohodu riadne a vcas tak, aby
uveroveé podmienky, vyska urokovej sadzby, pozadovana vyska zabezpeky, rozsah a vyska poplatkov
uctovanych prislusnému Prijimatel’'ovi zodpovedali poziadavkam tejto Dohody.

Vykaznictvo

Veritel' disponuje dostato¢nymi kapacitami, personalnym a materialnym vybavenim na to, aby
Rucitel'ovi poskytoval riadne a v¢as pozadované informacie o plneni tejto Dohody.

Kritéria opravnenosti uchadzacov podl'a Vyzvy

Veritel spiiia kritéria opravnenosti uchadzadov uvedené vo Vyzve minimalne v rozsahu, v akom ich
splnal v ¢ase vyjadrenia zaujmu na zaklade Vyzvy.
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CAST 2

VYHLASENIA RUCITECA

Postavenie
@ Bol riadne zriadeny a platne existuje podl'a prava Slovenskej republiky.
(b) Ma pravo vlastnit’ svoj majetok a vykonavat’ svoju obchodnu ¢innost’ tak, ako ju vykonava.

Platnost’ zavizkov

Jeho zavizky na zaklade tejto Dohody su zakonné, platné, zavazné a vymoziteI'né.
Silad s inymi zavazkami

Uzavretie a plnenie tejto Dohody a transakcii v nej predpokladanych nie je v rozpore s:

@) akymkol'vek pravnym predpisom alebo sidnym alebo uradnym prikazom, ktoré sa na neho
vztahuju;

(b) jeho zakladatel'skymi dokumentmi; alebo

(c) akoukol'vek dohodou, ktora je pre neho alebo akykol'vek jeho majetok zavédzna alebo zaklada
udalost’ neplnenia alebo ukonéenia (akokol'vek opisant) v zmysle danej dohody.

Pravomoc a opravnenie

Ma pravomoc uzavriet’ a plnit’ a podnikol vSetky potrebné kroky na ziskanie povolenia na uzavretie a
plnenie tejto Dohody a transakcii fiou predpokladanych.

Opravnenia
Vsetky opravnenia potrebné na to, aby mohol platne uzatvorit’, uplatiovat’ svoje prava a plnit’ svoje

zavazky podla tejto Dohody a potrebné na vykondvanie jeho podnikatel'skej ¢innosti boli ziskané
alebo vykonané a st uplne platné a G¢inné.

Neplnenie
@) Ziadne Neplnenie v stvislosti s nim nepretrvava.
(b) Neexistuje ziadna okolnost’, ktora by predstavovala neplnenie podla akejkol'vek inej dohody,

ktora je pre neho zavédzna a ktora by mohla mat’ Podstatny nepriaznivy vplyv.

Ziadne nepravdivé a nepresné informacie

@ Akékol'vek faktické informacie, ktoré poskytol na ucely tejto Dohody (vratane akychkol'vek
informacii, poskytnutych pred Diiom ucinnosti tejto dohody), boli pravdivé a presné a Gplné
ku dnu, kedy boli poskytnuté alebo ku ditu (ak je to relevantné), ku ktorému boli uvedené.

(b) Nevyskytlo sa ni¢ ani nebolo ni¢ vynechané z faktickych informécii podl'a odseku (a) vyssie

a ziadne informacie neboli poskytnuté alebo vedome odopreté v dosledku ¢oho by boli tieto
informacie podl'a odseku (a) vyS$sie zavadzajice.
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Konania

@) Nepodlicha ani nepodliehal Ziadnemu pravoplatnému a vykonatel'nému rozsudku za podvod,
korupciu, ucast v zloCineckej organizacii alebo za aktkol'vek ini nezakonnu ¢innost
poskodzujtcu finanéné zaujmy Eurdpskej unie.

(b) Ziadne stdne, rozhodcovské alebo spravne konanie alebo vysetrovanie akéhokol'vek sudu,
rozhodcovského organu alebo spravneho organu alebo pred akymkolvek sudom,
rozhodcovskym organom alebo spravnym organom, pri ktorych by sa v pripade nepriaznivého
rozhodnutia dalo odévodnene ocakavat, ze budi mat’ Podstatny nepriaznivy vplyv (podla
jeho najlepsieho vedomia a svedomia) vo¢i nemu nezacalo ani nehrozi.

Dobra viera

Uzatvoril tito Dohodu v dobrej viere.
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PRILOHA 13

DIGITALIZACIA A AUTOMATIZACIA

1. Ucel projektu Digitalizicie a automatizacie

Projekt Digitalizacie a automatizacie je zamerany na niektory alebo viaceré z nasledovnych ucelov:

(a)

(b)

(©

(d)

(€)

zlepSovanie ¢innosti zakladnych prevadzkovych procesov podniku:

(M zvysenie produktivity prace;

(i) znizenie nakladov;

(iii) zvysenie flexibility vyroby podl'a dopytu;
(iv) zvysenie kvality produkcie;

(v) zefektivnenie logistiky;

(vi)  prediktivna Gdrzba;

digitalizacia riadiacich, administrativnych a rozhodovacich procesov podniku:

(1) ekonomika firmy a manazérske rozhodovanie;

(i) automatizacia rutinnych administrativnych ¢innosti;

(ili)  podpora zakaznikov a pouzivatel'ov a rieSenie incidentov;

(iv)  prognézy a predikcie pre potreby strategického rozhodovania;
(V) integracia a centralizacia datovych zdrojov;

digitalizacia marketingu a obchodnych procesov podniku:

(1) zefektiviiovanie dodavatel'sko-odberatel'skych retazcov;
(i) zlepSena podpora a komunikacia so zakaznikom;
(ili)  personalizovany marketing a online predaj;

digitalizacia vyrobkov:

() nové vyrobky vyuzivajuce potencial digitalnych a komunikacnych technologii;

(i) vyrobky posiliujice strategickt technologicki suverenitu EU;

(ili)  nové a zlepsené zitkové vlastnosti vlastného vyrobku;

(iv)  produkty, ktoré poskytuju vyrobcom data o ich pouZivani a technickom stave;

(V) nové alebo zlepSené Gzitkové vlastnosti s pozitivnym vplyvom na zivotné prostredie;

adaptacia pracovnej sily na digitdlnu transformdciu:
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()

() zvySovanie kompetencii manazmentu pri vyuzivani potencidlu digitalnych
technologii;

(i) zvySovanie zékladnych digitalnych zrucnosti pracovnikov;

(ili)  pokrocilé digitalne zruénosti naviazané na nasadzovanie novych technologii a
digitalizovanych procesov;

kyberneticka bezpeénost’:

(i bezpecnost’ procesov a kontinuita vyroby;
(i) bezpecnost’ dat a dusevného vlastnictva;

(ili)  ochrana osobnych udajov.

Digitalne a automatizované rieSenia

Digitalne a/alebo automatizované rieSenia predstavujt integrované aplikacie projektov Digitalizacie a
automatizacie so zdmerom naplnenia ucelu projektu podl'a ¢lanku 1 tejto Prilohy.

Vsetky nizsie uvedené riesenia predpokladaju kombinaciu hardvérovych komponentov, softvérovych
systémov a aplikacii, prvkov inteligencie, fyzickych zariadeni a sluzieb prepojenych do vzajomne
fungujuceho celku.

Typické digitalne a automatizované rieSenia su:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

()

digitalizacia vyrobného procesu - rieSenia sa sustred’uju na integraciu pocitacovych systémov,
vyrobnych strojov, zariadeni a nastrojov urcenych na spolupracu pri vyrobe vyrobku alebo
prevadzky vyrobnému procesu; digitalizacia vyrobného procesu je zamerana na zvysenie
produktivity a efektivnosti riadenia vyroby a jej kvality;

automatizicia a robotizacia vyrobného procesu - rieSenia pozostavaju z automatizovanych
strojov, zariadeni, liniek, robotov a riadiacich postupov, s vysokym podielom odburania
fyzickej prace cloveka; ich cielom je zvysenie efektivnosti a G¢innosti prevadzky pri
rutinnych, monoténnych, fyzicky intenzivnych a zdravie zat'azujicich Einnostiach a na
presnost’ narocnych ukonov;

digitalizacia alebo automatizacia vyrobnej logistiky - rieSenia si zamerané na riadenie, vykon
a optimalizaciu logistickych procesov vyuzivajicich technoldgie pre automatizovany zber
a prenos udajov v logistickyom systéme s cielom presného sledovania pohybu materialu,
optimalizacie logistického retazca, riadenia zasob, znizenia chybovosti a strat a prediktivnu
analyzu buducich stavov logistického systému a moznost'ami ich aplikacie;

digitalizacia alebo automatizacia skladovej logistiky - rieSenia su zamerané na zlepsSenie
riadenia pohybu zasob do, vramci azo skladov, do vyroby, k zakaznikom, pri¢om
s minimalizaciou l'udskej asistencie; nemusi byt koncentrovana len na eliminaciu fyzickej
prace, tyka sa pouzitia softvéru na nahradenie manuélnych tloh alebo zniZovania zasob;

digitalizacia predvyrobnych procesov - rieSenia s zamerané na automatizaciu procesov
navrhu vyrobku a spracovanie technickych a technologickych podmienok vyroby vyrobku,
vratane automatizovaného riadenia toku dokumentacie v ramci celého podniku;

digitalizacia predajnych procesov - jedna sa o proces integracie digitalnych technoldgii do
viacerych aspektov predajnych ¢innosti podniku; ide o automatizaciu opakujtcich sa tloh
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(9)

a pouzivanie analyzy udajov pre lepSie pochopenie potrieb, problémov a trendov zakaznikov;
moze ist’ o e-shopy, zakaznicke portaly a akékol'vek komplexnejsie aplikacie podporujlice
predajné ¢innosti;

digitalizdcia idrzby - rieSenia si zamerané na zistovanie a vyhodnocovanie stavu zariadeni,

vykonavanie pravidelného (offline) alebo nepretrzitého (online) monitorovania za tcelom
znizovania rizika vyskytu poruch a ndkladov na ich odstrafiovanie; zakladnymi komponentmi
digitalizovanej (prediktivnej) udrzby st zber a predbezné spracovanie udajov, véasna detekcia
poruch, predpovedanie ¢asu do poruchy, planovanie udrzby a optimalizacia zdrojov.

Digitalne a automatizované technologie

Digitalne a automatizované technoldgie predstavuju:

(a)

(b)

zékladné podnikové systémy - jedna sa o softvéroveé systémy uréené na riadenie zakladnych

podnikovych procesov, pricom do obsahu zakladnych podnikovych systémov je zahrnutd
dodavka softvéru a implementaénych sluzieb:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

(v)

systém pre planovanie podnikovych zdrojov (Enterprise Resource Planning
System (ERPS)) - predstavuju softvérovy systém, ktory pomaha organizacidm
automatizovat’ a riadit’ zdkladné podnikové procesy; softvér ERPS koordinuje tok
udajov medzi procesmi podniku, poskytuje jediny zdroj pravdy a zefektiviiuje
operacie vramci celého podniku; obvykle pokryva komplexné spracovanie
objednavky/zakazky, jej riadenie naprie¢ celym podnikom a naplanovanie do vyroby;

systém riadenie vyroby (Manufacturing Execution System (MES)) a informaé¢ny
systém vyroby (Manufacturing Information System (MIS)) - predstavuje
softvérovy nastroj zamerany na riadenie a informovanie o stave fzyickej vyroby,
vratane fyzickych produkénych procesov; zaroven vyuziva prvky, ktoré umoziuju
prepojenie do komplexnejsich inteligentnych rieSeni, zber dat z ré6znych ¢asti vyroby;

systém riadenia Zivotného cyklu vyrobku (Product Lifecycle Management
System (PLMS)) - predstavuje informaénu platformu, ktora obsahuje zakladné
technické, vyrobné, marketingové a servisné data o vyrobku; umoziuje tvorit
a sledovat procesy spojené s tvorbou vyrobkov, s navrhom vyrobnych a logistickych
procesov; funguje ako zakladny prvok digitalizacie informacii o vyrobku a procesoch,
pripadne ako podporny modul digitalizacie vyroby ako komplexnejSieho celku,

systém riadenia skladu (Warehouse Management System (WMS)) - jedna sa
0 softvér, ktory pomaha podnikom riadit a kontrolovat’ kazdodenné skladové
operacie od okamihu, kedy tovar amaterial vstipi do distribuéného alebo
expedi¢ného centra, az do okamihu, kedy ho opusti; WMS je klicovou sucastou
riadenia dodéavatel'ského ret'azca a ponuka prehl’ad v redlnom case o celom inventari
podniku, v skladoch a pri preprave; okrem spravy zasov ponika WMS nastroje na
procesy pripravy a balenia, vyuzitie zdrojov, analyz a d’alSie;

systém riadenia vzt’ahov so zakaznikmi (Customer Relationship Management
(CRM)) - ide osabor softvérovych nastrojov podporujucich marketing, predaj
a zékaznicky servis; CRM vedie a vyuziva udaje o zakaznikoch naprie¢ réznymi
kanalmi alebo kontaktnymi bodmi medzi zékaznikom a podnikom, odborné
informécie o osobnych udajoch zékaznikov, historii ndkupov a  nakupnych
preferenciach; CRM riadi obchodné procesy podniku;

aplikované technologie:
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(i)

(i)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

3D skenovanie - ide o inteligentné riesenie, ktoré pracuje s vyuzitim digitalneho
snimacieho zariadenia na vytvorenie trojrozmerné¢ho digitdlneho obrazu priestorov
a objektov vo wvyrobe, logistike a d’al§ich priestoroch a Vv nich instalovanych
technickych prvkov atechnologii; umoziiuje vytvarat pocitacové simulécie
a planovat’ dynamické procesy s aplikovanim rozmerov, tvarov a d’al§ich vlastnosti
prostredia;

3D tla¢ - aditivna vyroba - je urCend na vyrobu funkénych komponentov vratane
nastrojov a vyrobnych dielov. Na rozdiel od procesov subtraktivenj vyroby ako je
obrabanie, kde st diely vyravané odstraiovanim materialu, aditivna vyroba vytvara
geometriu priddvanim suroviny ako je vldkno, drét alebo praSok. Objekty su
vytvarané postupnym vrstvenim materialu;

AGV/IGV dopravné zariadenie - Automated Guided Vehicle (AGV) alebo
Intelligent Guided Vehicle (IGV) predstavuje mobilny robot, automaticky riadené
dopravné zariadenie, ktoré sa pohybuje v priestore bez riadiacich pokynov ¢loveka;
ide 0 druh pokrocilej robotiky;

big data - ide 0 vyuzitie zariadeni a softvéru, ktoré umoziiuju zber a analyzu vel’kého
mnozstva udajov v realnom case pre optimalizaciu obchodnych modelov, procesov
ariadenia zivotného cyklu, kde nestaCia doposial vyuzivané tradicné databazové
nastroje, ale vyzaduju si vyuzitie Specidlnych uréenych systémov; cielom je
vytvorenie vstupov, sktorymi pracuju zariadenia a systémy zapojené do
komplexnych inteligentnych rieSent;

cloud pre smart industry - ide 0 informa¢no-komunika¢né rieSenie, ktoré poskytuje
cez internet dostupnii pamédtovi kapacitu v mnozstve atechnickej kvalite
umoznujucej vyuzivat rozne softvérové a komunikacné online rieSenia; predstavuje
technické rieSenie pre zakladnt infrastruktaru pre prostredie, v ktorom mozno
prepajat’ prvky fungujice v ramci komplexnych inteligentnych rieseni;

datové centrum - ide o instalaciu Specializovanej zostavy funkénych zariadeni
(serverov, pocitacov) a nevyhnutnej technickej infrastruktury s cielom uchovavania
aspravy dat; pre potreby smart rieSeni musi poskytovat dostatoéni pamétovi
a vykonnostnil kapacitu a prepojenia pre funkéné vyuzitie; predstavuje technické
rieSenie pre fungovanie prostredia, v ktorom mozno prepajat’ prvky fungujice v ramci
kompexnych inteligentnych rieSent;

digitalne simulacie - predstavuje softvérové rieSenie vychadzajice z vytvoreného
digitalneho modelu vyrobku, procesov, pripadne inych udalosti simulujucich,
napodobiiujucich fungovanie prepokladaného alebo existujiiceho procesu, systému
alebo fyzického objektu a poskytujucich dokazy pre rozhodovanie sa tym, ze je
umoznené testovanie réznych scenarov; vySSim stupnom digitalnej simulacie je
digitalne dvojca, ktoré optimalizuje ¢innost’ existujiceho procesu alebo vyrobku;

priemyselné kamerové systémy (Machine Vision), strojové videnie, pocitacové
videnie - ide o systém, ktory umoziuje digitalizovat’ produkt alebo iny objekt do
podoby digitdlneho obrazku, ktory mozno analyzovat' s vyuZzitim softvérovych
nastrojov; pri spracovani dat tak mozno preverovat’ zhodu produktu, urcit’ polohu
komponentu alebo vyrobku pre dal$iu manipulaciu a podobne; umoziuje tiez
identifikaciu objektov kombinaciou snimania kodov, polohy a d’alSich parametrov,
rozpoznavanie objektov, analyzu obrazu a podobne;
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(ix)

(x)

(xi)

(xii)

roboty a pokrocilé roboty - ide 0 typy automatizovanych strojov, ktoré dokazu
vykonavat Specifické ulohy s malym alebo ziadnym l'udskym zasahom, rychlo
apresne; pokrocila robotika je kombinaciou sofistikovaného programovania
a vykonného hardvéru, ktory vyuziva technoldgiu inteligentnych senzorov na
interakciu so skutoénym svetom okolo;

umela inteligencia alebo strojové ucenie - vyuZiva sa ako nahrada c¢loveka pri
uréenom rozhodovani; jedna sa o spdsob ako naucit’ pocita¢ napodobnovat’ l'udské
uvazovanie; aplikacia umelej inteligencie v priemysle je urend na automatizaciu
procesov realizovanim analyz udajov a strojového ucenia,

virtualna realita, rozSirena realita - virtudlna realita umoziuje vidiet priestor
a vnimat’ ho v rozmeroch realneho sveta, to znamené nielen vidiet' objekt alebo
priestor, ale aj vnimat’ pocity tykajuce sa daného objektu alebo priestoru; vysSim
stupiiom virtualnej reality je rozsirena realita ako inteligentné rieSenie, ktoré pracuje
S technoldgiami umoznujucicmi integrovat’ realny obraz sveta o umelo vytvorenych
objektoch; potencialne vyuzitie je aj v oblasti poskytovania informacii o vyrobnych
procesoch Vv realnom ¢ase pre zlepSenie pracovnych postupov a rozhodovania
0 prebiechajucej vyrobe, ako aj nastavovani procesov obsluhy;

Zber dat zo zariadeni a procesov, senzorika - ide 0 instalaciu a vyuzitie technologie
na zber a analyzu dat v roznych oblastiach, ktoré reaguju na poziadavky digitalnych
technologii ako napriklad priemyselného internetu veci, bezdrétového prenosu dat
a podobne; umoznuje ziskavanie dat z fungovania procesov, merania fyzikalnych
veli¢in a d’alSich udajov, ktoré po prevode do digitilnej formy umoznuji zapojenie
do komplexnych inteligentnych rieSeni.
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PRILOHA 14

OVERENIE SULADU INVESTICIE SO STRATEGIOU VYSKUMU A INOVACII PRE
INTELIGENTNU SPECIALIZACIU SLOVENSKEJ REPUBLIKY 2021-2027 (SK RIS3 2021+) (A
SUHRNNOU SPRAVOU Z PROCESU EDP K STRATEGII SK RIS3 2021+)

Je potrebné overenie stladu s minimalne jednou relevantnou prioritnou oblast’ou a transformacnym cielom v
doméne 1 - Inovativny priemysel pre 21. storoCie alebo doméne 3 - Digitdlna transformacia Slovenska, pri¢om
posudzovanie suladu s vysSie uvedenymi vybranymi prioritnymi oblastami a transformacénymi ciel'mi v
Stratégii SK RIS3 2021+ nelimituje opravnenost’ financovania pre projekty, ktoré prostrednictvom
digitalizacie a automatizacie napliiaju aj iné prioritné oblasti a transformacné ciele v ostatnych doménach
Stratégie SK RIS3 2021+ (Stratégia vyskumu a inovdcii pre inteligentnu $pecializaciu Slovenskej republiky
2021-2027 (https://vaia.gov.sk/sk/strategia-inteligentnej-specializacie-ris3-2/)).

Prijimatel’ je povinny vybrat’ si minimalne jednu z uvedenych prioritnych oblasti/transformacénych ciel'ov v
doméne 1 alebo doméne 3 Stratégie SK RIS3 2021+, pripadne aj iné prioritné oblasti a transformac¢né ciele v
ostatnych doménach Stratégie SK RIS3 2021+ (zaskrtnutim poli¢ka K v poslednom stipci tabulky) a vyber
struéne zdovodnit’.

Prioritna oblast’ | Transformacny ciel’ | Vyber
Doména 1: Inovativny priemysel pre 21. Storocie
1-1 Automatizacia a 1-1 Transformovat priemyselnt vyrobu na vysoky stupei automatizacie a
robotizacia priemyselnej [robotizacie v stlade s ciel'mi priemyslu 4.0, podporovat’ koncepciu
vyroby, priemysel 4.0, [inteligentnych tovarni v priemyselnej vyrobe na Slovensku a vytvarat’ O

zabezpecenie odolnosti [podmienky pre zavadzanie hardvérovych a softvérovych komponentov
voci vonkajsim vplyvom jpre potreby automatizicie

Doména 3: Digitalna transformacia Slovenska

3-1 Zvysit’ v spolocnosti schopnost’ rozhodovat’ sa na zaklade udajov od
urovne osobnych rozhodnuti, cez automatizované¢ pracoviska v
podnikoch, az po trovei kritickej infrastruktury Statu, Zivotného O
prostredia a mestskej infrastruktiry s vyuzitim Statistickych metdod a
strojového ucenia

3-2 Zvysenie uzitkovej [3-2 Priniest’ verejnosti aj podnikatel'om sluzby pokrocilych informacnych
hodnoty vsetkych druhovnastrojov na spracovanie textov, obrazu a zvukov z existujucich

3-1 Inteligentné a
prepojené senzory a
zariadenia

udajov a databaz digitalnych archivov aj novovznikajucich rozsiahlych baz udajov, ktoré H
budt zdkladom rieSeni s vysokou pridanou hodnotou
33 Inteli , 3-3 Urychlit prechod k efektivnejSiemu a ekologickejsiemu
-3 Inteligentné o . A . C
energetické systémy errlergetlclferflu mixu Vytyvqremrr,l r}astrVC)J ov na prevadzku dlstrl’bucn}{Ch
sustav a sieti, ktoré obsluzia vel'ké poéty vyrobcov a odberatel'ov pri O
maximalizacii spolahlivosti a hospodarnosti prevadzky a efektivnosti trhu
s energiou, nielen v elektroenergetike, ale aj v plynarenstve, teplarenstve
a vodarenstve
3-4 Kyberneticka 3-4 Vybudovat’ bezpecnt informacntl spolo¢nost’, ktord vyuziva moderné
bezpecnost’ a technologie a dokaze sa branit’ proti kybernetickym utokom a podporuje
kryptografia kyberneticku hygienu. Podniky aj ostatné subjekty by mali mat’ k
dispozicii také digitalne rieSenia, v ktorych bude bezpecnost’ ich m|
integralnou sucastou, aby nemuseli ochranu svojich udajov a sieti,
kontinuitu vyroby a ochranu pred kybernetickymi utokmi riesit’ d’al§imi
naslednymi projektmi
Ina doména (uvadza Prijimatel’)
Ina prioritna oblast  |Iny transformacny ciel’
(uvadza Prijimatel’) (uvadza Prijimatel’) |
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Zdovodnenie vyberu prioritnej oblasti/transformac¢ného ciel’a (uvadza Prijimatel’):
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PRILOHA 15
OBEHOVE HOSPODARSTVO
Utel Obehového hospodarstva
Prijimatel’, ktory v svojej ekonomickej &innosti a/alebo v ramci realizovaného projektu napliia
principy Obehového hospodarstva, mo6ze mat’ zameranie na niektora alebo viaceré z nasledovnych
oblasti Obehového hospodarstva:

@) voda;

(b) materialy;

() obnovitel'né energia;
(d) odpady;

(e) produkt;
0] zivotnost’;

(o) emisie sklenikovych plynov (scope 1, 2 a 3).

Definicie pojmov

Obehové hospodarstvo opisuje hospodarske, technické a environmentalne systémy, ktorych cielom
je eliminovat’ odpad a maximalizovat’ opdtovné vyuZzivanie zdrojov.

Certifikacia je potvrdenie opravnenej tretej strany, ze su splnené poziadavky napr. medzinarodnych
noriem, priemyselnych Specifikacii alebo technickych pravidiel. Certifikacia je zaloZena na
posudzovani zhody, pri ktorom sa kontroluje splnenie poziadaviek. Predmetom takéhoto posudzovania
modzu byt napriklad vyrobky, projekty, procesy alebo systémy riadenia.

GHG (sklenikové plyny) st plyny, ktoré sposobuju sklenikovy efekt. Najvyznamnejsie sii: CO2, SF6,
CH4, N20, HFCs, PFCs.

CO2e (ekvivalent CO2) je merna jednotka, ktora sa pouziva na Standardizaciu klimatickych vplyvov
roznych sklenikovych plynov.

Scope 1 predstavuje priame emisie sklenikovych plynov, ktoré pochadzaju zo zdrojov, ktoré st
kontrolované alebo vlastnené organizaciou (napr. emisie spojené so spalovanim paliva v kotloch,

peciach, vozidlach).

Scope 2 predstavuje nepriame emisie sklenikovych plynov spojené s nakupom elektrickej energie,
pary, tepla alebo chladu.

Scope 3 predstavuje vSetky nepriame emisie (nezahrnuté v Scope 2), ktoré sa vyskytuji v hodnotovom
retazci vykazujucej spolocnosti.

Postup pri identifikdcii napiiiania principov Obehového hospodairstva

Prijimatel, ktory v svojej ekonomickej ¢innosti a/alebo v ramci realizovan¢ho projektu potencialne
naplia principy Obehového hospodarstva, postupuje v tychto krokoch:
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1. Identifikdcia ¢i v den predlozenia Zziadosti o tver Prijimatel vlastni jednu alebo viac
certifikacii produktov aprevadzok vstlade sclankom 4 Prilohy |14| (Obehové

hospodarstvo).
2. Ak &no, Prijimatel’ napliiia principy Obehového hospodarstva pre tiéely tejto Dohody.
3. Ak nie, Prijimatel’ nenapliia principy Obehového hospodarstva pre uéely tejto Dohody.

Prijimatel’ v§ak vie preukazat' sulad s principmi Obehového hospodarstva najneskor do
splnenia Podmienok pre poskytnutie grantu.

4. Zoznam certifikacii
Kategéria Certifikat
Stavba BREEM
LEAD
Proces vyroby Cradle to cradle - https://c2ccertified.org/the-standard

ISO 14064 - Uhlikova stopa podniku

ISO 14067 LCA - Uhlikova stopa produktu

ISO 14001 EMAS - Environmentalny manazment

OCS Europe Certification Scheme - Prevadzka bez mikroplastov

ISO 50001 - Energetické manazérstvo

ISO 14020 - Ekologické oznaCovanie vyrobkov

ISO 14021 - Ekologické znacenie v oblasti recyklacie a znovupouzivania
imaterialov

ISO 14040 - Environmentalny manazment vyrobnych procesov

I-REC / RECs - Certifikacia v oblasti obnovite'nych zdrojov energie

OHSAS 18001 - Certifikat bezpe¢nosti

SA8000 - Certifikovanie zhody s podnikovou zodpovednostou

Carbon Trust Standard - Certifikacia pre osvedcenie postupov a

uspechov v oblasti znizovania emisii uhlika

Higg index - Standard v odevnom a obuvnickom priemysle na

hodnotenie environmentalnej a socidlnej udrzatel'nosti v rdmci

dodavatel'ského retazca

The Microfibre Consortium (TMC) - prepojenie a premietnutie hibokého

akademického vyskumu do reality komer¢nej vyroby dodavatel'ského

ret’azca.

Textile Exchange’s Material Change Index (MCI) - umoznuje

zuCastnenym spolo¢nostiam merat’, riadit’ a integrovat’ stratégiu
referovanych vlékien a materidlov do ich podnikania.

Materialy/produkty

Environmentalne prehlasenie o produkte, EPD, ISO 14025

Environmentalna znacka EU -
https://www.sazp.sk/app/cmsFile.php?disposition=1&I1D=41
Environmentalne vhodny produkt -
https://www.sazp.sk/app/cmsFile.php?disposition=1&I1D=40
ISO 13432 - Kompostovatel'nost’

ISO 14021 a ISO 15343 - Recyklovany obsah
Forest Stewardship Council - Certifik4cia udrzatel'né lesy

Manufacturing Restricted Substances List (MRSL) - zoznam chemickych|

latok, ktoré je zakazané zamerne pouzivat’ pri spracovani
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Better Cotton Initiative (BCI) - podporuje lepsie Standardy v pestovani
baviny

Textile Exchange Corporate Fiber & Materials Benchmark - miesto na
meranie, sledovanie a porovnavanie pokroku spolo¢nosti v oblasti
udrzatel’nosti v stvislosti s vldknami a materidlmi.

Iné
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PRILOHA 16
VYSKUM A VYVOJ
Ucel projektu Vyskumu a vyvoja
Ugelom projektu Vyskumu a vyvoja (VaV) je podpora VaV v oblasti Digitalizicie a automatizécie.

Projekt Vyskumu a vyvoja je zamerany na podporu prechodu na digitalne hospodarstvo, podporu
inovacii v podnikoch prostrednictvom vyskumu a vyvoja unikatnych digitalnych technoldgii a rieSeni
v niektorej z nasledovnych tematickych oblasti:

. priemyselné technoldgie (napr. automatizécia v priemysle);

klacové digitalne technoldgie (napr. kyberneticka bezpecnost’, kvantové technologie,
senzory, internet veci, mikroelektronika, elektronické komponenty a cloudové riesenia);
vznikajtice podporné technoldgie;

pokrocilé materialy pre oblast’ digitalizacie;

umela inteligencia a robotika;

pokrocilad vypoctova technika.

Projektom Vyskumu avyvoja sa rozumie realizacia vyskumu a vyvoja vzmysle pisomného
dokumentu (projektovej dokumentacii), v ktorom sa vymedzi predmet priemyselného vyskumu a
experimentalneho vyvoja.

Projektu Vyskumu a vyvoja moze predchadzat’ Studia realizovatelnosti, ktord nebude financovana
z Uveru.

Projekt Vyskumu a vyvoja musi byt realizovany Prijimatel'om podla tejto Dohody, ktory nasledne
vyuziva vysledky takéhoto projektu.

Projekt Vyskumu a vyvoja moéze byt realizovany aj so zapojenim subdodavatela (resp.
subdodavatel'ov), priCom objem takéhoto zmluvne zadaného vyskumu a vyvoja nesmie presiahnut’
50% vydavkov na takyto projekt.

Za zmluvny vyskum a vyvoj sa nepovazuje nakup tovarov alebo parcialnych sluzieb potrebnych pre
realizaciu takéhoto projektu (napr. Specifické merania, ktoré nemaju charakter komplexného riesenia).
Stucasne nakup tychto tovarov a parcialnych sluzieb je Opravnenym vydavkom v takomto projekte.

Projekt vyskumu a vyvoja, ktory prijimatel' realizuje na zakazku tretej strany (Prijimatel’ ma
potvrdeného odberatel'a vysledkov takéhoto projektu), nie je opravnenym na financovanie v ramci
tohto Finan¢ného nastroja.

Projektova dokumentacia k projektu Vyskumu a vyvoja musi byt podpisana osobou opravnenou
konat’ za subjekt podla § 13 Obchodného zakonnika do lehoty na podanie ziadosti o financovanie
z Uveru.

Definicie pojmov

Anotacia poskytuje kratke zhrnutie projektu, priCom obsahuje informacie o probléme, ktory sa ma

projektom riesit’, ciele projektu, metody rieSenia a planovany vysledok projektu a jeho uplatnenie v
praxi.
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Pracovny balik predstavuje logicka ucelenu ¢ast’ projektu, ktora definuje obsahovo pribuzné aktivity
potrebné dosiahnutiu jedného alebo viacerych ciastkovych cielov projektu (napr. v rozdeleni na
aktivity/milniky, projektovy manazment).

Priemyselny vyskum je planovany vyskum alebo kriticky prieskum zamerany na ziskanie novych
poznatkov a zru¢nosti pre vyvoj novych vyrobkov, procesov alebo sluzieb alebo na dosiahnutie
vyznamného zlepSenia existujtcich vyrobkov, procesov alebo sluzieb vratane digitalnych produktov,
procesov alebo sluzieb v kazdej oblasti, technologii, priemysle alebo odvetvi (vratane, nie vSak
vyhradne, digitalnych odvetvi a technologii, ako su superpocitace, kvantové technologie, technologie
blockchainu, umela inteligencia, kybernetickd bezpecnost’, velké data a cloudové technologie).

K priemyselnému vyskumu patri vyvoj ¢asti komplexnych systémov a mdze zahfnat aj montaz
prototypov v laboratérnych podmienkach alebo v podmienkach so simulovanymi rozhraniami
prepojenymi na existujliice systémy, ako aj pilotné linky, ak st potrebné pre priemyselny vyskum, a to
najma na schvalenie generickej technologie.

Viac informacii o priemyselnom vyskume poskytuje Frascati manual vydany OECD.

Experimentilny vyvoj je ziskavanie, kombinovanie, formovanie a pouzivanie existujucich
vedeckych, technologickych, obchodnych a inych relevantnych poznatkov a zrucnosti s cielom
vyvinat nové alebo vylepSené vyrobky, procesy alebo sluzby vratane digitalnych produktov, procesov
alebo sluzieb v kazdej oblasti, technologii, priemysle alebo odvetvi (vratane, nie vSak vyhradne,
digitalnych odvetvi a technoldgii, ako su superpocitace, kvantové technologie, technologie
blockchainu, umela inteligencia, kyberneticka bezpecnost, vel'ké data a cloudové alebo Spickové
technoldgie). Experimentalny vyvoj méze zahiiat' napriklad aj Cinnosti zamerané na koncepénu
definiciu, planovanie a dokumentéciu novych vyrobkov, postupov alebo sluzieb.

Experimentalny vyvoj moéze zahiiat' vyvoj prototypov, nazorné predvadzanie, pilotné projekty,
testovanie a overovanie novych alebo vylepSenych vyrobkov, procesov alebo sluzieb v prostredi
zastupujiicom skutocné prevadzkové podmienky, kde primarnym cielom je d’alej technicky vylepSit
vyrobky, procesy alebo sluzby, ktoré nie s este do velkej miery stanovené. Mdze sem patrit’ aj vyvoj
komeréne vyuzitenych prototypov alebo pilotnych projektov, ked’ su tieto prototypy alebo projekty
nevyhnutne kone¢nym obchodnym vyrobkom a ich vyroba je prili§ nakladna na to, aby boli pouzité
vylucne na Gc¢ely predvadzania a overovania.

Experimentalny vyvoj nezahfiia bezné alebo pravidelné upravy existujucich vyrobkov, vyrobnych
liniek, vyrobnych postupov, sluzieb a ostatnych prebiehajiicich operacii, ani ak by takéto Upravy
predstavovali zlepSenia.

Viac informacii o experimentalnom vyvoji poskytuje Frascati manual vydany OECD.

Struktiira a opis projektu Vyskumu a vyvoja

Projekt Vyskumu a vyvoja ma nasledovnu Struktaru:

Zakladné idaje o projekte:

interny kod (jedine¢ny identifikator) projektu (ak relevantné);

. nazov projektu v slovenskom a anglickom jazyku;
kratky popis projektu (anotacia) v slovenskom a anglickom jazyku v rozsahu 1 500-3 500
slov v kazdom jazyku;

° predpokladana doba realizacie projektu;
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zakladné tidaje o organizacii,
zoznam partnerov/dodavatel’'ov podiel’ajucich sa na realizacii projektu (ak relevantné).

Vvyskumna ¢ast’ projektu:

opis projektu;
rozpocet projektu;
zoznam priloh (ak relevantné).

Opis projektu Vyskumu a vyvoja obsahuje minimalne nasledovné oblasti:

(@)

excelentnost’;
dopad;
implementacia.

excelentnost’

Ciele

. Prijimatel’ popiSe ciele projektu s prepojenim na identifikované problémy/prilezitosti

a oCakavany vysledok;

. Prijimatel’ popise priemyselny/ekonomicky/socidlny problém, ktory sa ma vyriesit’
a/alebo charakterizuje problémy, resp. potreby v ramci projektu/oblasti/odvetvia na
narodnej/medzindrodnej urovni, na rieSenie ktorych je projekt a navrhované riesenie

zameraneé.

realizaciu projektu*

Ciel’ projektu Meratel’ny vysledok, ktory sa dosiahne

* Napr. novy inovovany vyrobok so zlepSenymi funkénymi vlastnost'ami, podana patentova

prihlaska a pod.
Vychodiska

. Prijimatel’ popiSe/vysvetli ako navrhované riesenie vyriesi definovany problém

a/alebo podpori jeho podnikanie;

. Prijimatel’ popiSe aktudlnu fazu vyvoja inovacie; v pripade ak je to relevantné uvedie
predchadzajiuce kroky/aktivity, ktoré viedli k aktudlnemu stavu (napr. Studia
realizovatel'nosti, prototyp, pilotné testovanie, stadie s uzivatel'mi); Prijimatel’ popise
kde sa projekt nachadza v spektre ,,0d napadu po inovaciu* alebo ,,0d laboratéria po

trh* (urCenie v na skale TRL);
° Prijimatel’ uvedie predchadzajtice skisenosti s realizaciou obdobnych projektov;

Prijimatel’ ur¢i hlavného rieSitel'a/odborného garanta projektu a jeho predchadzajice

skusenosti s realizaciou obdobnych projektov.

Ambicia

. Prijimatel’ opiSe ocakavané rieSenie (produkty, procesy, sluzby) a uvedie vyhodu
planovaného rieSenia v porovnani s konkurenciou/konkurenénymi rieSeniami a aka
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(b)

(©

poskytne potencialnym zakaznikom vécsiu pridant hodnotu. Ak je to mozné porovna
ho s aktualnym vyskumom a znamymi komerénymi rieSeniami;

Prijimatel’ opiSe preCo sa rozhodol realizovat tento projekt - prepojenie a
konzistentnost  projektovych aktivit s vlastnymi dlhodobymi prioritami
a strategickymi dokumentmi Prijimatel’a;

Prijimatel’ uvedie predchadzajuce sktsenosti s realizaciou vyskumu a vyvoja.

Ocakdavané dopady

Prijimatel’ uvedie ktoré potreby potencialnych uzivatelov vysledkov projektu budu
rieSené prostrednictvom projektu;

Prijimatel’ popiSe benefity (hlavne ekonomické) pre potencialnych pouzivatel'ov
rieSenia v porovnani s aktualnymi rieSeniami dostupnymi na trhu;

Prijimatel’ ur¢i typ trhu a velkost’ trhu (a velkost’ rastu trhu) pre ktory planujete
projekt realizovat’;

Prijimatel’ uvedie hlavnych konkurentov;

Prijimatel” identifikuje hlavné bariéry na trhu pre uplatnenie rieSenia;

Prijimatel’ popise stratégiu komercializacie rieSenia a uvedie subjekty kli€ové pre
uspesné uvedenie rieSenia na trh;

Prijimatel’ opiSe ako projekt zapada do inovacnej/biznis stratégie podniku;
Prijimatel’ uvedie rastovy potencial rieSenia z pohl'adu obratu, zamestnanosti, velkosti
trhu, IPR, predaja, profitu, atd’.;

Prijimatel’ uvedie ako projekt ovyplyni konkurencieschopnost’ podniku.

Opatrenia na zvySenie dopadu

Prijimatel’ uvedie plan pre zabezpecenie efektivnej komercializacie vysledkov
projektu, vratanie uréenia potreby spoluprace s tretimi subjektami pre zabezpecenie
komercializacie;

Prijimatel’ uvedie predpokladany spdsob ochrany IPR.

implementacia:

Postup implementdcie

Prijimatel’ opiSe metddy, ktoré sa budu vyuzivat’ v ramci realizacie projektu*;
Prijimatel’ uvedie ¢asovy plan (harmonogram) realizacie projektu v rozdeleni na
pracovné baliky** (ak relevantné) vratane zapojenia inych organizacii a ich tiloh pri
rieseni projektu. pricom Prijimatel’ ur¢i logicku nadvéznost’ pracovnych balikov
(maximalny odporucany pocet pracovnych balikov je 10);

Prijimatel’ opiSe organiza¢nu $truktiru relevantni k riadeniu projektu a rozhodovacie
procesy potrebné pre riadenie projektu;

Prijimatel’ opiSe zapojenie a llohy externych organizacii potrebnych pre realizéciu
projektu;

Prijimatel’ definuje a popiSe pristup na ziskanie chybajtcich kapacit potrebnych na
realizaciu projektu a dosiahnutie jeho ciel'ov a vystupov (ak relevantné).

*Nema sa jednat’ o vysvetlenie fungovania zariadeni a vysvetlovanie fyzikalne-chemickych
principov, ale o opis postupu ako sa bude projekt realizovat’.
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**Qbsah pracovného balika:

Cislo pracovného balika

Nazov pracovného balika

Odhadované trvanie realizacie pracovného
balika

Pocet osobomesiacov urc¢enych na
realizaciu pracovného balika

Vyska Opravnenych vydavkov projektu
urcenych na realizdciu pracovného balika

Ciele a vystupy pracovného balika

Ramcovy popis Cinnosti, ktorych realizacia
tvori predmet pracovného balika

Dodavatelia zapojeni do realizacie
pracovného balika a ich ilohy

Rizika

o Prijimatel’ identifikuje a popiSe prekazky arizika (interného, ako aj externého

charakteru), ktoré potencialne modzu ohrozit, pripadne spomalit’
implementacie projektu a dosiahnutia jeho ciel'ov a vystupov;

. Prijimatel’ stanovi a charakterizuje opatrenia, ktor¢ pldnuje prijat’ na minimalizaciu

alebo eliminaciu negativneho pdsobenia identifikovanych prekazok a rizik.

Rozpocet projektu

Polozky Suma Zdovodnenie

Mzdové vydavky

Tovary

Sluzby

Cestovné naklady (navstevy laboratorii, zber|
vzoriek, konferencie atd’.)

Iné (publikovanie, strojovy Cas atd’.)

Celkové naklady spolu
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Zaverecna sprava projektu Vyskumu a vyvoja

V pripade projektu Vyskumu a vyvoja sa po jeho ukonéeni vypracuje Zavere¢na sprava projektu
s popisom dosiahnutych vysledkov.

Zaverec¢na sprava projektu Vyskumu a vyvoja musi obsahovat’ minimalne tieto nalezitosti:

@) administrativne/zakladné udaje o projekte:
(1 nazov projektu v slovenskom a anglickom jazyku,
(i) kratky popis projektu (anotacia) v slovenskom a anglickom jazyku v rozsahu 1 500 -

3 500 znakov v kazdom jazyku;
(ili)  doba realizacie projektu v diioch alebo mesiacoch.

(b) obsahové vyhodnotenie projektu:

(1) sposob a miera naplnenia cielov projektu (jednozna¢né urcenie Co sa podarilo
projektom ziskat’ a uréenie miery naplnenia projektu);

(i) popis a zdovodnenie zmien v realizovanom projekte;

(iii) zoznam priloh dokumentujucich implementaciu a dosiahnutie ciel'ov projektu (napr.
fotodokumentacia, podané patentové prihlasky).

ZavereCna sprava projektu Vyskumu a vyvoja musi byt podpisany osobou opravnenou konat’ za
subjekt podl'a § 13 Obchodného zakonnika.
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